“सनत्सुजातीयम्‌” 


` ( सुखरानी संस्कृत हिन्दीव्याख्यो पेतम्‌ ) 


| | 
| | | 


Na sio रमाबोविन्द त्रिपाठी 
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_ “सनत्युजातीयस” 
( सुखरानी संस्कृत-हिन्दीव्यास्योपेतम ) 


मे 


व्याख्याकारः ( भाष्यकारः ) . . 
डॉ० रमागोविन्द त्रिपाठी 
धमंशास्त्रपुराणेतिहासाचार्य-सा हित्यरत्न-चक्रवतीं 

; ( पी० एच० डी० ) प्राचाये 
श्री शान्तिनिकेतन संस्कृत महाविद्यालय 
अगस्तकुण्डा-वाराणसी 


विश्व वाणी प्रकाशन. A 
h 5 दुर्गाइएड-वाराणसी | 
र p 


` तम्वत्‌ २०४० वसन्तपञ्चमी मूल्या सप्त रुप्यकाणि) . 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


विश्व वाणी प्रकाशन 


चाराणसी । 


७ डॉ० रमागोबिन्द त्रिपाठी . . 
चतुर्थ संस्करण सन्‌ १९८४ 
मूल्यम्‌ : ७१०० ( सप्त रुप्यकाणि ) 


सुदक 2 
सरस्वती मुद्रणालय 
दारानगर; वाराणसी । 
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॥ श्री हरिः ॥ 
पूज्यनीया ब्रह्लीभूता माँ सुखरानीदेवी त्रिपाठी 
की पुण्य स्मृति में 
सादर समर्पित । 


| 
| 
| 


| 
| 
| 
1 
| 
Y 
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-—रमागोबिन्दः 
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प्राक्कथनर्‍्यू 


त्रिपथगा-कालिन्दी - प्रभृति = परमपावनीभिमं हानदीभिः परिवेष्टितस्यास्य 
सुरैरप्यभीप्सितस्य भरतभूवल्यस्यास्ति `किन्चित्‌ माहात्म्यं येन पुरातनी 
काचनाविच्छिन्ना वैदिकी लौकिकी च प्रदास्ता साहित्यपरम्परा, अद्यापि 
जागति, यस्यामनेके महर्षय आचार्याः पण्डितविदस्धाश्व अभ्युदय निःश्रेयस ` 
साधकाननेकान्‌ ग्रन्थान्‌ विरचितवम्तः। लम 

तस्यामेव परम्परायां महि बेदव्यासोऽपि भारतमुवं स्वजनुषा सभलम- 
कार्षीत्‌ । अयञ्च महषिः भारतीयायाः संस्कृतेः सभ्यतायाइच मूतिमान्‌ 
शरीरोऽभूत्‌ । तत्प्रणीतो महाभारतग्रन्थो भारतीयेतिहासस्य कल्पनाया जन- 
विश्वासस्य बलाधायकः सोपानमार्गेइव राजते। अयञ्च महाभारतग्रन्यो लोकिक 
संस्कृतसाहित्यस्य विशिष्ट याकर गरन्थोंऽस्तीति नास्ति शङ्कापङ्कावसरः । 

प्राचीनकाले महाभारतं पञ्चमवेदत्वेन व्यवहरन्तो विद्वां तोऽन्वभूयन्त | 
अनेन सिद्धमेतद्‌ यद्‌ ग्रन्योऽयं मूलरूपेणातीव प्राचीनतां भजति । यदाऽयंग्रत्यो 


| 'छिपिवद्धोऽश्ूत्‌, ततः परं प्राचीने काले जना: 'कोरव पाण्डव सम्बन्धिनीः. 


कथा गायन्तो भवेयुः, अत्रनास्ति विवादावसरः । अनेका: शताब्दीर्यावत्‌ . 
निर्मितानां कवितानां वीर स्तुतीनाञ्चानेके संग्रहाः सन्ति, यत्र समये समये5नेके 
अक्षिप्ता अंश्षाःसमाविष्टाः। ; Ea 

वेदव्यास इति किमप्युपाधिल्यापकं नाम प्रतीयते । परन्तु वेदव्यासो युग- 
निर्माता कश्चन महापुरुषो$भूत्‌, येनानस्तज्ञानमय: प्रदीपो जगतीतले प्रज्ज्वा- 


` 'छितः। पुरातनो वेदाचार्यो व्यासाइ्यः कश्चन ऋषिरेव द्वापर कलियुगयो 


। रन्तराले भगवतो विष्णोराज्ञया क्ृष्णद्वपायननाम्ना पुन रुद्‌भू दित्याद्य॒शङ्करा- 


चायस्य मतम्‌ ( वेदान्तसुश्रभाष्य ३। ३। २) कतिपयविद्वांसः कथयन्ति यत्‌ 
व्यास” अथवा वेदव्यास इति कस्य चिन्नाम नास्ति किन्तु कश्चनोपाधिरस्ति। 


केचन विद्वांसः प्रतिपादयन्ति यत्‌ पदा कश्चन न्टविबेंदसं हितायाविभाजनं 
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करोति, अथवा पुराणानां संक्षेपं करोति स एव तदा वेदव्यासत्वेन व्यवह्रियते । 
कदापि वसिष्ठः, पराशरोऽपि वेदव्यासत्वेन व्यह्मियमाणोऽभ्रुत्‌ । अस्याष्टा 
विशतितमस्य कलियुगस्य व्यासः कृषणद्वेपायनो वतंते । तेन रचिताः प्रकाशिता 
वा ग्रन्था अद्यत्वे पुराणत्वेन प्रतीयन्ते | कदाचिद्‌ यभुनातटे कस्मिश्चिद द्वीपे 
प्रादुभविण हेतुनाऽयं द्वैपायननाम्ना प्रसिद्धिगतः । निवासस्थानन्तु तस्योत्तरस्वां 
दिशि हिमालय आसीत्‌ । बदरिकाश्रमे वेदव्यासस्या्म आसीत्‌ । यत्सम्बन्धेन | 
तस्य बादरायण इति सार्थकंनामा भूत्‌ | | 

अनेनैव युगपुरुषेण वषंत्रयं तपश्चरित्वा बदरिकाश्रमे महाभारतारख्यानंः | 
विरचितम्‌ बुधैः, महाभारतनामा area उदधिरस्ति, यत्रासंख्प्राका ज्ञानसरितः | 
| 
| 
| 


तथा संहृताः सन्ति यत्‌ 'यन्नेहास्ति न तत्‌ क्वचित्‌’ इत्युक्तिः, सवंथा सत्या. | 
प्रमाणिता। महाभारतग्रन्थोभारतस्यार्ष धमंग्रन्थोऽस्ति, अब च इतिहास पुराणः 
- महाकाव्यान्यपि । भारतस्य देदीप्यमाना ज्ञानप्रभा जनानां भौतिक जीवनंस्या- | 
सारतां प्रदर्शयन्ती मोक्ष मार्गे प्रेरयति । | 
यद्यपि साक्षात्‌ अत्र कौरवपण्डवानां प्रसिद्धं युद्धं वर्णितंमस्ति। किन्तु | 
काव्प्रशास्त्रविशेज्ञानां मते शान्तरस प्रधानं काव्यमेवेदमस्ति कतिपथ विद्वांसो 
महाभारतं विश्वकोषं संग्रहग्रन्यं वा मन्यन्ते । यो ग्रन्थः समये समये संकलित 
सम्पादितः संशोधितश्चाभ्ुत्‌ । अत एव प्रत्येकं पर्वणः graat “संहिता 
पदेन तत्‌ स्मर्यते । 
भारते5स्पिनु ग्रन्थे सन्त्यनेकानि पर्वाणि, तेषु चानेकामि ज्ञानानि | 
विज्ञानानि च प्रतिपादितानि । महाभारतस्य कश्चनांशः 'सनतुसुज्ञातीयम्‌' इति 
नाम्ना प्रसिद्धि गतः । aag सुजातीयम्‌' इत्यत्र ब्रह्मणो मानस पुत्रेण | 
सनतु सुजातेन yaaga कृतो ब्रह्मविद्योपदेशः संग्रहीत: i z 
'उद्योगपर्वणः' ४१ तः ४६ अध्यायपयंन्‍्तस्य प्रसङ्गस्पास्य विशदं वर्णनं विहित 
मस्ति । अयंब्रह्मविद्योपदेशो भारतीय वेदान्तदर्शनस्य संक्षिप्तं रूपमस्तिं। 
धृतराष्ट्रेण विराट्पुर्या सञअथं धर्मराज युषिष्ठिरस्य सविधे स्वसन्देश वाहकत्वेन 
प्राहिणोत्‌ । ततः परावृत्य संजयेन यः सन्देश: श्रावितः, तेन धृत राष्ट्रो विषण्णो” 


ऽभूत्‌ । शोङमोहाम्यामभिभूतेन धृतराष्ट्रेण निद्रा नाप्ता, विदुरश्चाहूतः | 
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E w 
` समागतेन विदुरेणानेकैः सदुपदेशैः सन्तोषयता प्रोक्तमु--अतः परं य॒ उपदेशः, 
` स ब्रह्मविद्यापदेनोच्यते । सच शूद्रेण मया कत्तु न शक्यते । सतु मम गुरुणा | 
श्री सनत्सुजातेन कत्तु' शक्यते । धृतराष्ट्रगुहीतेन विदुरेण प्राथितः सनत्सुजातो 

धृतराष्ट्र ब्रह्मविद्यामुपदिदेश | 

तेनोपदिष्टं यत्‌-अविद्यैव मृत्यु रस्ति। सा च प्रमादरूपा | आत्मा 
नित्यः शुद्धो बुद्धो मुक्तस्वभावः । प्रमादरूपयाऽविद्यैवात्मा स्वभावचिदानन्द 
न्रह्मात्मावाच्च्युतो नाना योनिषु भ्रमति । अयमेव प्रमादो वस्तुतो मृत्युरस्ति । 
` एतेभ्योऽनर्थेभ्यो मुक्तये प्रमादत्यागाय च आत्मज्ञानमपेक्यते । अनेन ज्ञानेन जनो 
ब्रम्हस्वरूपो भूत्वा कदापि मृत्युं नाप्नोति | श्रीसनत्‌सुजातेन ब्रम्हृविद्योपदेश 
द्वारा शोकमोहाभिभ्रतं धृतराष्ट्रं सन्देहाद विमोच्याइवासितः। . 

भारतीयवेदान्तदशंनस्य परिज्ञानं सरल्या शेल्या विधातुः 'सनर्सुजातीयम्‌* 
संग्रहात्मकमिदं पुस्तकं पाठकानां पुरः समुपस्थाप्पते। अस्यावक्यकतायाः 
अचुरं प्रमाणमिदमस्ति यत्‌ संपूर्णानन्द-संस्कृत-विशवविद्यालये पाठ्यत्वेन 
निर्षारितमिदमस्ति | पठनपाठनयोर्येथा सुगमता स्यात्‌ कठिनोऽपरं विषयो 
सरळ्तया हुदयङ्गमो भवेदिति धिया मयातीव सरला स्फुटा टीका विरचिता । 
एतादृशी च टीका अद्यावधि नोपलब्धाऽऽसीत्‌ । सेयं टीका छात्राणां पुरः 
समुपस्थापिता । 

टीकायामस्यां विशिष्ट टीकानां साहाय्यं गृहीतम्‌ । यतो हि अध्यापेकेन 
मयाऽध्यापनकार्येऽनुभूतस्य काठिन्यस्य दूरी करणाय सर्वेऽप्युपाया द्चिन्तनी या 
आसन्‌ । अतः संपूर्णो विषयचतुष्वंध्यायेषुभक्तः | . प्रथमेऽध्याये प्राधान्येन _ 
चक्ष्पमाणो विषया विविक्ताः । प्रमादस्य मृत्यु स्वद्पता, बन्धमोक्षयोः कारणो, 
ज्ञानाञज्ञाने, कर्मामुष्ठानस्य योगानुष्ठागस्य चाधिकारी, पुण्यकर्म, ईद्वरस्य 
जगत्सृष्टौ प्रयोजनम्‌ विदुषां. सदाचारः, सत्यस्य, ब्रम्हृणः, GPT: प्रवेश 
डारमित्यादि । ; : 

द्वितीयस्मिन्नध्याये ` वेदेष्वसक्ताक्षेपः, विदुषाम विदुषा*च्‌ कर्मवेषस्यम्‌, 
निष्पापं तपः, तपसो गुणः, त्यागस्य भयस्य च गुणाः प्रकाराइच, ब्राह्मणस्य 
लक्षणमित्यादयो विषया बणिताः। , 
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तृतीयस्मिन्ध्याये --ब्रम्हचर्याद विद्यावाप्तिः, व्रम्ह्चरयंस्य विवरणम्‌, | 
ब्रह्मप्राप्तिः, ब्रह्मणः स्वरूप वर्णनमित्यादि । | 
चतुर्थे$ध्यायेच--योगिनां. दृष्यस्य ब्रह्मणो रूपम्‌, ब्रह्मताक्षात्‌कारिणां 
मुक्तिः, ब्रह्मणः स्वस्यान्येषाञ्चानुभवप्रदर्शनमित्यादि विषयाणां निरूपणं 
विहितम्‌ । | 
इत्यं विद्याथिनां सम्यक्‌. ज्ञानाय विषयमनुसृत्यान्वयः, समासः स्थाने 
स्थाने च टिप्पणी तथाऽन्येषां विषयाणां प्रयोजनवशात्‌ सन्निवेशात्‌ मन्ये | 
टीकयाऽनया विद्याथिनामुयकारो भविष्यति । | 
प्रसङ्गेऽस्मिन्‌ तेषां गुरुणामन्येषां विदुषां मित्राणा्चोपकारं शिरसा वहामि | 
येषां प्रेरणया सहयोगेनच कार्यमिदं सम्पन्ततामगात्‌ । | 
अन्ते-च काशीविद्वतु परिषदोऽध्यक्षस्य पं० भ्रीनिरीक्षणपतिमिअस्य, काशी | 
हिन्दू विश्वविद्यालयस्य Yo qo धर्मशास्त्रमीमांसाविभागाध्यक्षस्य To राजेन्द्र । 
प्रसाद पाण्डेयस्य, सम्पूर्णानन्द सं० विश्वविद्यालयस्य व्याकरण विभागाध्यक्षस्थ | 
प्रोफेहर डा० कालिका प्रसाद शुक्लस्य अ० भा० लोक कल्याण समितेः महा- | 
` संत्रिणः fo चण्डी प्रसाद मिश्रस्य do do विश्वविद्यालये अनुसन्धानधिकारी | 
qo श्रीराम सहोदर पाण्डेयस्य, दैनिकसन्मार्ग संपादकस्य श्रीआनन्द बहादुर 
सिंहमहोदयस्य, आयुर्वेदविद्यावाचस्पतेः आचायंनागेन्द्रनारायणशमण चोपकारं | 
पुनः पुनः संस्मरामि, येषां कृपया महता सहयोगेन च कार्येऽस्मित्‌ पदे | 
पदे ऽहं समुत्साहित: । तेषां समेषां सुहृदां कृतज्ञतां प्रकाशयामि येषां सहयोगेन 
कार्यमिदं साफल्यं प्रापत्‌ । | | 
बसन्त पञ्चम्याः पुण्ये पर्वेणि विदुषामध्यापकानां छात्राणञ्च .हस्तेषु | 
प्रसतुतटी काया: चतुर्थं संस्करणं समपंयतो मे महान्‌ आनन्दो भवति । यैः किळ | 
gia संस्करणस्यावश्यकत्व॑ प्रख्यापितम्‌ टीकायाइचास्या लोकप्रियता 
प्रसिद्धि नीता । अस्मिन्‌ प्रसङ्गे अहमन्यनिदशस्पापि स्वागतं कतु काममुद्यतो 
ऽस्मि ॥ 
मातेश्वरी धाम A रमागोविन्द त्रिपाठी 
` बी, २७८०, दुर्गाकुण्ड, वाराणसी । aa 
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विश्वेश्वरं anega वाणों चेव विनायकम्‌ । 
टोका सनत्सुजातस्य क्रियते च यथामति॥ 


O 


ततो राजा धृतराष्ट्रो मनीषी सम्पूज्य वाक्यं विदुरेरितं तत्‌ । 
सनत्सुजातं रहिते महात्मा पप्रच्छ बुद्धि परमां बुभूषन्‌ ॥ १॥ 


अन्वयः--ततः मनीषी महात्मा राजा धृतराष्ट्र विदुरेरितं तत्‌ वाक्यं सम्पूज्य 
रहिते परमं बुद्धि घुभूपन्‌ सनत्सुजातं पप्रच्छ | 

व्यास्या--शोकमोहामितसः धृतराष्ट्र: तरति शोकमात्मविद्‌” इति श्रुतिवचनं 
सनसि निधाय तथा च ब्रह्मविद्यया विना शोकापनयनमसम्भवं मन्वानः विदुरं 
पप्रच्छ किन्तु परमकारुणिको बिदुरः श्रुतवाक्योऽपि सर्वज्ञः तथापि शूद्रयोनावह 
जातो नातोऽन्यद्वक्तुमुत्सहे’ इति विचायं आत्मानमसमर्थ मन्वानः विषयेऽस्मिन्‌ 
सनत्सुजातं भगवन्तं योगवलेनाहूय पूजयित्वा चाह, त्वमेवासि भगवन्‌ अस्मै 
शृतराष्ट्राय वक्तुं समर्थ इति | 

ततः मनीषी पण्डितः, “धीरो मनीषी ज्ञः प्राज्ञः संख्यावान्‌ पण्डितः कविः? 
इत्यमरः । महात्मा राजा धृतराष्ट्रः दुर्योधनस्य जनकः विदुरेरितं सनत्सुजातं _ 
प्रति ईरितं यद्‌ वाक्यं, तत्‌ सम्पूज्य संमान्य, रहिते एकान्ते, प्रातजनवर्तिते 
स्थाने, परमां बुद्धि परा विद्यां “अथ सा परा यया तदक्षरमधिगम्यते’ इति श्रुति- 
प्रसिद्धां बुभूषन्‌ भविदुमिच्छुन्‌ 'ब्रक्मविद्‌ aga भवति’ इति अधिगन्तुं लब्धु- 
मिच्छन्नित्यर्थः सनत्सुजातं ब्रमणः मानसपुत्र पप्रच्छ एवान्‌ इत्यर्थः | 

. समासः--विदुरेण ईरितं विदुरेरितम्‌ (तृतीया तत्पुरुषः) । सनत्सुजातं 

मनदिति सनातनं ब्रह्मोच्यते तस्मात्‌ त्रह्मणो मानसात्‌ रागपैराग्यादिसमन्वितः 
सुष्ठु जात इति सनत्सुजातः तं सनत्सुजातम्‌। 
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भाषार्थ--वैशम्पायन ने राजा जनमेजय को आगे की कथा सुनाते हुए 
कहा--इसके वाद घेय्येवान्‌ महात्मा धृतराष्ट्र ने विदुर के वचनां का अभिनन्दन 
. करके ब्रह्मविद्या की जिज्ञासा (इच्छा) से एकान्त में सनत्सुजातजी से पूछा l 
` इंदानीं धृतराष्ट्रः सनत्सुंजातं कथयति | 


अतराष्ट्र उवाच-- 
सनत्सुजात | यदिदं शृणोमि मृत्युर्नास्तीति तवोपदेशम्‌ । 
देवासुरा आचर्ब्रह्मचर्यममृत्यवे तत्कतरं नु सत्यम्‌ ॥ २॥ 
अस्वय:--सनत्सुजात | यत्‌ इदं श्णोमि, हिं मृत्युर्नासिति इति (तथा) तव 
उपदेशम्‌ (अपि) श्रृणोमि) नु देवासुरा अमुत्यवे ब्रहचयम्‌ आचरन्‌) इत्यपि 
श्रुतम्‌ तत्‌ कतरं सत्यम्‌ | 
व्याख्या--हे सनत्सुजात ! हे ब्रह्मणः मानसपुत्र ! यत्‌ इदं श्टणोमि विदुरा- 
दीनां मुखात्‌ आकर्णयामि, तथैव तव भवतः उपदेशं ‘उपशिक्षितं श्यणोमि हि 
यतः मृत्युः फालः नास्ति न वर्तते, नु इति वितकं । देवासुराः देवदानवाः 
अमृत्यवे सृत्योरमावाय अमृतत्वप्रातये इत्यर्थः ब्रह्मचर्यम्‌ आचरन्‌ अकुवंन्‌ 
इत्यर्थः भ्रुवं जन्म MAUT इत्युक्त्वा “चेह जन्ममरणरूपो वन्थ उच्यते स 


नास्ति तथा अमृत्यवे, देवाः दैत्याश्च तपश्चर्या कुर्वन्ति इत्यपि श्रुतम्‌ यदुक्तं श्रुतौ ` 


“एकशतं वर्षाणि मघवान्‌ प्रजापतो ब्रह्मचर्यमुवास’ इति वन्धवृत्यर्थ Ia शूयते | 


यदि मृत्युरेव नास्ति तहिं यक्षस्य किं प्रयोजनम्‌। तदनयोः कतरत्‌ मत सत्य- ` 


मस्ति, तदेव कथयितुमहंसि इत्यभिप्रायः | 
` समासः--देवाः च असुराश्च देवासुराः (द्रन्दः) । अमृत्यवे न मृत्यवे 
अम्रृत्यवे | 
भाषार्थ--धृतरांट्र ने कहा--ब्रह्मपुत्र ! विदुरादि एवं आपके उपदेश को 
सेने सुना है कि मृत्यु नहीं हे तथा देवता और दैत्य अमृतत्व के लिए. तपस्या 
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श्रोसनत्सुजात उवाच-- 
अमृत्युः कर्मणा केचित्‌ मृत्युर्नास्तीति चापरे। 
म्यृणु मे ब्रुवतो राजन्‌ य्थेतन्मा विशद्धिथाः॥ ३॥ 


अस्वयः,-हे राजन्‌ ! केचित्‌ कर्मणा अमृत्युः इति (मन्यन्ते) अपरे मृत्युः 

नास्ति इति (मन्वते) एतत्‌ मे ब्रुवतः 21, मा विशङ्किथाः 

व्याख्या--केचित्‌ अविद्याधिरूढाः जनाः अमृत्युः अमृतत्वं कर्मणा वेदोक्तेन 
कर्मणा मन्यन्ते तथा अम्नृतत्वप्रासये वेदोक्तं ब्रह्मचर्यादिक कर्म आचरन्ति कर्म 
साध्य मन्यन्ते इत्यर्थः | अपरे अन्ये विपयविषयांधाः विषयव्यतिरेकेण निर्विपया 
मोक्ष मन्यमानाः कर्मणेव मृत्युरिति अमृतत्वं देवादिभावं मन्वन्ते । अपरे 
अन्ये मृत्यो सत्तां न स्वीकुर्वन्ति नायं इन्ति न हन्यते’ इत्यादि वचनेन 
प्रतिपादयन्ति इति अतः त्वदग्रे पक्षद्वयोपन्यासः, कर्मसाध्यं अमृतत्वम्‌ आहा स्वित्‌ 
ज्ञानसाध्यम्‌ | तत्‌ aka: वक्तुमुपक्रमतः मे धाठृपुत्रात्‌ AT मा विशङ्किथाः 
शाङ्कां मा झथाः। एके परमात्मन्यतिरेकेण द्वितीयमपश्यन्तः ज्ञानकर्मन्याममृतत्वं 
वर्णयन्ति, अपरे आत्मदशिनः आत्मव्यतिरेकेण द्वितीयमपश्यन्तो मृत्युर्नास्ति 
इत्याशयः | 

अन्वय:--कुछ लोग मृत्यु की सत्ता स्वीकार करते हैं किन्तु नित्य-नेमित्तिक . 

ब्रक्नचय आदि कर्मा को करते हुए मृत्यु से अपने को मुक्त मानते हैं और कुछ 
ग मृत्यु के अस्तित्व को मानते ही नहीं । इनमें जो यथार्थ है, हे राजन्‌ ! 
सं उन जब को आपसे कहता हूँ आप शङ्का न करें । 


उभे सत्ये क्षत्रियादप्रवृत्ते मोहो मृत्युः संमतो यः कवीनाम्‌ । 

प्रमादं वे मृत्युमहं ब्रवीमि सदाऽप्रमादममृतत्त्वं ब्रवीमि ॥ ४॥ 

अन्वयः--हे क्षत्रिय ! saga उभे सत्ये मोहो मृत्युः यः कवीनां 
संमतः, अहं प्रमाद वे मृत्युं ब्रवीमि सदा अप्रभादसू अमृतत्वं ब्रवीमि । 


च्याख्या--हे क्षत्रिय ! राजन्‌ ! आद्यप्रदृत्ते आदि सर्गादरभ्म प्रवृत्त वतमाने 
अथत्ति-०स्णीदारम्यं५ बर्सपामकोलपर्यम्समित्मि्थः1०1उभेण'भृत्योरस्तित्वसास्तित्वे 
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उम्तेडप सत्ये । मोहः मृत्युः मरणं मोहो मिथ्या ज्ञानम्‌ अनात्मनि आत्माभिमानः 
agg अस्ति। यः केषाश्वित्‌ कवीनां पण्डितानां, धीरो मनीषी ज्ञः प्राज्ञः 
संहायवान्पण्डितः कवि इत्यमरः, सम्मतः स्वीकृतः । तथा अहं सनत्सुजातः 
प्रमादं--प्रमादः प्रच्युतिः स्वाभाविको ब्रह्मभावस्तं प्रमादं मिथ्याज्ञानस्यापि 
बीजं आत्मज्ञानं मृत्युं जननमरणादिकारणम्‌ , ब्रवीमि कथयामि । सदा सर्वदा 
अप्रमादं स्वाभाविकरूपेणावस्थानं ब्रवीमि । तथाहि स्वरूपावस्थानमेव मोक्षपदं 
यदुक्त श्रुतौ ` “परं ज्योतिरुपसम्पद्य स्वेन रूपेणामिनिष्पद्यते' इत्यादि । अतः 
स्वरूपावस्थानलक्षणो ' मोक्षः । अत एव न कमसाध्य अमुतत्व न वा ज्ञानः 
dara अमृत्युः कर्मणा एतदपि अनुपपन्नम्‌ कमों दये कमफळानुरागास्तत्रा- 
यान्ति न तरन्ति मृत्युम्‌ । 
भाषार्थ--सुष्टिकाल से आज तक ये दोनों सत्य थे। मिथ्या ज्ञान ही 
मृत्यु है जो पण्डितों को सम्मत है किन्तु में मिथ्या ज्ञान के भी कारण प्रमाद 
रूप आत्मा फे अज्ञान को मृत्यु समझता हूँ और स्वाभाविक ब्रह्ममाव को प्रात 
करना ही अमरत्व । 
प्रमादः मृत्युः अप्रमादोऽमृतत्वमिति चेत्‌ कथमवगम्यते तत्राह- 
प्रमादाद्वा असुराः पराभवन्नप्रमादाद्‌ ब्रह्मभूताः सुराश्च । 
न वे मृत्युव्यात्र इवात्ति जन्तून्ञाप्यस्य रूपभुपलभ्यते हि ॥ ५॥ 


अन्ययः--असुराः प्रमादात्‌ पराभवन्‌ वा अप्रमादात्‌ सुराश्च ब्रह्ममूताः, 
न वे मृत्युः जन्तून्‌ व्याध इव अत्ति न हि अस्य रूपमुपलभ्यते | 

व्याइ्या--असुराः दैत्याः; प्रमादात्‌ स्वाभाविकब्रझभावस्खलनात्‌ 
अर्थात्‌ अनात्मनि देहादौ आत्मभावात्‌ पराभवन्‌ मृत्युमुपगताः यदुक्त 
श्रतौ--“तस्मान्न प्रमाद्येत नातीयात्‌” वा इति पादपूरणे । अप्रमादात्‌ 
स्वाभाविकत्रह्मात्मन्यवस्थानात्‌ सुराः आदितेयाः, ब्रह्ममूतास्तदात्मभूताः 
ब्रह्मेव संबृत्ताः, यदुक्तं श्रुतौ “ब्रह्मविद्‌ ब्रह्मेव भवति” न वै मृत्युः जन्तून्‌ 
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sall यन्नास्ति लोके तस्य स्वरूपं नोपलभ्यते । मृत्युः नोपलम्यते aga 
साविच्युपाख्याने-- 
अथ साववतः कायात्‌ पाशवद्धवशक्भूतन्‌ । 
अङ्गुष्ठमात्रं पुरुषं निश्चकर्प यमो वलात्‌ ॥ 
सिंहेन भक्षितस्य जन्तोः कङ्कालः हश्यते किन्तु मृत्योः किं स्वरूप मित्येतन्न 
इश्यते | 
साबार्थ--प्रमाद के ही कारण असुर विनष्ट हो गये तथा अप्रमाद के 
कारण ही देवता अमरत्व पद प्रास कर लिये हैं । जो व्यक्ति प्रमाद नहीं करता 
उसे मृत्यु व्याघ्र के समान नहीं भक्षण करती । क्योंकि उसका स्वरूप नहीं 
दिखाई देता । व्याध के खाये जन्तु का तो अस्थिपञ्जर अवशिष्ट रहता है किन्तु 
उसका अस्थिपञ्जर भी नहीं दिखाई देता | 
यमत्वेके भृत्युमतोऽन्यमाहुरात्मावासममृतं ब्रह्मचर्यम्‌ । 
पितृलोके राज्यमनुशास्ति देवः शिवः शिवानामशियोऽशिवानाम्‌ ॥ ६॥ 
अन्वयः--एके आत्मावासम्‌ अमृतं ब्रह्मचर्यम्‌ यमम्‌ अन्यं मृत्युम्‌ आहुः 
यः देवः पितुळोके राज्यमनुशास्ति, शिवः शिवानां अशिवानां अशिवः 
(अस्ति) । 
व्याख्या--एके विषयविषयान्धाः अविद्याधिरूढा. आस्मावासम्‌ आत्मनि 
बुद्धौ वसति इति आत्मावासः तम्‌ अमृतम्‌ अमरणघर्माणं ब्रह्मचर्य श्रह्मनिष्ठम्‌ 
अन्यं मृस्स्वन्तरं यमं वेवस्वतं मृत्युम्‌ आहुः कथयन्ति । यदाह-- 
यमो बैधस्वतो राजा यस्तवेव हृदि स्थितः । 
तेन वेद विवादस्ते मा गळां सा कुरून्‌ गमः ॥ 
(यः) पितृळोके. राज्यमनुशास्ति राज्यं करोतीत्यर्थः 1 तथा शिवानां 
युण्यकर्मणां शिवः कल्याणप्रदः अशिवानां पापकर्मणाम्‌ अशिवः कष्टप्रदः 
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भावार्थ--कुछ लोग यमराज को ही मृत्यु मानते हैं तथा कहते हैं कि 


चे सबकी अन्तरात्मा में रहते हैं । अमरणधर्मा हैं तथा ब्रह्मनिष्ठ हैं जो पितृलोक . 


में राज्य करते हैं। पाप-कर्म करनेवालो को दण्ड व पुण्य-कम करनेवाला को 
सुख देते हैं । 
आस्यादेष निःसरते नराणां क्रोध: प्रमादों मोहरूपश् मृत्युः । 
` अहुङ्गते एव चरन्‌ विसार्गान्न चात्मनो योगमुपति कञ्चित्‌ ॥ ७॥ 


न्वयः--एषः क्रोघः प्रमादो मोहरूपश्च मृत्युः नराणां आस्मात्‌ निःसरते; 
अहङ्गतेन एव विमार्गान्‌ चरन्‌ कञ्चित्‌ आत्मनः योगं न उपैति । 


- व्याख्या--एषः क्रोधः प्रमादो मोहरूपश्च त्रिविधात्मकः मृत्युः नराणां 
मनुष्याणाम्‌) आस्यात्‌ आस्यम्‌--अभिमानात्मकोऽइङ्कारः यथोक्तं--“सर्वार्था- 
्षेपसंयोगादसुधातुसमन्वयात्‌ । आस्यं, इत्युच्यते घोरो ह्यहङ्कारो गुणो मद्दान्‌ ॥ 
अहङ्कारात्‌ निःसरते उद्भवति । अर्थात्‌ अहङ्कारात्‌ कामात्मनो निर्गच्छति ततः 
कामः स्वविषये प्रवर्तमानः प्रतिहतः क्रोधः प्रमादो मोहरूपश्च भवति | अहङ्कार- 
रूपापन्नेन अहङ्काराद्यात्मना स्थितेन अज्ञानेन ब्राह्मणोऽहं क्षत्रियोऽहं शूद्रोऽह- 
-मित्येवं रागद्वेषयुक्तः विमार्गान्‌ श्रोतस्मात॑विपरीतान्‌ मार्गान्‌ चरन्‌ आत्मनः 
परमात्मनः योगसमाधिलक्षणं कञ्चिदपि न उपेति न याति । अथवा अस्यन्ते 
क्षिप्यन्ते प्राणिनः अनेन संसारे इत्यासः कामः । एषः मृत्युः आस्यात्मना स्थितः 
क्रोधात्मना परिणमते | aga 'कामात्क्रोधोऽमिजायेत’ इति । ततः अहङ्गतेन 


अहङ्कारापन्नेनाज्ञानेन चिदाभासेन भ्रमन्‌ कञ्चिदपि आत्मनः योगं मोक्षं न उपेति 


न प्रामोति । 


भावार्थ--अभिमान रूप (अहङ्कार रूप) अज्ञान से मनुष्य को क्रोध, प्रमाद 
और मोह रूप मृत्यु निकलती हे । अर्थात्‌ अहङ्कार से काम, तथा काम जव 
अपने विषय से प्रतिहृत हो जाता है तव क्रोध प्रमाद और मोह रूप में परिणत 
हो जाता है । अहङ्कार के वशीभूत प्राणी श्रुतिस्मृति निर्दिष्ट मार्ग को छोड़कर 
कुमार्गगामी हो जाता है तथा तादात्म्य से च्युत हो जाता है | 
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ते मोहितास्तद्वशे प्रवतंमाना अतः प्रेतास्तत्र पुनः पतन्ति । 
ततस्तं देवा अनुपरिप्लवन्ते अतो मृत्युं मरणादम्युपेति ॥ ८॥ 


अन्वयः--तद्वशे प्रवर्तमाना मोहिताः ते प्रेताः अतः तत्र पुनः पतन्ति ततः 
तं देवाः अनुपरिक्षवन्ते अतो मरणात्‌ मृत्युम्‌ अभ्युपैति । | 

व्याख्या--तद्वशे प्रमादाख्यमृत्युवशे, प्रवर्तमाना भ्रममाणा मोहिताः 
देहादौ आत्मभावमापादिताः ते नराः प्रेताः धूमादिमार्गेण प्रयाता अतः 
अस्माल्लोकात्‌ तत्र यमलोके पुनः भूयः पतन्ति गच्छन्ति नरकादौ । ततः 
देहग्रदणदशायां तं देवा इन्द्रियाणि अनुसृत्य कर्माणि परितः समन्तात्‌ . 
सवन्ते परिवर्तन्ते । अतः इन्दरियशुणानुसरणात्‌ मरणं याति । भरणात्‌ पुनः 
जन्म अम्युपेति ततः मृत्युम्‌ ततः पुनरपि जननं पुनरपि मरणं भवति । 
“मृत्युः अत्यन्तविस्मृतिः’ स्मृतेरज्ञानं प्रत्यगात्मानन्द्विस्मारकत्वेन, यमश्च - 
mada देहस्य विस्मारकत्वेन साम्यात्‌ aah मृत्युवाच्यं तथा च 
मुख्यो मृत्युः अज्ञानं गौणो यमः इति । “मृङ्‌ प्राणत्यागे’ इति अनुशासनात्‌ 
मृत्युः अज्ञानं मरणमपि, तम्‌ लभते | 

भावार्थ--प्रमादरूप मृत्यु के वशीभूत होकर भ्रमण करते हुए अज्ञान के 
कारण देह आदि सें मोहित वे प्राणी मरते हैं तथा पुनः शरीर घारण कर | 
इन्द्रियों का अनुसरण करते हैँ इस प्रकार जीवन-मरण का क्रम नहीं हरता । 
मृत्यु अज्ञान है जो समष्टि रूपं से निकलता है अर्थात्‌ प्रत्येक आनन्द का 
विस्मारक मृत्यु है । ia देह का विस्मारक यम है । 

कर्मोदये कर्मफरानुरागास्तत्रातुयान्ति न तरन्ति मृत्युम्‌ । 
सदर्थयोगानवगमात्समन्तात्‌ प्रवतंते भोगयोगेन देही ॥ ९॥ 

अन्वयः--कमोंदये कर्मफलानुरागाः (ते) तत्र अनुयान्ति एवं मृत्युं न 

तरन्ति | सदर्थयोगानवगमात्‌ समन्तात्‌ भोगयोगेन देही प्रवते । 
_ व्याख्या--'अमृत्युः कर्मणा केचिदिति युक्त तृतीये छोके तन्निराकरोति । 

केवल कमग मूत, लछमन, aa कामस mesti: 


Les] 


कर्मफलभोगेऽनुरागो येषां ते तथाभूताः ते प्राणिनः तत्र स्वर्गादौ भोगवासनया 
पूवदेहं त्यक्त्वा गच्छन्ति तथा मृत्युं न तरन्ति | अमृतत्वं न प्राप्नुवन्ति | केवलं 


देहनाशमात्रेण मोक्षपदं न यान्ति इत्यर्थः । सदथयोगानवगमात्‌--सत्‌ ब्रह्म . 


तत्पराप्त्यथों योगः यमाद्मष्टाङ्गरूपः तस्य अनवगमात्‌ अलाभात्‌, ब्रह्मभावानव- 
गमात्‌ इत्यर्थः ! समन्त!त्‌ समन्ततः ऊर्ध्वाधः कीटपतङ्गतियग्योनिषु भोगेहया 
देहाभिमानी जीवः प्रवते भ्रमति | कर्मफलवशाीभूतः कथमपि मोक्षपदमधिगन्दुम्‌ 
न समर्थः। यदाह oo 
योनिमन्ये प्रपञ्चन्ते शरीरत्वाय देहिनः । 
स्थाणृमन्येऽनुसंयाति यथाकर्स यथा YAH ॥ 
भाषार्थ--कर्मफलों के उद्य होने पर प्राणी कमफल को मोगने में 
आसक्त हो जाता है और मृत्यु को नहीं जीत पाता । तथा ब्रह्मभाव को 
भूल जाने के कारण देहाभिमानी जीवात्मा विभिन्न योनियों में परिभ्रमण 
करता हे | - A 
तद्वै महामोहनमिन्द्रियाणां मिथ्याथेयोगे$स्य गतिहि नित्या । 
मिथ्यार्थयोगाभिहतान्तरात्मा स्मरननुपारते दिषयान्‌ समन्तात्‌ ॥१०॥ 


अन्वयः-तत्‌ वै इन्द्रियाणां महामोहनम्‌ हि सिथ्यार्थयोगे अस्य गतिः 
नित्या, मिथ्याथयोगाभिद्ृतान्तरात्मा समन्तात्‌ विषयान्‌ स्मरन्‌ उपास्ते । 


व्याख्या--तत्‌ भोगयोगः वे निश्चयेन इन्द्रियाणां महामोहनं हिं यतः 
मिथ्यार्थयोगे भोगविषये अस्य पुंसो गति प्रदत्तः नित्या नियता । अर्थानां 
मिथ्यात्वं संकल्पकृतत्वात्‌। यदाह अक्षपादः--“दोषनिसित्तरूपादयो विषयाः 
सकल्पक्गताः” इति । यस्य विषयेषु न वास्तववुद्धिः तस्येन्द्रियाणि विषयेषु न 
- प्रवर्तन्ते । तस्य विषयेषु प्रबृत्तेरभावात्‌ आत्मनि एव.प्रवृत्तिः; ततश्च मोहनिवृत्तिः। 
किन्तु स्त्रीपिण्डसम्पकंकलुषितचेतसो विषयविपयान्धाः ब्रह्म न जानन्ति | अतः 
मोहमुपयन्ति । मोहेन पुनः विपयेषु प्रवृत्तिः । यदाह मनुः “न जातुकामः - 
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मिथ्यार्थयोगाभिहृतान्तरात्मा--मिथ्यार्थयोगेन विषयसङ्गेन अभिहतान्तरात्मा 
च्यथितचित्तः सन्‌ विषयान्‌ शब्दादिविषयान्‌ स्मरन्‌, तानेव उपासते न तु 
परमात्मानम्‌ । असत्यं मरुमरीचिकावत्‌ सत्यं मन्यमानः तमेव चिन्तयति न तु 
सत्यमर्थ परमात्मानम्‌ | 

भाषार्थ--यह विषय-भोग इन्द्रियों को मोहित करनेवाला है क्योंकि 
मिथ्या भोग-विषयों में प्राणी की प्रबृत्ति स्वाभाविक हे । मिथ्या विषय-भोगों से 
व्यथित चित्तवाळा वह चारों तरफ विषयों का चिन्तन करता हुआ उन्हीं की 
उपासना करता है अर्थात्‌ उन्हीं पर न्यौछावर हो जाता हे । 


अमिथ्या वे प्रथमं हन्ति चनं कामक्रोधौ गृह्य चेनं च पञ्चात्‌ । . 
एतान्वालान्‌ मृत्यवे प्रापयन्ति धीरास्तु धेयेण तरन्ति मृत्युम्‌ ॥११॥ 


अन्वयः--एनं अमिथ्या वै प्रथमं इन्ति, ततः एनं कामक्रोधो पश्चात्‌ एतान्‌ 
यालान्‌ मृत्यवे प्रापयन्ति धीरा IS मृत्युं तरन्ति | 


व्याब्या--एनं पाणिनम्‌ अमिथ्या विषयचिन्तनं प्रथमम्‌ आदौ दन्ति 
विनाशयति, स्वरूपाच्च्युत करोति | ततः तदनन्तर कामः विषयरससन्निधौ शीघं 
IRR एनं इन्ति । ततः कामाभिदृतमेनं प्रतिण्ह्य क्रोधश्च इन्ति । पश्चात्‌ एते 
एतान्‌ अमिथ्याकामक्रोधसङ्गतान्बालानविवेकिनो मूढान्‌ मत्यवे प्रापयन्ति | 
. किन्तु धीराः जितचित्ताः निष्कामाः मृत्युं तरन्ति योगाभ्यासवलेन मोक्षपद्‌ 
यान्ति इत्यथः । 


भापार्थ--सवप्रथम तो विपयों का चिन्तन प्राणी को मार डाळेता है । 
तदनन्तर काम विषयों के पास ले जाता है ओर मारता है और काम से 
` अमिहत होनेपर क्रोध के चक्कर में आता है। विषय ध्यान व काम-क्रोध के 
वशीभूत इन अविवेकियाँ को मोह का सामना करना पड़ता हे अर्थात्‌ जीवन- - 
मरण के चक्कर में गोता लगाना पड़ता हे किन्तु जिन्होंने चित्त को वश में कर 
लिया है, जो निष्क्राम हैं, वे धेर्यपूवंक योगाभ्यास आदि के माध्यम से विना 
अयासलके हीफउत्सु|को, ARa aeh हे 575 Collection. Digitized by eGangotri ॑ 


[ १० ] 
यो$मिध्यायन्नुत्पतिष्णूजिहन्यात्‌ अनाचारेणाप्रतिवुद्धघमानः। 
_ सव मृत्यु मृत्युरिवात्ति भूत्वा त्वेवं विद्वान्‌ योऽभिहन्तीह कामात्‌ ॥१२॥ 


अन्वयः--यः अभिध्यायन्‌ उत्पतिष्णून्‌ निहन्यात्‌ तथा अनाचारेण अप्रति- 

बुद्ध्यमानः यः विद्वान्‌ एवं इह कामान्‌ अमिहन्ति | स वे मृत्युरिव भूत्वा 
मृत्युम्‌ अत्ति ! 

व्याख्था--यः मृत्युतरणकामः योगीव अभिध्यायन्‌ आत्मानं चिन्तयन्‌ ` 

Saka उत्पत्योत्पत्य पतन्ति इति उत्पतिष्णवः विषयाः तान्‌ निहन्यात्‌ 

निःशेषेण परित्यजेत्‌ | तथा अनाचारेण अनादरेण, अग्रतिवुद्धथमानः पुनः पुनः | 

चिन्तयन्‌ यः विद्वान्‌ पण्डितः एवं उक्तप्रकारेण इद्द अस्मिन्‌ लोके एव कामान्‌. | 

शब्द्स्पशरूपान्‌ विषयान्‌ अभिहन्ति सः पुरुषः वे निश्चयं मृत्युरिव यमसदृशाः 

| 

| 

| 

| 


भूत्वा मुत्युमेवात्ति भक्षयति | यथोक्तं केनापि 


विषयप्रतिसंहारो यः करोति विवेकतः | 
geng त्युरिति ख्यातः स विद्यानात्मचित्‌ कविः ॥ 


भाषाथं--जो मुमुक्षु व्यक्ति आत्मा का चिन्तन करता हुआ विषयों को 
समूल रूप से नष्ट कर देता हे तथा उन्हें कुत्सित दृष्टि से देखता हे 
और इसी लोक में इन्हें विनष्ट कर देता है वह मृत्यु होकर मृत्यु को 
ही खा जाता है अर्थात्‌ जीवन-मरण रहित हो योक्षपद को प्रास कर 
लेता है । शारीर-सञ्चालन में इन्द्रियों का पूर्ण योग है जो अपने-अपने 
विषय का लक्ष्य कर शारीर को प्रेरित - करती हैं किंन्तु देही देह से पथक 
होकर भी शरीर को अपने से प्रथक्‌ नहीं मानता । तथा शारीर के दुःखी . 
होनेपर जीवात्मा अपने को दुःखी मानता है किन्छु “जीवयेतं वाव किलेदं 
म्रियते न जीवो म्रियते” अथात्‌ जब तक शारीर है तब तक मृत्यु है 
और शरीराध्यास से मुक्त होनेपर वह अमर हो जाता है। जैसा कि 
गीता में भगवान्‌ कृष्ण ने कहा है कि "शारीरं हन्ति हन्यते च किन्त्वयं 


न हनति तते 
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कामानुसारी पुरुषः कामाननु विनश्यति। 
कामान्‌ व्युदस्य धुनुते यत्किन्वित्‌ पुरुषो रजः ॥ १३॥ 


, अस्वयः--कामानुसारी पुरुषः कामाननु विनश्यति पुरुषः कामान्‌ व्युदस्यः 
यत्किञ्चित्‌ रजः धुनुते | 


व्याऽया--कामानुसारी पुरुषः विषयसंसक्लो जनः, कामाननु कामैः सहेव 
विनश्यति । यथोक्तं केनापि-“कुरङ्गमातङ्गपतङ्गभृङ्गमीना हृताः पञ्चभिरेव 
पञ्च ईति” कामगणाः अनित्या भवन्ति तद्वत्‌ कामीजनो विशीणों भवति 
किन्तु यः पुरुपः जनः कामान्‌ विषयान्‌ सर्वथा व्युदस्य परित्यज्य यत्किञ्चित्‌ 
“रजः पापपुण्याद्विलक्षणं कर्मः तदपि धुनुते ध्वंसयति यथोक्तं श्रीमद्धागवतेः 
व्यासेन 


विकर्म यच्चोत्पप तितं कञ्चित्‌ धुनोति सवं हृदि सन्निविष्टः । 


विषयवासनारहिते तस्य हृदि चिदाभासो स्वयमेव प्रसरति तथा पूर्णरूपेण 
चिदाभासे सति तादात्म्यप्रासिभवति । तदात्मभावमेव मोक्षपदायेति कथयन्ति 
विद्वांसः | तथा तं सदर्थ परमात्मानं प्राप्य जीवनमरणात्‌ रहितो भवति | यथोक्त: 
शॉमद्धगवद्गीतायां भगवता श्रीकृष्णेन 


भिद्यते हृदयग्रन्थिः fga सर्वसंशयाः । 
क्षोयन्ते चास्य कर्माणि तस्मिन्‌ दृष्टे परावरे ॥ 


भाषार्थ--कमा के पीछे-पीछे चलनेवाला व्यक्ति उन्हीं के साथ नष्ट होः 
जाता है किन्तु मुमुक्षु ज्ञानी पुरुष विषयों को दूर फेंक कर, जो कुछ जन्म- 
जन्मान्तगंत पापःपुण्यों का कालुष्य करता है उन्हें भी घो डालता है। धीरे-धीरे 
उसके हृदय-पट में चिदामास होने लगता है और अपने वास्तविक स्वरूप को 
समझ जाता है तथा सञ्चिदानन्दमय हो जाता है। साथ ही शारीरिक वन्धन से. 
मुक्त हो जाता है | 
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देहोऽप्रकाशो भूतानां नरकोऽयं प्रदृश्यते । 
गृध्यन्त एव घावन्ति गच्छन्तः श्वः मुन्मुखा ॥१४॥ 
अन्वयः--भूतानां अयं देह! अप्रकाशः नरकः दृश्यते angga: (यथा) 
युध्यन्त एव घावन्ति । 


व्याख्या--मूतानां जीवानाम्‌ अयं देहः शरीरम्‌, अप्रकाशः तमोयुक्तः सद्‌ 
सद्विवेकशून्य इत्यर्थः । तथा च नरकः शछेष्मासकपूयविण्मूत्रकृमिपूर्णवत्वात्‌ 
क्लेशमयः। यदाह मनुः_-अस्थि पूर्ण ख्ायुवद्धं मांसक्षतजलेपनम्‌ चर्मावनद्धं 


'दुर्गन्धिपूर्ण मूत्रपुरीषयोः, तथा च जराशोकसमाविष्टं रोगायतनमातुरम्‌ | रज- 


Sang च भूतावासमिम्‌ asal इति। एवं विभस्सित देह श्यन्तः 
अभिकांक्षन्तः एव धावन्ति तथा श्वञ्नमुन्मुखाः पथि कूपादिक विवेक्तुम्‌ अशक्ता 
मदिरामत्ताः अन्धाः वा धावन्ति तथेव विषयभोगाभिकांक्षिणः विषयानभिलक्ष्य 
गच्छन्ति नरकेषु पतन्ति च | 


 भाषार्थ-प्राणियों का यह शरीर विवेकशून्य तर्थोःमल-मूत्र, रुधिर, मांस से 
युक्त अत्यन्त अपवित्र है किन्तु जेसे कोई अन्धा अथवा पागल कूप या नाले को 
न समझता हुआ उसमें गिर जाता है वेसे ही विषयान्ध व्यक्ति नरक में जाता हैं | 


अमन्यमानः क्षत्रिय कचिदन्यं नाधीयते ताणे इवास्य व्यान; । 
क्रोधाल्छोभान्मोहभयान्तरात्मा एवं भृत्युस्त्वच्छरीरे य एषः ॥१५॥ 


अन्वयः--दे क्षत्रिय ! कञ्चित्‌ अन्यम अमन्यमानः अधीयते, (तस्य) आस्यं 


` ताणे: व्याघ्र इव (भवति) क्रोधात्‌ लोभात्‌ मोदभयान्तरात्मा य एप त्वच्छरीरे 


(तिष्ठति) स वे मृत्युः | 
व्पाख्या- हे क्षत्रिय ! हे राजन्‌ ! कच्चित्‌ यः पुरुपः स्वात्मभूतं परमात्मानम्‌ 
अन्य विपयव्यतिरिक्म्‌ अमन्यमानः अग्रतिधुद्धयमानो न अधीयते न स्मरतिं 


' तश्चिन्तनं न करोतीत्यर्थः । तस्य पुरुपस्यास्य वदनं पडङ्गवेदविदुपोऽपि तार्ण 


न्मत्र हि याक sei हाहा, बिह 


rd 
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चतुर्वेदोऽपि यो fas: सूक्ष्मं ब्रह्म न विन्दति । 
वेदभारभराक्राततः स दे ब्राह्मणगर्दभः ॥ 


क्रोधात्‌ लोभात्‌ च क्रोघलोभाभ्यां हेतूम्यां मोहमयादेयुक्नः अन्तरात्मा य एप 
त्वच्छरीरे तव तिष्ठति । स अन्तरात्मा एव वै निश्चयेन तव मृत्युः । यदुक्क॑-- 
"आत्मेव आत्मनः वन्धुः आत्मेव रिपुरात्मनः’ इति | 


भाषार्थ--आत्मभूतं ब्रह्म को - जो अज्ञानी व्यक्ति विषयों से प्रथक नहीं 
देसता तथा उसका चिन्तन आदि नहीं करता, विद्वान्‌ होते हुए भी वह तृण के. 
व्याघ्र फे तुल्य हे । क्रोध व लोम के कारण भय और मोह के रूप में यह जो 
तुम्हारी अन्तरात्मा हे वही तुम्हारी मृत्यु है । 


एवं मृत्युं जायमानं विदित्वा ज्ञानेन तिष्टन्न विभेति मृत्योः । 
विनश्यति विषये तस्य मृत्युभृंत्योयंथा विषयं प्राप्य मर्त्यः ॥१६॥ 


अन्वयः-एवं जायमानं मृत्युं विदित्वा ज्ञानेन तिष्ठन्‌ मृत्योः न विभेति 
मृत्योः विषयं प्राप्य मत्यः यथा तस्य विषये मृत्युः विनश्यति । 


. व्याख्या-एवं उक्कप्रकारेण, जायमानं मृत्यु मरणं जनममरणादि, 
सवानथत्रीजं विदित्वा ज्ञात्वा, ज्ञानेन चिदाभासेन तिष्ठन्‌ मृत्युः यमात्‌ न 
विभेति भयं न करोति । मृत्योः विषयं प्राप्य, संसारमागतः मर्त्यः पुरुषः यथा 
मृत्युनाभिमूतः विनष्टो भवति तथैव तस्य जीवस्य विषये सन्निधौ भृत्यः 
यमः विनश्यति | अथवा तस्य ज्ञानिनः विषये गोचरे परमात्मनि साक्षात्‌- 
क्रियमाणे प्रमादाख्यो मृत्युविनश्यति । यदुक्तं श्रीमद्भगवद्गीतायाम्‌-- 
भिद्यते हृदयग्रन्थिः छिद्यन्ते सवसंशयाः । क्षीयन्ते चास्य कर्माणि तस्मिन्दृपे 
परावरे इति । 


भायार्थ--इस प्रकार काम-क्रोघ आदि के द्वारा मत्य को उत्पन्न मानकर 


जा न्याल क LEAN हुवा, रा मृत्यु से न Lh 


| 
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| 
3 | 

| 

Ta होनेवाले को अवश्य मत्य के मुख में जाना पड़ता है वैसे ही ब्रहम-| 
साक्षात्कार के वाद उसकी मृत्यु न्ट हो जाती है | | 
| 

| 

| 

| 


* धृतराष्ट्र उवाच 
-  यानेवाहुरिज्यया साधुरोकान्‌ दविजातीनां पुण्यतमान्सनातनात्‌ । 
तेषां परार्थकथयन्तीह वेदाः एतद्िद्वान्नति कथं नु कमं ugeni 


अस्वयः--द्विजातीनां इज्यया यान्‌ पुण्यतमान्‌ सनातनान्‌ TIAE, 
*आहुः इह वेदाः तेषां परार्थ कथयन्ति, एतत्‌ कर्म विद्वान्‌ कथं नु न एति। 


व्याइ्या--द्विजातीनां त्राह्मणानामथवा ब्राह्मणक्षत्रियवैश्यानां यदुक्त | 
द्वाभ्यां जातः द्विजः। अनेन नयेन ब्राह्मणः क्षत्रियः तथा वेश्योऽपि द्विजपद- 
वाच्यः, इज्यया ज्योतिष्टोमादिना यान्‌ पुण्यतमान्‌ सनातनान्‌ नित्यान्‌ साधुः 
.- लोकान्‌ सत्यलोकाउ्यान्‌ आहुः कथयन्ति वेदविदः इस्यर्थः) इहलोके वेदाः तेपां | 
लोकानां पराथ परमपुरुषाथं कथयन्ति । वेदवाक्यं छ श्मासवत्नम्‌ अस्ति | 
किन्तु विद्वान, वेदविहितकर्माण्यवगणय्य कथं तिष्ठन्ति । अर्थात्‌ कथं न एततू' 
वेदाभिददितं कम न एति न अनुतिष्ठति | | 
भाषार्थ--द्विजातियों के लिये (ब्राह्मण, क्षत्रिय और वेश्‍या के लिए.) यज्ञ 3 
माध्यम से जिन पुण्यतम व सनातन लोकों का व्यपदेश किया गया है, जिन्हें | 
वेद पराथ कहते हैं उन कर्मों को ज्ञानीजन क्यों नहीं करते | 


| 
सनत्सुजात उवाच-- | 
एवं ह्यविद्वानुपयाति तत्र तथाष्येजातं च वदन्ति वेदाः। ` | 
स नेह आयाति परं परात्मा प्रयाति मार्गेण निहत्य मार्गान्‌ ॥१८॥ ` | 


अस्वयः--एवं हि अविद्वान्‌ तत्र उपयाति तथा च वेदाः अर्थजातं वदन्ति। 
(किन्छु) स परं परात्मा मार्गान्‌ निहत्य इह मागण न आयाति | 
व्यास्या--एवं वेदकथितेन क्रमेण यज्ञादिमाध्यमेन अविद्वान्‌ तत्र यज्ञादौ 


न ऋण 


Taj 


ग्रयोजनसामान्यं वेदाः वदन्ति कथयन्ति | किन्तु विद्वान्‌ तत्र ब्रह्मलोकादि- 
साधनमूते कर्मणि न आयाति अविद्यादिदोषदर्शनात्‌ । Iga “क्षीणे पुण्ये 
मर्त्यलोकं विशन्ति इत्यर्थः यज्ञादिकमाध्यमेन स्वर्गादिप्रातिः तु अस्ति व 
सच्चिदानन्दप्रासिः । स्वर्गादयः तडागसहृशाः तत्र गमनार्थं नरः यतते किन्तु 
AE Ka एव । जळधिजलकदम्ववत्‌ | परात्मा परमात्मा 
आत्मत्वेन विज्ञाय मार्गान्‌ वेदनिर्दिष्टमार्गान्‌ निइत्य अवगणय्य इह मार्गण वेद- 
आरण न आयाति अपितु ज्ञानमागेण गच्छुति। अतः ज्ञानेन मोक्षः तथा पर 
परात्मा इत्यनेन जीवशरीरयोरेकत्वम्‌ कथितम्‌ | 


भाषार्य--अज्ञानी व्यक्ति वेदकथित यज्ञादि कर्मों को करता है तथा उसी 
प्रकार वेद स्वर्गादिलाभरूप प्रयोजन वतलाते हैं किन्तु परमात्मा व आत्मा में 
अभिन्न बुद्धि माननेवाला व्यक्ति वैदिक मागो को उकराकर किसी अन्य मार्ग को 
अपनाता है । 


'बृतराष्ट्र उ्चाच-- PA ; 
कोऽसौ नियुङ्क्ते तमजं पुराणं, स चेदिदं सर्वेमनुक्रमेण । 
कि वास्य कार्यमथवाअसुखं च तन्मे विद्वन्‌ बूहि सवं यथावत्‌ ॥१९॥ 


अन्ययः--चेत्‌ इदं सवम्‌ क्रमेण सः (अस्ति) असौ कः तमजं पुराणं 
नियुङ्क्ते किम्‌ वा अस्य कार्यम्‌ अथवा सुखं हे विद्वन्‌ अग्रे तत्‌ सवं मे 
यथावत्‌ AR | | 


Ka At यदि इदं सर्व चराचरम्‌ अनुक्रमेण चैतन्यादाकाश 
आकाशाद्वायुर्वायोरभिरभेराप इति क्रमेण सः ब्रह्म एवास्ति असौ कः त सत्यादि- 
छक्षणमज नियुङ्क्त प्रेरयति | किम्‌ अन्येन स्वयमेव वा करोति कारयतीत्यर्थः कि 
चा अस्य नानायोनिप्रवतंमानस्य ब्रह्मणः कार्य प्रयोजनम्‌ । तत्तुनिष्काममस्ति | 
किं वा अझुखं कष्टं भाति तत्कृते । तथा “नेह नानास्ति किञ्चन? इति श्रुति 
ताक्यमनुरूृध्यु Kan al aoi by eGangotri | 
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ada स कथं ब्रह्मन पापयोनिषु जायते । 
ईश्वरस्य कथं भावेरनिष्टं: संप्रयुज्यते ॥ इत्यादि । 
हे विप्र ! तन्मे तत्‌ सर्व प्रपञ्चं मे मह्यं यथावत्‌ ब्रूहि कथय | 
भाषार्थ-~यदि यह चराचर प्रपञ्च अन्ततोगत्वा ब्रह्म ही है तो उस 
ब्रह्म को इस कार्य में कौन प्रेरित करता है अथवा कोन उसके कार्य हैं, वह पाप | 
योनियों में क्यों जाता है, उसे क्या सुख व दुःख है ? हे व्रहमपुत्र ! सच मुझसे | 
यथार्थ रूप से कहें ताकि मेरा अज्ञान दूर हो सके | | 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


सनत्सुजात उवाच-- 
दोषो महानत्रविभेदयोगे ह्यनादियोगेन भवन्ति नित्याः । 
तथास्य नाधिक्यमपँति किश्वदनादियोगेन भवन्ति पुंसः ॥२०॥ 


अन्बयः--अत्र विभेदयोरो महान्‌. दोषः हि अनादियोगेन नित्याः 
भवन्ति | `तथा अस्य किञ्चित्‌ आधिक्यं न अपैति अनादियोगेन पुंसः | i 
भवन्ति । 5: k 
व्याख्या--अन्न विभेदयोगे ब्रह्मणों नानात्वयोगे महान्‌ AT: नाना- F 
स्वभावस्वीकरणात्‌ dai परमार्थमद्वेतं च बाध्यं स्यात्‌ । तथा च; 
अनित्यादिदोषोऽस्थुलादिवाक्यविरोधश्च श्यते । एवं प्रतिभासमानेऽपि 'प्रकृतिः ५ 
पुरुषं चेव विद्ध्यनादी उभावपि’ इति । तद्‌ योगेन अनादिमायायोगेन + 

नित्याः भवन्ति जीवादयः इति शेपः अर्थात्‌ अद्वितीयस्यापि परमात्मनः 
मायया वहुत्वरूपमुपपद्मते | यदुक्तं श्रुतौ “इन्द्रो मायाभिः पुरुरूप इयते) ग 
तथा च? एकं सद्विप्रा वहुधा वदन्तिः तथेव मोक्षधमेऽपि--एक एव तुय 
भृतास्मा भृते भूते व्यवस्थितः । एकधा वहुधा चेव इश्यते जलचन्द्रवत्‌ रू 
- इत्यादि । तस्य अस्य ब्रह्मणः किञ्चित्‌ आधिक्यं महिमा आधिपत्यं वा नज 
अपैति न न्यूनं भवति । तथा अनादियोगेन मायायोगेन पुंसः पुमांसो जीवाः | 
बहवः भवन्ति। माया एव तमेकं पुरुषं नानारूपेण प्रदर्शयति । वस्तुतः स पू 
ठु एकएव। i 
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मम योनिर्महदूब्रह्म तस्मिन्‌ गर्भ दधाम्यहम्‌ । ` | 
सम्भवः सर्वभूतानां ततो भवति भारत ॥ इति । 
| भाषार्थ--परसात्मा के नानात्व विषय में महान्‌ चक्कर है। अनादि 
| साया के कारण जीव मरणधर्मा क्षणमङ्ुर प्रतीत होते हैं! किन्छु उस 
साया के प्रभाव से उस एक अखण्ड ब्रह्म की महिमा में किसी प्रकार की ठेस 


नहीं पहुँचती है । 


य एतद्वा भगवान्स नित्यो विकारयोगेन करोति विश्वम्‌। ` 
तथा च तच्छक्तिरिति स्म मन्यते तदर्थयोगे च भवन्ति वेदाः ॥२१॥ 
अन्वयः--य एतत्‌ वा भगवान्‌ नित्यः स विकारयोगेन विश्वं करोति, तथा 
च तत्‌ शक्तिरिति मन्यते स्म । तदर्थयोगे च वेदा भवन्ति । ; 
| व्याल्या--यो एतत्‌ वा परमार्थभूतो भगवान्‌ ऐश्वर्यादियुक्तों वासुदेवो, 
Rra: शाश्रतः स भगवान्‌ वासुदेवो विकारयोगेन मायासम्बरन्धेन विश्वं चराचरं - 
'करोति स॒जति। तथा च तत्प्रकारिकां aka तत्‌ शक्तित्रक्लणः शक्तिः माया . 
| करोति मन्यते स्म शायतेस्म तदर्थयोगे तस्य परमात्मनः जगदुपादानभूतस्य 
_मायायोगे च वेदाः भ्रुतयो भवन्ति प्रमाणयन्ति, अर्थात्‌ तस्य मायासद्धावे वेदाः « 
प्रमाण भवन्ति। यदाह भृतिः--“इन्द्रो मायाभिः पुरुरूप इयत इत्यादि । 
सवयं च भगवता वासुदेवेनोद्धोषितम्‌ 
| “दैवी यषा गुणमयी मम माया दुरत्यया” इत्यादि । मायापर्यन्त वेदानां ` 
|गतिस्तस्तु मायातिरिक्तमस्ति तनमायया न सशक्त अपितु मायां तदवेक्षते । | 
डु श्रुतो--“बहुस्यां प्रजायेयं” अर्थात्‌ तदिच्छा एव माया | माया तु गुण- ; 
'रूपा अतो गुणा. आश्रयं विना न भवन्ति.। सः परमात्मा एवं स्वेषां स्थावरः 
जङ्गमानां बुद्धिवर्तिनां परवर्तिनां च आश्रयः | 
| | भाषार्थ--भगवान्‌ वासुदेव नित्य हैं वही अपनी माया से विश्व का 
[जन करते हैं । यह माया उनकी शक्ति कही जाती है । माया और ईश्वर- 
पयोगरूपः ष्टि meki मिव कर्ते हे कित्तु aa anna मगे : 
२ 


| 


| 
j 
| 
| 
| 
| युक्त गीतायाम्‌ 
| 
| 
| 


EE] 


` कि वास्तविक स्वरूप में सन्देह डाळ देती है । अतः वेद ARA कह | 
वहाँ असमर्थ हो जाते हैं और कोई एक विचार प्रकट नहीं करते । उसी एक | 
को उसकी किङ्करी माया कभी तो एक रूप में सामने प्रस्तुत करती है कभी | 
बहुत रूप में | यही संशाय है। ये वास्तविक रूप को जानकर भी “इदमित्थं? | 


नहीं कह सकते | z | 
धृतराष्ट्र उचाच-- 
यस्माद्धर्मानाचरन्तीह केचित्‌ तथा$धर्मान केचिदिहाचरन्ति । 
` धर्मे: पापेन प्रतिहन्यते वा उताहो धमं प्रतिहन्ति पापम्‌ ॥२२॥ 


°| 


अन्बयः--यस्मात्‌ केचित्‌ इह धर्मान्‌ आचरन्ति तथा केचित्‌ इहृ अधर्मान्‌ | 
आचरन्ति धर्मः पापेन प्रतिहन्यते वा उताहो धर्मः पापं प्रतिहन्ति । | 


च्याख्या--यस्मात्‌ केचित्‌ जना इहृ लोके धर्मान्‌ वदोक्लाचरणान 
आचरन्ति अनुसरन्ति तथा केचित्‌ जना वेदमार्गान्‌ उल्लंब्य अधमान्‌ | 
आचरन्ति | किन्तु अनयोर्विषये महान्‌ सन्देहः । धर्मः पापेन प्रतिइन्यते | 
आह्दोस्वित्‌ धमः पापं प्रतिहन्ति । अनयोः मध्ये कः प्रवलतरः । इत्ययमेव | 
घृतराष्ट्रस्य प्रश्नः । 

भाषार्थ--इस लोक में कोई तो घर्म करता हे और कोई पाप करता है 
किन्तु परमातमा जब तक है और यह आत्मा उसी का स्वरूप है तो ऐसा at 
होता है तथा पाप और पुण्य में कौन बड़ा है । 


| 
सनत्सुजात उवाच-- | 
तस्मिन्‌ स्थितो वाप्युभयं हि नित्यं ज्ञानेन विद्वान्‌ प्रतिहन्ति सिद्धम्‌ । | 
यथान्यथा पुष्यमुपति देही तथागतं पापमुपेति सिद्धम्‌ ॥२३॥ | 
अन्वयः--तस्मिन्‌ स्थितः अपि विद्वान्‌ वा उभयं नित्यं ज्ञानेन प्रतिहन्ति / 
KAL ana AT आगत, पुण्यमपि. पुस्त, | 
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व्याख्था-तस्मिन्‌ पापपुण्यरूपे कर्मणि स्थितो विद्यमानोऽपि विद्वान्‌ 
पण्डितजन उभयं पुण्यापुण्यरूप कर्म नित्यं नियमेन, ज्ञानेन बुद्धया प्रतिहन्ति 
विनाशयति इति सिद्धम्‌ | प्रसिद्धं हि एतत्‌ श्ृतिस्म्रतिपुराणेषु | यथा-- 
भिद्यते हृदयप्रन्थिश्छिद्यन्ते सर्वसंशयाः । 
क्षीयन्ते चास्य कर्माणि तस्मिन्‌ दुष्टे परावरे ॥ 
देही देहाभिमानी जीवः अन्यथा--अजानन्नपि आगतं भाविफळं प्राप्नोति 


` तथैव पापं च । 


पापस्य फलं AENA तथेव पुण्यस्य फळं कीहशम्‌ | फले पाते सतिं पाप- 
पुण्ययोर्मध्ये कः प्रवलः इति स्वयमेव निश्चिनीति | 

ाषाथं--पाप और पुण्य को करता हुआ व्यक्ति पाप और पुण्य के स्वरूप 
को स्वयं समझ जाता है जैसे पुण्य का फल प्राप्त होता है वैसे ही पाप का फल 
प्रात होगा। यह वात स्वयं सिद्ध है जैसे कि धान का बीज बोने से घान 
उगेगा और गेहूँ से गेहूँ उगेगा । अपना-अपना गुण अपने-अपने साथ है । 
पाप का फळ पाप के पास व पुण्य का फल पुण्य के पास है | 


गत्वोभयं कमणां भुज्यतेऽस्थिरं शुभस्य पापस्य स चापि कर्मणा | 

घर्मेण पापं प्रणुदतीह विद्वान्‌ घर्मो बलीयानिति तस्य विद्धि ॥२४॥ 

अन्वयः--(सः) गत्वा शुभस्य पुण्यस्य च उभयं अस्थिरं कर्मणा सुज्यते | 
स चापि विद्वान्‌ इह धमेण कर्मणा पापं प्रणुदति तथा तस्य धमो वलीयान्‌ 
इति विद्वि । 

व्याऽ्या--सः देहाभिमानी जीवो गत्वा परलोकं प्राप्य शुभस्य पापस्य च 
असुकृतस्य च उभयं पुण्यापुण्योपाजितं स्वगनरकरूपं अस्थिरं क्षणिकं) 
चञ्चलमित्यर्थः फलं कर्मणा पुण्यापुण्यात्मकेन सुज्यते प्राप्नोति । यथोक्त 
बृहदारण्यके 

“यो वा एतदक्षरम्‌? स चापि सोऽपि विद्वान्‌ धमेण कर्मणा इह लोके पापं 
दुष्कर्म प्रणुदति विनाशयति | तथा तस्य धममार्गावलम्बिनो मे धमो बलीयान्‌) 
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भाषार्थ--देहामिमानी जीव मरने पर जब परलोक जाता है तो वहाँ,अपने 
पाप पुण्य के कर्म को मोगता है तथा जो ज्ञानी इस लोक्र में धर्म के माध्यम से 
पाप को नष्ट कर देता है वह यह जान लेता है कि मेरा ध्म पाप से वड़ा है 
इसमें सन्देह नहीं । 
येषां धर्मेषु विस्पर्द्धा बले बलवतामिव ।. 
ते ब्राह्मणा इतः प्रेत्य स्वर्गे यान्ति प्रकाशताम्‌ ॥२५॥ 


अन्वय$--येषां बसे बलवतामिव धमेंषु विस्पद्धां (वर्तते) ते ब्राह्मणाः इतः 
प्रत्य स्वे प्रकाशताम्‌ यान्ति | 
व्याख्या--येषां विषयपरायणानां जनानां wig ज्योतिष्टोमादिधमेंषुः वले 
बलशालिनि जने वलशालिनां यथा विस्पर्धा “अहमस्मादपि बलवानिति” अतः 
एनं विजित्य अस्मादपि सुखी भवेयम्‌। तथैव येषां घमेंषु aga: वर्तते । 
अहमस्मादुत्कृष्टतरं धर्मम्‌ कत्वा भवेयम्‌ | ते ब्राह्मणाः यज्ञादिकारिणः इतः 
अस्मात्‌ लोकात्‌ प्रेत्य धूमादिमार्गेण गत्वा नक्षत्रादिरूपेण प्रकाशतां प्रकाशम्‌ 
यान्ति-पराप्नुवन्ति | यथा शूयते 
ब्रह्मणा सह ते सवं संप्राप्ते प्रतिसंचरे । 
परस्यन्ति कृतात्मानः प्रविशन्ति परं पदस्‌ ॥ 
भाषार्थ-वलवान्‌ व्यक्ति जैसे बलवान्‌ व्यक्ति को देखकर स्पर्द्धा करता है 
वैसे ही जो व्यक्ति धर्मों के प्रति स्पद्धा करते हैं कि दूसरा व्यक्ति मेरे से.आगे 
घर्म कैसे कर सकता है, मैं उससे आगे ही रहुँगा, वे यज्ञ करनेवाले यहाँ.से 
जाकर स्वगे में नक्षत्र आदि के रूप में निवास करते हैं ! 


येषां धमे न च स्पर्धा तेषां तज्ज्ञानसाधनम्‌। 
ते ब्राह्मणा इतो मुक्ताः स्वगं यान्ति त्रिविष्टपम्‌ ॥२६॥ 
अन्बयः--येषां च धर्म .स्पद्धा न तेषां तत्‌ ज्ञानसाधनम्‌, ते ब्राह्मणाःइतो 
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व्याह्या--येषां च विषयानाइष्टचेतसाम्‌, धर्मे यज्ञादिसाधने, ज्योतिष्टो- 
मादौ इत्यर्थः स्पर्धा सङ्घषों न वर्तते तेषां फलनिरपेक्षमीश्वरार्थ, कमांनुष्ठानवतांम्‌ 
जनानाम्‌ तत्‌ यज्ञादिकं कर्म ज्ञानसाधनम्‌ चित्तशुद्धथर्थ साधनमात्र ते जना 
इतः अस्मात्‌ लोकात्‌ मुक्ता मृताः त्रिविष्टपं--त्रिभिः आध्यात्मिकादिभिस्तापै 
मुक्त स्वग पूर्णानन्दं ब्रह्म यान्ति प्राप्नुवन्ति तथा ते देवरूपाः तत्र स्वरूपेण 
तिष्ठन्ति ! 

भाषार्थ--जिन व्यक्तियों की धर्म में स्पर्धा नहीं है वे धर्म केवल चित्त- 
शुद्धि के लिए करते हैं तथा फल की उपेक्षा रखते हैं वे व्यक्ति यहाँ से मर कर 
विविध ताप से रहित देवलोक में निवास करने जाते हैं । 


तस्य सम्यक्‌ समाचारमाहुर्वेदविदो जनाः। 
नेने मन्येत भूयिष्ठं वाह्ममाभ्यन्तरं जनम्‌॥ २७॥ 
अन्वयः--तस्य सम्यक्‌ समाचारं वेदविदो जना आहुः। एनं वाह्य 
आम्यन्तरं जनं भूयिष्ठं न मन्येत । 
व्याख्पा--तस्य निष्कामधर्मकतुः सम्यक्‌ समाचारं सम्यग्नुष्ठानं वेदविदो 
वैदिका आहुः कथयन्ति एनं अन्तर्ध्यानयुक्तं योगिनं भूयिष्ठं विशेषेण न मन्यते 


जानाति वाह्य व्यवद्दारयुक्कञ्च | 


साषार्थ-इसके वास्तविक समाचार को वेदों के ज्ञाता वैदिक लोग कहते 
हैं । वह व्यक्ति वाह्य एवं आन्तरिक जनों से न विशेष प्रेम चाहता है और न 
उनसे विशेष प्रेम करता है । वह व्यक्तिं खरी, पुत्र आदि वाह्म वस्तुओं का 
अन्तःकरण से कोई सम्बन्ध ही नहीं मानता और उनसे सदैव दूर रहता है । 
यत्न मन्येत gas प्रावृषीव तृणोदकम्‌ । ` 
` अन्नपानं च विप्रेनद्रातज्जीवेन्नानुसंज्चरेत्‌ ॥ २८॥ 


- अस्वपः--विप्रेन्द्र ! यत्र प्राइषि तृणोदकम्‌ इव अन्नपानं भूयिष्ठं मन्येत 
तत्‌ जीवेत्‌ न अनुसंज्वरेत्‌ | 
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व्याख्था--कीहरो देशे अस्य निष्कामस्य विदुषः वासः समीचीनमिति आह- 
विप्रेन्द्र ! स्वर्गकामी संन्यासी यत्र यस्मिन्‌ प्रदेशे प्राइषि वर्षाकाले, तृणोदकं 
उच्छिततर तृणम्‌ इव अन्नपानं, अन्नजलस्य भूयिष्ठं वाहुल्यं मन्येत जानीयात्‌ 
देशं प्राप्य जीवेत्‌ प्राणयात्रां कुर्यात्‌ । न अनुसंज्वरेत्‌ सन्तसो न भवेत्‌ । क्षुधया 
आत्मानं न पीडयेत्‌.। अन्नपानादिरहिंते देशे कथं नाम देहयात्रा सिथ्येत्‌ | 
क्षुधया सन्तसों भविष्यति ततश्च योगसिद्धिः दुष्प्राप्या । 

भाषार्थ--गतकाम वह ज्ञानी वर्षा के समय घास आदि के समान जहाँ 
अन्न, जल की बहुता हो, उस स्थान में जाकर जीवन यापन करे। अपनी 
आत्मा को भूख आदि से पीड़ित न करे । भूख के कारण योगसिद्धि नहीं हो 
पायेगी । 


यत्राकथयमानस्य प्रयच्छत्यशिवं भयम्‌ । 
अतिरिक्तमिवाकुर्वन्‌ स श्रेयान्नेतरो जनः॥ ९९ ॥ 
अन्वयः--यत्र इतरो जनः अकथयमानस्य अशिवं भयं प्रयच्छति, अति- 
रिक्तम्‌ इव agaa स श्रेयान्‌ इति । 
व्याख्या--यत्र यस्मिन्‌ देशे अकथयमानस्य) तूष्णीभतस्य इतरो जनः 
आमवासी कोऽपि मूर्खः जनः अशिवम्‌ अकल्याणं भयं त्रासं च प्रयच्छति; 
पीडयतीत्यर्थः । किन्तु अतिरिक्त इव ajaa अप्रकाशयन्‌ सर्वं मानापमानम- 
गणयन्‌: स॒ परात्मपरो योगी तिष्ठति। सः योगी प्रशस्यतरः। तत्सव माना- 


पमानादिकं agaa पूजयति स श्रेयान्‌ भवति । सम्मानलोलुपो योगादयः . 


पतति । aga पाराशरेण--“सम्मानात्परमां हानिं dng कुरुते यतिः 17 
जनेनावमती योगी योगासिद्धि च विन्दति ॥ इति । 
भाषार्थ-जिस स्थान में कोई व्यक्ति उस परात्मपर योगी को मूर्ख, 


पागल, चोर, चाण्डाल आदि कहकर पीड़ित करें “तथा अनेक यातनाएँ भी - 


दें किन्तु वह सब कुछ ईश्वरभाव मानकर सहन कर लेता है वह सब उसके 
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। लिए कल्याणकारी मान, अपमान के चक्कर में पड़कर मनुष्य योग से पतित हो 


जाता है। संसार के सभी प्रपञ्चं को वह ईश्वर बुद्धि-से ही देखता है । 
यो वाऽकथयमानस्य ह्यात्मानं नानुसंज्वरेत्‌ । 
ब्रह्मस्वं नोपहुन्याद्वा तदन्नं सम्मतं सताम्‌॥ ३० ॥ 


अस्बयः--यो वा अकथयमानस्य आत्मानं न अनुसंज्वरेत्‌. त्रह्मस्व न 
उपहन्यात्‌ वा तदन्नं सतां सम्मतम्‌ | 

च्याख्या--यो जनः “वा! इति समुच्चये चार्थं । अकथयमानस्य 
तूष्णीं भूतस्य योगिन आत्मानं देहाभिमानिनं जीवं, न अनुसंज्वरेत्‌ न 
पीडयेत्‌, न तापयेत्‌ वा ब्रह्मस्वं Tahu साघनम्‌तं कुशवल्कलादिकं न 
उपहन्यात्‌ अपहतन्न कुर्यात्‌ वा अथवा कुत्सित भोजनादिकं दत्वो ब्रह्मस्वं न 
विनाशयेत्‌ । तदन्नं तस्य जनस्य णहस्थस्य अन्नं भोजनादिकं सतां सजनानां 
सम्मतं अभिमतमस्मि | 

भाषार्थ--जो व्यक्ति आत्मपरायण उस योगी की आत्मा को पीड़ित नहीं 
करता है तथा उसके महत्त्व को नष्ट नहीं करता, उसका दिया हुआ भोजन 
आदि सजना को बहुत प्रिय लगता है अर्थात्‌ उसका दिया भोजन कल्याणकारी 
रहता है । 


नित्यमज्ञातचर्या मे इति मन्येत ब्राह्मणः । 
ज्ञातीनां तु वसन्मध्ये नेव विद्येत किचन ॥ ३१ ॥ 


अस्वयः--नित्यम्‌ अज्ञातचयां ब्राह्मणो मे मन्येत ज्ञातीनां मध्ये वसन्‌ 
किंचन नैव विद्येत । 
व्याल्या--नित्यं नियमेन अज्ञातचर्या शूढचर्या मे मम कतंव्यम्‌ इति मन्येत 
ब्राह्मणः ब्रह्मवित्‌ । ज्ञातीनां पुत्रादिप्रभृतीनां मध्ये वसन्‌ निवसन्‌ किंचन 
पुत्रादिकं न विद्येत न जानीयात्‌ । यदाह श्रुतौ 
कुटुम्बं पुत्रदाराश्न वेदाङ्गानि च सवशः | 

यज्ञोपवीतं च त्यक्त्वा गढश्चरेन्सुनिः ॥ इति | 
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भाषार्थ--नित्य प्रति अज्ञातचर्यावाला ब्रह्मवित्‌ ब्राह्मण अपने पुत्र-कलत्र 
आदि के बीच रहता हुआ जो किसी पर आसक्त नहीं होता । 


को ह्येवमन्तरात्मानं ब्राह्मणो भन्तुमर्हति । 
निलिज्भमचलं शुद्धं सर्वद्वन्द्रविवजितम्‌ ॥ ३२॥ 


अन्वयः--को हि एवं नि्िंङ्ञं अचलं शुद्धं सर्वद्वन्द्रविवर्जितं अन्तरात्मानं 
मन्तुमहंतीति | 
. ध्यास्या--को हि ब्राह्मणः सन्‌ अपि akda एव निर्ङिङ्गं सूक्ष्मं परिमाण- 
रहित अचल क्रियाकत्तादिशत्यं व्यापकं वा शुद्ध अविद्यादि द्वेषरहितं, सव दवन्द्र- 
विवजितम्‌ सुखदुः्खशीतोष्णादिद्वन्द्ररहितम्‌ अन्तरात्मानं, प्रमात्रादिसाक्षिणं 
प्रत्यक्ष वा मन्तुं ज्ञातु अहति, न कोऽपि इत्यथः 


een 


भाषार्थ--कौन व्यक्ति आकाररहित सुख-दुःखरहित और विशुद्ध 
अन्तरात्मा को पहचान सकता हे । वह त्रिकालावब्छिन्न/है सर्दी, गर्मी, मान, | 
अपमान से परे है. । 


| 
योऽन्यथा सन्तमात्मानमन्यथा प्रतिपद्यते । | 
कि तेन न कृतं पापं चौरेणात्मापहारिणा ॥ ३३ ॥ | 


अन्वयः--थो अन्यथा सन्तम्‌ आत्मानम्‌ अन्यथा प्रतिपद्यते । आत्मा” 
पहारिणा चोरेण किं पापं न कृतम्‌ | 
: व्याल्या-यो मूर्खजनः अन्यथा सन्तम्‌ आत्मत्वेन प्रतिभासमानात्‌ देहादेः 
विपरीतम्‌ सन्तं विद्यमानम्‌ अन्यथा देदेधर्मेण कर्ता भोक्ता सुखी दुःखीत्यादि- 
रूपेणतु प्रतिपद्यते चिन्तयति । अतः तेन KET आत्मापहारिणा अनात्मविदा 
चोरेण कि न कृतम्‌ अपितु सवे कृतम्‌ इत्यर्थः । महापातकादि सर्व कृतं तेनेत्यर्थः) 
अतः परमात्मनिष्ठा कतंव्या | 


भाषार्थ-जो व्यक्ति दुःख, सुख व कमं रहित तथा व्यापक आत्मा को | 
शरीर के घर्मो से देखता है उस व्यक्ति से गया गुजरा फिर “संसार” में कौन 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


[ २५] 


होगा । उसने इस संसार में कौन-सा पाप नहीं किया । उसे संसार में पशुहन 
कहा जाता है | 


अश्रान्तः स्यादनादाता सम्मतो निरुपद्रवः । 
शिष्टो न शि्टवत्‌ स स्याद्‌ब्राह्मणो ब्रह्मवित्कविः ३४॥ 


(यः) अश्रान्तः, अनादाता, निरुपद्रवः शिष्टो न शिष्टवत्‌ स्यात्‌ 
स ब्राह्मणो ब्रह्मवित्‌ कविः संमतः स्यात्‌ । 
च्यास्या--यः अश्रान्तः, श्रमरहितः, निश्चिन्तः, क्षुदूतृष्णासुखदुःस्या 
देद॑हादिधमंत्वात्‌ विचलितो न भवति । किन्तु आत्मनि इन्द्रादीनां न गति 
यदुक्तं श्रीमद्भगवदूगीतायाम्‌-- 
नैनं छिन्दन्ति शस्त्राणि नैं दहति पावकः । : 
न च॑नं क्लेदयन्त्यापो न शोषयति मारत: ॥ इति। 
देहाथ्यासमात्रेण तद्धर्माध्यासों भवति, तथा शिष्टोऽपि न शिष्टवत्‌ संसारे 
ग्रतिभाति इत्यर्थः । निरुपद्रवश्च क्रोधलोभादिका ये उपद्रवाः तैः रहितः स्यात्‌ 
स ब्राह्मणो ब्रह्मवित्‌ ब्रहमज्ञानवान्‌ कविः पण्डितः स्यात्‌ जनानां मध्ये जडवच्चरन्नपि 
स एव वास्तविकरूपेण ज्ञानी | सकलं संसारं 'तत्त्वमसिः रूपेण पश्यति । सोऽहं- 
भावेन भावयति च । 


भाषार्थ--जो अन्य लोगो की भाँति सुख-दुःख, भख-प्यास को आत्मा का 
घम नहीं मानता तथा शिष्ट होकर भी जड़-व्यक्ति के समान वेचेन-सा इघर- 
उधर घूमता है काम-क्रोध आदि उपद्रवो से रहित है तथा किसी वस्तु का संग्रह 
नहीं करता वही वास्तविक ब्रह्मज्ञानी है । 


ये यथा वान्तमश्नन्ति श्वानो नित्यात्मभूतयें । 

एवं ते वान्तमश्नन्ति स्ववीर्य॑स्योपभोजनात्‌ ॥ ३५ ॥ 
अन्वयः--श्वानो यथा आत्ममूतये नित्यं वान्तम्‌ अश्नन्ति एवं आत्ममतये 
नित्यं सवी म्य Kerang, तत्तम, क्षु. Digitized by eGangotri 
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व्याख्या--श्वानाः श्वानो यथा आत्मभतये, मरणाथम्‌ इत्यथः IN 
निगीर्णम्‌ अश्नन्ति, एवं ये उदरपोषणार्थ स्ववीयंस्य स्वज्ञानस्य) पाण्डितस्य 
वा उपभोजनात्‌ उपयोगात्‌ इतस्ततः भिक्षामिच्छन्ति ते वान्तं निगीणम्‌ 
अश्नन्ति भक्षयन्ति । यतिः तु वान्ताशी भवति। अतः पवनमेव अक्षातु । 
यदि भोजनादौ अमूल्यं ब्रह्मज्ञानन्‌ उपदिशति ततः भोजनं करोति) तथा तु स 
« निगीर्ण अश्षाति।. देहादौ तस्य ईदशी ममता दृश्यते। सः देहापेक्षया 
ब्रह्मज्ञानमुपेक्षते । अतः यतिः सदा वान्ताशी भवेत्‌ यदि भ्रद्यया येनकेनाच जनेन 
भोजनं न मिलेत्‌ ! 

भाबार्थ--जैसे कुक्कुर मरने के ही वास्ते पूव भक्षित आहार को वान्त | 
करके पुनः खाते हैं । उसी प्रकार पेट भरने के लिए यदि ब्रह्मज्ञान का उपदेश | 
. करता है वह भी निगीर्ण ही खाता है, जो कुछ भद्धा-मक्ति से कोई दे दे वही | 
उसके लिए पर्याप्त है । किन्तु आत्मज्ञान को देह से अधिक न माने । | 


अनाढ्या मानुषे वित्ते आढ्या वेदेषु ये द्विजाः । 
ते दुद्धर्षा दुष्प्रकम्प्या विद्यास्तात्‌ ब्रह्मणस्तनुम्‌ ॥ ३६॥ 


अन्बयः--ये द्विजाः मानुषे वित्ते अनाढ्या (तथा) वेदेषु आढथा, 
` दुद्धषा दुष्प्रकम्प्यास्तान्‌ ब्रह्मणस्तनुम्‌ विद्याः | 
व्वाल्या-ये द्विजा ब्राह्मणा मानुषे वित्ते जायापुत्रादिषु, अनाढ्या | 
अशक्तात्मानस्तथा वेदेषु अहिंसासत्यास्तेयब्र्चर्यशमादिसाधनेषु आढया बहु- $ 
मताः ते दुद्धंधा अजेयाः, दुष्प्रकम्प्याः अचलाः (भवन्ति) तान्‌ ब्रह्मणस्तनुम्‌ | 
ब्रह्मस्वरूपम्‌ विद्याः जानीयाः ५ 
भाषार्थ--जो व्यक्ति स्त्री; पुत्र आदि में आशक्त नहीं रहता वैदिक कर्मों | 
में रत शम, दम आदि का आचरण करता है। ऐसा व्यक्ति वैदिक धमं में | 
अचल रहता हुआ परमात्मा स्वरूप होता है | i 
yag स्विष्टकुतो देवान्‌ विद्यात्‌ इह कश्च । 
न समानो ब्राह्मणस्य यस्मिन्‌ प्रयतते स्वयम्‌ ॥ २७॥ 
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अन्वयः--यः कश्चन इह सर्वान्‌ Raega: देवान्‌ विद्यात्‌ न समानो 
ब्राह्मणस्य यस्मिन्‌ यः स्वयं प्रयतते | 


व्यास्या--यः कश्चन कोऽपि जनः इह मृत्युलोके र्वन्‌ सम्पूर्णान्‌ स्विष्ट-- 
| कृतो देवान्‌ विद्यात्‌ किन्तुः सः देवः ब्राह्मणस्य सहशः नास्ति यस्मिन्‌ देवे स 
| ब्राह्मणः प्रयतते । अर्थात्‌ ते देवाः कथमपि तस्य समतां कतुः न क्षमा इत्यर्थः | 
भाषार्थ--जो सभी दूसरे देवताओं को इष्ट मानकर पूजा करता है किन्तु 
ब्रह्मज्ञान से रहित वे देवता उसकी समता कैसे कर सकते हैं! क्योंकि जो 
भगवान्‌ वासुदेव को एक वार भी प्रणाम कर लेता हे वह सभी देवताओं को 
| प्रणाम कर चुकता है। वह सभी का खोत है | आत्मज्ञान का हो जाना परमात्मा 
| का साक्षात्कार हो जाना है | : 


| 
| यमप्रयतमान तु मानयन्ति स मानित: । 
| न मान्यमानो मन्येत नावमानेःनुसंज्वरेतु ॥ ३८॥ 
अन्वयः--यम्‌ अप्रयतमान मानयन्ति स मानितः, न मान्यमानो मन्येतः 
अवमाने न अनुसंज्वरेत्‌ । 
व्याल्या--यं ब्रह्मविदम्‌, अप्रयतमानं तूष्णीं भृतं स्वे महिम्नि व्यवस्थितं- 
गूढचारिणमित्यर्थः । केचित्‌ ्रह्मविद्‌? इति ज्ञात्वा मानयन्ति पूजयन्ति तैः 
।मानितः, अपि “अहं न मन्यमान’ इति मन्येत | तथा अवमाने अन्यैः तिरस्कृते 
E न .अनुसंज्वरेत्‌ न अनुतप्येत | स मानापमानरहितो भवति । सुखे दुःखे 
च समबुद्धिः सर्वान्‌ मानापमानान्‌ त्रह्मजुद्धथा पश्यति । 


1 
| 
| भाषार्थ--पागल के समान घूमते हुए जिस ब्रह्मविद्‌ का कुछ लोग 
'ब्रह्ममाव से पूजन करते हैं किन्तु वह उसे अपना सत्कार नहीं समझता तथा. 
Si होनेपर अपमान को नहीं मानता । वही वास्तविक स्थिति प्रात 


है । 
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'छोकस्वभाववृत्तिहि निमेषोन्मेषवत्सदा । 
विद्वांसो मानयन्तीह इति मन्येदमानिता ॥ ३९ ॥ | 
अन्वयः--इह विद्वांसो मानयन्ति हि सदा निमेषोन्मेषवत्‌ लोकस्वभाव 
qR: इति मन्येत । | 
व्याख्या--इह विद्वांसः पण्डिताः, सानयन्ति चेत्‌ ब्रह्मविदम्‌ न तच्चित्रम्‌ ; 
हिं यतः सदा सर्वदा निमेषोन्मेषवत्‌ अस्थायी क्षणिकः इत्यर्थः) लोकस्वभावदृत्ति 
.हिं-लोकानां स्वभाववृत्ति स्वाभाविकी चृत्तिः इति मन्येत | ये मानयन्ति तेऽ | 
'उपेक्षणीयाः अन्येऽपि उपेक्षणीयाः इत्यर्थः । 
भाषार्थ--यदि संसार में कुछ ज्ञानी व्यक्ति सम्मान करते हैं तो | 
“आश्चर्य व सम्मान नहीं मानना चाहिए. क्योकि कभी प्रसन्न और कंभी अप्रसहः 
रहना यह मनुष्यों की स्वाभाविक प्रवृत्ति होती है ये सव मानापमान हक 7 
और मनुष्य के अन्तःकरण में जल तरज्ञ के समान उठते एवं विनाश को 
होते रहते हैं । | 
अधमंविदुषो मूढा लोकाः शास्त्रवि्वाजिता । | 
न मान्य मानयिष्यन्ति एवं मन्येदमानितः॥ ४० ॥ | 
i; 


. अन्वयः--शासत्रविवजिता अधर्मविदुषः लोकाः मान्यं न मानयिष्यन्ति 
गअमानितः मन्येत । 
` अ्याख्या--शास्रविवजिताः मूर्खा अधर्मविडुषः अधर्माचारिणः a 
-साननीयं . A IS . i] 
न जनं न मानयिष्यन्ति, तथैव अमान्यमपि मानयिष्यन्ति | एवं यभू 
ट्‌ 2 < यिष्यनि ` r 
सान्यं तथेव अमान्यमपि मानयिष्यन्ति को मान्यः को वा अमान्यः | 


| 
| 
| 


विवेचने ते न समर्थाः । एवं अविदुषां स्वभाव एव । इति ज्ञानी मन्येत 
-अपूजितोऽपि अनचितोऽपि पूजाकरणं तिरस्करणं वा लोकस्वभाव एव । 

, भाषार्थ--शाज््रों को न जाननेवाले मूर्ख लोग माननीय अथवा अमाननीर 
“पर किसी प्रकार का भेद नहीं समझते अतः उनसे पूजित होनेपर भी कि 
प्रकार का आनन्द नहीं मानना चाहिये । र 
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न वै मानं च मौनं च सहितौ वसतः सदा । 
अयं मानस्य विषयो ह्यसो मौनस्य तद्विदुः ॥ ४१॥ 


अन्वयः--वै मानं मोनं च सदा सहितौ न वसतः अयं मानस्य विषयः: 
रो मौनस्य विषयः तत्‌ विदुः । 

र ` व्याश्या-वै निश्चयेन मानं, मौने, मुनेः कर्म, मानं मौनं च सहितौः 
safaat न वसतः निवसतः | ; 


d 
| 


7 


एकस्यामेव व्यक्तौ न इग्रोः स्थितिभवति । यदि मानमिच्छुति सजनस्तदा 
1 मौनस्य त्यागः इति स्पष्टमेव । मोनाचरणो मानस्य त्याग इतिं । कुतो हि अयं 
३ प्रत्यक्षादिगोचरो लोकः मानस्य विषयः | असौ च परलोकः मौनस्य उभयोर्मान- 
| मोनयोम॑हदन्तरमित्यर्थ: । तत्‌ विदुः । 

ॐ तत्सदिति निदेंशो ब्रह्म णस्त्रिविधः स्मृतः इति | हिरण्यगर्भे तथा चोक्क-- * 
अन्नाज्भनादिभोगेषु भावो मान इति स्मृतः । 
ब्रह्मानन्दसुखप्राप्तिहेतुमॉनमिति egag ॥ इति । 

अन्नअङ्गनादिभावेषु ये सम्पन्नाः ते मानिनः अर्थात्‌ मानस्य विवेचनम्‌ यः 

"ब्रह्मानन्दप्रातिह्ेतु कार्य विधत्ते तं मौनं इति स्मृतम्‌ | 


| भाषार्थ--मान और मौन कमी एक साथ नहीं रह सकते क्योंकि उन. 
Raat के विषय प्रथक्‌-प्रथक्‌ हैं। मान का विषय प्रत्यक्ष दृश्यमान स्री-पुत्र-कलत्र 
नप संसार है और मोन का विषय ब्रह्मप्राति है। इन दोनों में उसी प्रकारः 
j rah जैसे अग्नि और जल में है। 


त - 
| श्रीहि मानार्थंसंवासात्सा चापि परिपन्थिनी । 
i ब्राह्मी सुदुर्लभा श्रीहि विद्याहीनेन क्षत्रिय ॥ ४२॥ 
d अन्वयः--क्षत्रिय ! श्रीः मानार्थसंवासात्‌ सा चापि परिपन्थिनी भवतिःहि 
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व्याद्या--हे क्षत्रिय ! हे राजन्‌! शीः लौकिकैश्वर्यरूपा लक्ष्मीः, मानार्थ- 
ऱ्संवासात्विषयसंवासात स्वगंपश्चन्नादिसांघनमृतात्‌ कारणात्‌ । तथापि सा, 
-श्ी्ङ्मीः परिपन्थिनी कल्याणपथविपरीता भवति । हि यतः विद्याहीनेन-अज्ञाना- 
बृत्तचेतसा ब्राह्मी ब्रह्मानन्दरूपालक्ष्मीः सुदुलंभा सुदुष्पराप्य भवति । अस्याय 
र्थः घनधान्यरूपां लक्ष्मी प्राप्तुं जनाः समर्थाः किन्तु ब्रह्मानन्दविधायिनीं er 
विरला एव जनाः प्राप्नुवन्ति । सा भ्रीः अक्षयरूपा परमानन्ददायिनी त्रिविध 
-तापरहिता च भवति । aga हिरण्यगर्भ-- 
या नित्या चिद्वघनानन्ता गुणरूपविवजिता । 
आनन्दालया परा शुद्धा ब्राह्मी भीरिति कथ्यते ॥ 
अतः ब्राह्मं श्रियं प्राप्तुं प्रयतनीयम्‌ | क्षणिकया लक्ष्म्या किम्‌। सा तु 
-अविवेकरूपा श्रेयोमार्गात्‌ पातयति | 
भाषार्श--लक्ष्मी यद्यपि लौकिक धन-धान्य मान-सम्मान को देनेवाली होती 
है फिर भी कल्याण के मागे से पतित करनेवाली होती दे | हे राजन्‌ अज्ञान के 
कारण ब्रह्मानन्दरूपा वह लक्ष्मी बहुत.ही दुर्लम है। उसे वहुतों में कोई विरला 
ही व्यक्ति प्रात कर सकता है | 


हाराणि सम्यक्‌ प्रवदन्ति सन्तो बहुप्रकाराणि ढुराचराणि | 
सत्याजेवेहीदंमशौचविद्या षण्मानमोहप्रतिबन्धकानि ॥ ४३॥ 


अन्बयः--सन्तः दुराचाराणि वहुप्रकाराणि द्वाराणि सम्यक gatal 
सत्यार्जवे ही दमशौचविद्याः षड्मानमोहप्रतिबन्धकानि (भवन्ति) | 


व्याख्या--सन्तःसञनाः दुराचाराणि-क्लेशाचरणानि, Tang 
विधानि, दवाराणि, ब्रह्मलक्ष्मीप्राप्तिसाधनानि सम्यक्‌ gg प्रवदन्ति 
सत्यं च आर्जवं च सत्याजवे । सत्यम्‌ यथार्थभाषणं, आर्जवम्‌ अकौटिल्यम्‌ | 
'हीमलजा, अनौचित्याचरणे इत्यर्थः | दमः इन्द्रियनिग्रहः । केषाचिन्मते बहिः 
करणोपरतिरिति । शौचं वाह्मशुद्धिः | विद्या-वेदशास्रधिगमः। एतानि gara 
SUARA AGAN 'फरमानसोहप्रतिकत्यकामिलव माने ०मोहोेश्लीपुत्रादि 
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रूपज्ञानमू परपञ्जमूतं संसारमित्यर्थः तयोः सानमोहयोः प्रतिबन्धकानि निरोधकानि 
भवन्ति । एषां षण्णां छामेन नरः आत्मलाभाधिकारी भवति | 


भाषार्थ--त्राह्मी लक्ष्मी के प्रास करने के लिए. विद्वानों ने अनेक उपाय 
'बताये हैं जो अत्यन्त कठिन हैं । सत्य, अवक्रता (सरलता), लजा, इन्द्रिय-संयम. 
qag और वेद-शास्त्रो का अवबोध ये छः मान और मोह अवरोधक कहे 
गये हैं। इनका आचरण करने से मनुष्य कल्याण के मार्ग को प्रात करके 
आत्मज्ञानी होकर तांदात्म्य प्रात करता दै। सोऽइ से इतर वस्तु कुछ नहीं 
आमासित होती अर्थात्‌ सारे माया प्रपञ्च के कारण ' सत्य प्रतीत होनेवाला 
अज्ञान का मान नहीं होता । वह व्यक्ति सच्चिदानन्द स्वरूप होकर जीवनः 
अरण से रहित हो जाता है । 


इति सनत्सुजातस्य प्रथमोऽध्यायः समासः ॥ १॥ 
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अथ द्वितीयोऽध्यायः 
घृतराष्ट्र उवाच-- 
कस्यैष मौनः कतरन्नु मौनं, प्रबूहि विदनन्चिह मौनभावम्‌ । 
मौनेन विद्वानुपयाति मौनं कथं मुने ! मौनमिहाचरन्ति ॥ १॥ 
अन्वयः दे विद्वन्‌ | कस्य एष मौनः नु कतरन्‌ मौनं इह मौनमावं प्रजरूहि । 
उत्‌ मौनेन मौनं याति। इह मौनं कथम्‌ आचरन्ति | 
व्याइया- पूर्वाध्यायान्ते मोनप्रसङ्ञात्‌ व्यावहारिको मौनः अहोस्वित्‌ कोऽपिः 


अन्यो मौनः अस्ति’ इति तर्कयति धृतराष्ट्रः ! इदानीं द्वितीयेऽस्मिननध्याये मौन- 


शब्दममिलक्ष्य एच्छति सनत्सुजातं Kg: । कस्य कीदृशस्य एव पूर्वोक्तवागादु- 


परमलक्षणो मौनो भवति | नु इति विते | कतरत्‌ एतयोः संभाषणास्मस्वरूपयोः ` 


कतरन्‌ मौनशब्दाभिषेयमिति । इह प्रसङ्गे मोक्षमार्गें मौनमावं मौनस्वरूपं प्रत्रूहि' 
कथय । उत्‌ आहोस्वित्‌ मौनेन तूष्णीं भावेन मौनं प्रत्यगभिन्नमात्मानं याति 
गच्छ॒ति। मौनपदेनात्र ज्ञानेन्द्रियाणां तदाशरितकमेन्द्रियाणां च निरवशेषेणोपरमम्‌ 
गह्यते । निर्विकल्पपदमिति भावः । हे मुने ! इह मौनं कथमाचरन्ति एतत्सर्वम्‌ 
कथय | 

भाषार्थ--ृतराष्ट्र वोले-यह कौन-सा मौन है (सम्माषणात्मक स्वरूप में) 
मौन होने का कारण बताइए । अहोस्वित्‌ मौन ब्रह्मज्ञान प्रासिं का परिचायक 
है या कोई अन्य सांसारिक मान का परिचायक है । हे सुने ! वहाँ कौन मौन' 
` व्यवहार है। ` 
सनत्सुजात उवाच-- 

यतो न वेदा मनसा सहैनमनुप्रविशन्ति ततः स मौनम्‌। 

यत्रोत्थितो वेद शब्दस्तथाऽयं स तन्मयत्वेन विभाति राजन्‌ ॥ २॥ 


अन्बयः--यतो वेदाः मनसा सह एनं न अनुप्रविशन्ति | ततः स (एव) 
मौनम्‌ AREE RREA AA R b arata i 
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. व्याख्या--यतो यस्मात्‌ वेदाः AR मनसा सह एनं परमात्मानं न अनुः 

| मरविशन्ति। यथाह भुतिः--'यतो वाचो निवर्तन्ते’ इत्यादि । ततः तस्मात्कारणात्‌ 
स एव वाचामगोचर परमात्मा एव मौनं मौनशब्देनामिघीयते इत्यर्थः | वेदानां 
मनसश्चागोचरः परमात्मा एव मौनं आहोस्चिदन्यत्‌ यत्र यस्मिननर्थ निमित्तमूते 
अथवा यस्मात्‌ वेदशब्दः वेदसारमृतम्‌ प्रवणरुपमोमिति उत्यितः प्राइमृतः अथवा 

| अखिलशाञ्रादिकारणमूत इत्यर्थः । तथा वेद शब्दप्रतिपाद्यः अयं परमात्मा 
संविंद्रूप इत्यर्थः । हे राजन्‌ ! स परमात्मा तन्मयत्वेन ज्योति्म॑यत्वेन शब्द्‌- 
मयत्वेन एवं अस्माकं विभाति । यथाह भगवान्‌ कृष्णः श्रीमद्धगवद्‌गीतायाम्‌ | 

“ज्योतिषामपि तज्योतिस्तमसः परमुच्यते? इति | 


भाषार्थ--जहां पर मन व वेद की गति नहीं है इसलिये वह परमात्मा ही 
| 


| [R] 
| 


मोन है। जिसके लिए वेद शब्द उत्थित हुए अथवा जिससे वेदों का प्रादुर्भाव 
हुआ जो अखिल ज्ञान का कारण है वही यह परमात्मा है जो हम सब में 
ज्योति रूप से विद्यमान है अथवा शब्द रूप में प्रतीत होता है । 
घृतराष्ट्र उवाच-- 
त्रचोयजूंष्यधीते यः .सामवेदं च यो द्विजः । 
पापानि कुर्वन्पापेन छिप्यते न स लिप्यते ॥ ३॥ 
अन्बयः--यः द्विजः पापानि कुर्वन्‌ अचो यजूंषि सामवेद च अघीते) सः 
पापेन लिप्यते न (वा) लिप्यते । 
` च्या्या--यः द्विजः ब्राह्मणः क्षत्रियः वैश्यो वा, “ब्राह्मणो क्षत्रियश्चैव 
वैश्योऽपि द्विजः स्मृतः, पापानि; पापकर्माणि, कुवन्‌? आचरन्‌; ऋचो ऋग्वेदं 
| यजुंषि यजुवेंदं, सामवेदं च अधीते पठति । स जनः पापेन अघेन लिप्यते न वा 
| लिप्यते । एतद्वक्तुमईसि इत्यमिप्रायः | 
| ` भाषार्थ--जो व्यक्ति ऋग्वेद, यजुवेद व सामवेद रूप वेदत्रयी का निरन्तर : 
अध्ययन करता है तथा पाप कर्मों में निरत रहता है उसे पाप लिस कर लेते हैं 
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सनत्सुजात उवाच-- 
H सामन्यूचोवाऽपिं यजूंषि च विचक्षण । | 
त्रायन्ते कर्मणः पापान्न ते मिथ्या ब्रवीम्यहम्‌ ॥ ४॥ | 


अस्बयः--हे विचक्षण ! सामानि ऋचो यजूंषि वापि एनं पापात्कमंणः न | 
जायन्ते अहं ते मिथ्या न ब्रवीमि । | 

व्याख्या--हे विचक्षण ! हे धीमन्‌, सामानि सामवेदं, ऋचो zad 
यजूंषि यजुर्वेदं वापि एनं प्रतिषिद्धाचारिणं पापात्मानं) पापात्‌ अघात्‌ कर्सणः न 
त्रायन्ते न रक्षन्ति । अहं सनत्सुजातः, ते मिथ्या असत्यं न ब्रवीमि कथयामि । 
वेदाः पापान्न निवारयिष्यन्ति | | 
. साषार्थ--जो व्यक्ति सामवेद, ऋग्वेद व यजुर्वेद का पाठ करता है किन्तु 
निरन्तर पाप कर्म में लिप्त रहता है उसको वेद पाप से नहीं बचा सकते । यहद 
बात में तुमसे सत्य ही कह रहा हूँ. । 


न छन्दांसि वृजिनं तारयन्ति मायाविनं मायया वमानम्‌ । 
छन्दांस्येनं प्रजहत्यन्तकाले नीडं शकुन्ता इव जातपक्षा ॥ ५॥ 


अन्वयः--मयया वर्त॑मानं मायाविनं दृजिन छन्दांसि न तारयन्ति। एनं 
छुन्दांसि जातपक्षाः शाकुन्ताः नीडं इव अन्तकाले प्रजहृति | 


व्याख्या--माययावतंमानं मिथ्याचारिणं सायाविनं अधीतवेदमपि मायाविनं 
धर्मध्वज॑ इजिनं धर्मनास्तिकं पापाचारिणम्‌, छुन्दांसिऋगादयः वेदाः न 
तारयन्ति न akal एनं पापकारिणं छन्दांसि ऋगादयो वेदाः जातपक्षः 
उदूगतपक्षाः शकुन्ताः पक्षिणः नीडं स्वा्ययम्‌ इव अन्तकाले मुत्युसमये प्रजहृति 
परित्यजत्ति । यथा जातपक्षाः पक्षिणः स्वाश्रयं स्वयमेव त्यक्त्वा अन्यत्र 
गच्छुन्ति | यन्न कुन्रचिदित्यर्थः तथेव वेदा अपि एनं मृत्युसमये प्रासे सति न 
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भादार्थ--वेद उस मायावी को तार नहीं सकते जो धर्म को नहीं मानता 
तथा मिथ्या दूसरों को बहकावा देने के लिए वेद-मन्त्रों का पाठ करता है । 
जिसकी धर्म में श्रद्धा नहीं हे मरण समय में उस व्यक्ति को इस प्रकार छोड़ 
देते हैँ जैसे कि पंख निकल आने पर पक्षी अपने घोसले को छोड़कर अन्यत्र 
चले जाते हैं । 
न Rear वेदविदं त्रातुं शक्ता विचक्षण । 
अथ कस्मात्रलापोऽयं ब्राह्मणानां सनातनः॥ ६॥ 
अन्वयः--विचक्षण ! चेत्‌ वेदाः वेदविदं त्रातुं न शक्ताः, अथ कस्मात्‌. 
ब्राह्मणानां अयं सनातनः प्रलापः | 
व्याढ्या--विचक्षण ! हे धीमन्‌! चेत्‌ यदि वेदाः ऋगादयः वेदविदं 
वेदज्ञातारं, त्रातुं रक्षितुं न शक्ताः न समर्थाः, अथ कस्मात्‌ हेतोः ब्राह्मणानाम्‌. 
अयं सनातनः सदातनः प्रलापः कथनम्‌। "ऋग्यजुस्सामभिः पूतो ब्रह्मलोके 
महीयते' यदुक्तं तन्न सत्यम्‌। तथा च “यावतो वै देवतास्ताः सर्वा वेदविदि 
ब्राह्मणे वसन्ति’ इति शरत्युक्तोऽपि ब्राह्मणानां माहात्म्य प्रलापकाऽनर्थकोऽयं वाक्य 
सन्दर्भः इत्यहं मन्ये इत्यर्थः | केक 
भाषार्थ--यदि वेद वेदज्ञाता उस ब्राह्मण की रक्षा नहीं कर सकते तो 
हे धीमन्‌ (वुद्धिशालिन्‌) ! जो वेदों को जानता दै उनमें सभी देवता वास 
करते हैं ऐसा भुतियों में क्यों कदा गया है! , 


सनत्सुजात उबाच-- RE 
तस्येव नामादिविशेषरूपेरिदं जगःद्वाति महानुभाव । 
निर्दिश्य सम्यक्‌ प्रवदन्ति' वेदा स्तदिश्ववेरूप्यमुदाह्रन्ति ॥ ७॥ 
अन्वयः--हे महानुभाव ! तस्य एवं नामादिविशेषरूपैः इदं जगत्‌ भाति 
(तथा ) वेदाः सम्यक निर्दिश्य प्रवदन्ति, तत्‌ विश्ववैरूप्यम्‌ उदाहरन्ति च । 


व्याइया--हे महानुभाव ! हे धृतराष्ट्र तस्य परमात्मनः एवः 
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` . तथापि नाम परमात्मना परिकल्पितम्‌। यदुक्त श्रतौ-*इन्द्रो मायामिः पुरुरूप 


चेदाः सम्यक सुष्ठु निर्दिश्य प्रवदन्ति | यथाह भ्रुतिः- वा व ब्रह्मणो रूप मूर्त 
'चामूतं च? तस्यैव मूर्तामूर्तात्मकं आत्मवजगत्स्वरूपं प्रदश्यं सम्यभूपं नेति-नेति’ 
इत्यादिना वेदाः कथयन्ति । तथा "आत्मनः आकाशः सम्मृतः’ इत्यादिना इदं 
सर्वम्‌ जगत्‌ तस्यैव कार्यम्‌ । तत्‌ ब्रह्म विश्ववैरूप्यं विश्वरूपं विपरीतस्वरूपम्‌ 
उदाहरन्ति च । यथाह भगवान्‌ पाराशरः तच विष्णोः परंरूपमरूपाख्यमचुत्तमम्‌। | 
विश्वस्वरूपवैरूप्यछक्षणं परमात्मनः ॥ इति) | 
` श्राषार्थ--उस अरूप परमात्मा के मोया कल्पित नाम स्वरूप आदि से 
यह चराचर जगत्‌ प्रतीत होता है । . उन स्वरूपों का वेद निर्देश करते हैं। 
“एकोऽहं बहुस्याम्‌' ईश्वर की इच्छा ही मूर्त रूप में परिणत होकर सारे प्रपञ्च का 
कारण है । वह इस स्थावर जङ्गम संसार का कारण होकर भी इस संसार से 
अतिरिक्त है । 

तदर्थमुक्तं तप एतदिज्या ताभ्यामसौ पुण्यमुपेति विद्वान्‌ । 

पुण्येन पापं विनिहत्य पश्चात्‌ स जायते ज्ञानविदीपितात्मा ॥ ८॥ ` 

अन्बयः--तदर्थम्‌ एतत्‌ तपः इज्यां उक्तम्‌ ताभ्याम्‌ असौ विद्वान्‌ पुण्यम्‌ 
उपैति, पुण्येन पाप (च) विनिहत्य पश्चात्‌ स ज्ञानविदीपितात्मा जायते । 

व्यास्या--तदर्थ यदू विश्वविलक्षण ब्रह्म तत्प्रापत्यर्थम्‌ तत्‌ तपः इच्छुः 
चान्द्रायणादिरूप तपः इज्या ज्योतिष्टोमादि sa कथितम्‌ । ताम्यामिञ्या- 
तपोंभ्याम्‌ असौ विद्वान्‌ ज्ञानी पुण्यम्‌ उपैति | पुण्येन पापं कल्मषं विनिहत्य 
विनाश्य) पश्चात्‌ स नरः ज्ञानविदीपितात्मा प्रकाशितात्मतत्त्वो जायते 
भवति । यदाह श्रुति--श्रक्मविद्‌ ब्रह्मेव भवति’ अर्थात्‌ तादात्मयरूपेण | 

अवतिष्ठते । 
` भाषार्थ-संसारातिरिक्त उस ईश्वर को प्रास करने के लिए तप और 


सावि, साधून shu ये गये nasi ठ AS, उन्हे आए होता है l 


| 
| 
| 
| 
इयतः इति । एवं विशेषरूपैः इदं स्थावरजज्ञमरूपं जगद्‌ भाति। (तथा) | 
| 
| 
| 


| 


[ ३७ ] 
पुण्य से पाप नष्ट हो जाते हैं तब वह अशानरहित हो जाता है और तादात्म्य 
को प्रास कर लेता है जैसा कि कहा गया है ब्रह्मविद्‌ ada भवति इत्यादि | 
द ज्ञानेन चात्मानमुपेति विद्वानन्यथा वर्गफलातुकांक्षी। ' 
अस्मिन्छतं तत्परिगृह्य सवंममुत्र भुंक्ते पुनरेतिमागंम ॥ ९॥ 
अन्वयः--अत्र विद्वान्‌ ज्ञानेन आत्मानम्‌ उपैति च अन्यथा वर्गफलानुकांक्षी 
न) अस्मिन्‌ कृतं तत्‌ परिण्झ्यः अमुत्र सर्व सुक्त पुनः मार्गम्‌ एति | 
व्याइया--अथ तदनन्तरं विद्वान्‌ आत्मवित्‌ ज्ञानेन आत्मानं परमात्म 
भावम्‌ उपेति च अन्यथा आत्मज्ञानमावेनानात्मनि पुरुषार्थत्वबुद्धथा वर्ग- 
फलानुकांक्षी इन्द्रियफलाभिलाषुको न भवति । यदुक्त श्रीमद्भणवदूगीतायां 
भगवता भ्रीकृष्णेन-- 
कर्मण्येवाधिकारस्ते मा फलेषु कदाचन || इति अस्मिन्‌ इह संसारे कृतं 
विहित कर्म परिय आदाय, अमुत्र परलोके सरद तत्फलं झुकले पुनः मार्ग संसार- - 
भार्गम्‌ एति प्राम्नोति । 
भाषार्थ--शानी व्यक्ति अपने ज्ञान के माध्यम से परमात्मा को प्राप्त कर 
लेता है तथा अपने किये हुए शुभ कर्मों का निःस्पृह अर्थात्‌ फल की इच्छा न 
करके कर्तव्य मात्र समझता है वह इस लोक में किये गये शुभ कमा का फल 
उस लोक में भोगता है और फिर मृत्यु को प्राप्त करता है। 


अस्मिल्लोके तपस्तप्तं फलमन्यत्र भुज्यते । 
ब्राह्मणानां तपः स्वृद्धमन्येषां तावदेव तत्‌ ॥ १० I. 
अन्वयः--अस्मिन्‌ लोके तसं तपः अन्यत्र फलं युज्यते ब्राह्मणानां तपः 
स्वृद्धम्‌ अन्येषां तत्‌ तावदेव (नश्यति) । ङ 
व्याख्या--अस्मिन्‌ लोके भूलोके तसं तपः अन्यत्र अमुस्मिल्लोके फलं भुज्यते । 
इति सवेषां समानम्‌, किन्तु ब्राह्मणानां तपः स्ब्ृद्धम्‌ अतीव समुद्धम, भवति । 
किन्तु edan जनाला तपः menwa Rek तावदेव तन्न सम्म भर्ति ।००॥। 


aiibi 


(3s 


भाषार्थ--इस लोक में किया गया तप अन्य लोक में फल देता है। | 

किन्तु ब्राह्मणों के तप में एक विलक्षणता है दूसरों की यानी अनात्मजों की | 

तपस्या शीघ्र नष्ट हो जाती है किन्ठ ब्राह्मणों की तपस्या अत्यन्त फलवती | 

होती है! द | 

घृतराष्ट्र उवाच | 

कथं समृद्धमप्यद्धं तपो भवति केवलम्‌ । | 

सनत्सुजात तद्ब्रूहि कथं विद्यामहं प्रभो ॥ ११॥ | 

अन्वयः--हे सनत्सुजात ! केवलं तपः समृद्धम्‌ ऋद्धं च कथ भवति | | 

हे प्रभो ! अहं कथं विद्यां तत्‌ ब्रूहि । | 

व्याख्या--हे सनत्सुजात ! हे ब्रह्ममानसपुत्र ! केवलं तपः तपश्चर्या समृद्ध | 

कर्थ भवति | हे प्रमो ! दे भगवन्‌ ! अहं धृतराष्ट्रः कथं विद्यांश तत्‌ तपः | 

रहस्यं ब्रूहि कथय | ; | 
भाषार्थ--हे महाराज ! केवल तपस्या इतनीं फलवती क्यों है? मैं कैसे 

जान सकता हूँ, कृपया आप मुझसे कहें । | 

। 

| 


निष्कल्मषं तपस्त्वेतत्‌ केवलं परिचक्षते । 
एतत्समृद्धमत्यथ॑तपो भवति नान्यथा ॥ १२॥ 


९ 


अस्बयः--एतत्‌ निष्कल्मषं तपः केवलं परिचक्षते । तु एतत्‌ तपः अत्यर्थ 
समृद्धं भवति। | 

व्याख्या--एतत्‌ निष्कल्मषं विशुद्धं तपः केवलं वीजम्‌ सर्वस्यास्य जगतः | 
कारणमित्यर्थ, परिचक्षते कथयन्ति | तु तथा एतत्‌ तपः अत्यर्थम्‌ अन्यधि समृद्ध | 
सम्पन्नं भवति । न अन्यथा भवति निरर्थकम्‌ न भवति | | 

भाषार्थ--विशुद्ध तप 'केवळ' कहा गया है यह तप अत्यधिक समृद्ध 
अर्थात्‌ फल देनेवाला होता है। कभी भी निरर्थक नहीं होता अर्थात्‌ तप के 
बल पर ही यह प्रपञ्च है। 
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| तपोमूछमिद॑ सर्वं यन्मां पृच्छसि क्षत्रिय । 
1 | > विद्वांस! ° a 
| तपसा' - परेत्यामृतमाप्जुयु: ॥ १३॥ 
| maha: यत्‌ मां पृच्छसि; इद्‌ सर्व तपोमूलम्‌ तु वेदविद्वांसः 
| तपसा परेत्य अमृतम्‌ आप्नुयुः | 
| व्यास्या--हे क्षत्रिय ! हे राजष ! यत्‌ मां प्रच्छसि, इदं सर्व समग्र तपोमूलम्‌ 
| तपः एवं मूलम्‌ यस्य तत्‌ तपःसाध्यमित्यर्थः | ठु चार्थे विहितोऽत्र । वेदविद्वांसः 
| वेदपण्डिताः तपसा शमदमादिरूपेण, तपसा परेत्य इमं लोकं त्यक्त्वा तत्र 
| | परलोके अमतम्‌ अमृतत्वम्‌ आप्चुयुः प्राप्नुयुः | 
| भाषार्थ-हे राजन्‌ ! जो तुम मुझसे पूळु रहे हो उसका एकमात्र कारण 
| तपस्या हृ । तपस्या करते हुए जो विद्वान्‌ शरीर छोड़ देता है वह अमरत्व को - 
प्रात हो जाता है । जव व्यक्ति अमर पद पा जाता है तो शरीर जन्म क्लेश 


| तथा विकारों से रहित परमात्ममाव में 'अचलोब्यं सनातन? हो जाता है 
अविद्यावन्धन से मुक्त हो जाता है | 


कल्मषं तपसो ब्रूहि Si निष्कल्मषं तप; । 
सनत्सुजात येनेदं विद्यां गुह्यं सनातनम्‌ ॥ १४॥ 


अन्वयः--दे सनत्सुजात ! निष्कल्मषं तपः भुतं (इदानीं) तपसः कल्मषम्‌ 
| aR येन इदं गुह्यं सनातनं विद्याम्‌ । 


| 
| 
: | व्याल्या--हे सनत्सुजात ! हे ब्रह्मणो मानसपुत्र ! निष्कल्मपं विशुद्ध तपः 
| शतम्‌, मया इत्यर्थः । इदानी तपसः कल्मपं पापम्‌ ब्रूहि कथय । येन 
डदि इमं प्रपञ्चरूपेण प्रतिभासमानम्‌ Ig गोपनीयम्‌ सनातनं सदातनं 
| परमात्मानं विद्याम्‌। , अ 


ह| भाषार्थ--हे भगवन्‌! आपने जो विशुद्ध तप का भूयशः उपदेश किया 
है कृपा कर तपस्या में होनेवाले पापों का निर्देश करे । अर्थात्‌ तप के कौन" 
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| धृतराष्ट्र उवाच-- 
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1 


A 


r 


mama mama ma in 


` बारह गुण कहे गये हैं जो शास्त्रा में विस्तारपूर्वक कहे गये हैं । 


te] 
कौन से कल्मष हैं जिससे मैं उस सनातन प्रपञ्चरूप में वर्तमान गोपनीय 


| 
| 
| 
परमात्मा को जान सकू | | 
| 
सनत्सुजात उवाच | | 
क्रोधादयो ठ्वादश यस्य दोषास्तथा नृशंसानि च सप्त राजन्‌ । | 
-ज्ञानदयो द्वादश चाततानाः शास्त्रे गुणा ये विदिता RK | 
अन्वयः--हे राजन्‌ | यस्य क्रोधादेयः द्वादशदोषाः तथा च सस च 
(मन्ति) द्विजानां श्ञानादयश्व शास्त्रे आततानाः द्वादश गुणा विदिताः | 
व्याद्या--हे राजन्‌ ! दे क्षत्रिय ! - यस्य तपसः क्रोधाद्यः क्रोध आदि-- 
येषां ते द्वादश दोषाः कल्मषाः सन्ति तथा च सस डृशंसानि घाताः च भवन्ति|. 
द्विजानां ब्रा्मणकषत्रियवैश्यानां ज्ञानादयश्च TA वेदे पुराणे च आततानाः 


विस्तरेण प्रतिपाद्यमाना द्वादशरुणाः सन्ति | 
भाषार्थ--जिस तप के क्रोध, लोम, मोह आदि बारह कल्मष कहे जाते हैं 
तथा सात वाते कही गई हैं उस ब्राह्मण, क्षत्रिय अथवा वैश्य के ज्ञान आदि 


क्रोधः कामो लोभमोहौ विवित्साऽक्ृपाऽसुयामानशोकौ स्पृहा च । | 
ईर्ष्या जुगुप्सा च महागुणेन सदा वर्ज्या द्वादशते' नरेण ॥ १६॥ | 
अन्वयः--क्रोधः कामः लोभमोहौ विवित्सा अकृपा, असूया मानशोको| 
स्पृहा ईष्यां जुगुप्सा च एते द्वादश महागुणेन नरेण सदा वज्यां | | 
व्यास्या--क्रोधः कामप्रतिघातादुत्पद्यमानः ताडनाक्रोशनादिहेतुः कामः| 
स्त्र्याद्यमिलाषः लोभः परद्रव्येक्षा मोहः कर्तव्याकर्तव्याविवेकः विवित्सा विषय" 


` रसान्वेत्तुमिच्छा, अकृपा निष्डुरता असूया गुणेषु दोषाविष्करणम्‌ मानं मन 


शोकः इष्टार्थवियोगजन्यः अन्तःकरणविक्षोमः स्पृहा विषयमोगेच्छा, ईर्ष्या 
असहिष्णुता; जुगुप्सा अन्यघृणा एते क्रोधादयः द्वादश दोषाः तपसः भवन्ति ये 
दोषा महागुणेन ब्रह्मप्रासिलक्षणेन जनेन नरेण ब्राह्मणेन सदा सर्वदा वर्ज्या 
वर्जनीयाः | | 
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भाषार्थ- क्रोध; काम, लोभ, मोह, विषय, रस प्राति की इच्छा, निष्ठ्रता, 
असूया, मानशोक, स्पृहा, इंष्यां जुगुप्सा--ये वारह तप के दोष कहे गये g 
अतः ब्रह्ममासि के इच्छुक मनुष्य को सदा इनसे दूर रहना चाहिये । 


एकेकमेते राजेन्द्र मनुष्यं पय्युंपासते । 
लिप्समानोऽन्तरं तेषां मृगाणामिव लुब्धकः ॥ १७॥ 
अन्वयः--राजेन्द्र ! तेषां मृगाणाम्‌ अन्तरं लिप्समानः लुग्धकः इव एते 
एकैकं मनुष्यं पस्युपासते | Sa 
व्याख्या--हे राजेन्द्र ! हे राजषें ! तेषां मृगाणां हरिणानाम्‌ अन्तरं tag 
लिप्समान. इच्छुन्‌ लुब्धकः इव व्याधः इव क्रोघादयः एकैकं क्रमेण मनुष्यं नरं 


पर्युंपासते । यथा लुब्धकः मृगाणां क्षिद्र दृष्टा हन्ति, तान्‌ तथेव एते मनुष्याणां 
चुटीरवलोक्य तान्‌ जनानपि प्रहरन्ति | 


भाषार्थ--हे राजन्‌ ! जैसे कोई व्याध मृगों की असावधानी को देखता 
रहता है और ज्यों ही मौका पाता है उन्हें मार डालता है उसी प्रकार ये 
काम, क्रोध आदि उस व्यक्ति को एक-एक करके घेरे हुये हैं। ज्यों ही उसे 
असावधान पाते हैं उस पर प्रहार कर देते हैं जिससे मनुष्य अधोगामी हो 
जाता है | 


सम्भोगसंविद्विषमेघमानो दत्तानुतापी कृपणोऽवलीयान्‌ । 
वगंप्रशंसी वनितां च द्वेश एते परे सप्त नृशंसरूपाः ॥ १८॥ 
अन्वयः--सम्भोगसंविदूविषम्‌ एधमानः दत्तानुतापी कृपणः अवलीयानं 
वर्गप्रशंसी वनितां च देश एते परे सस डृशंसरूपाः। | 
व्याल्या-सम्भोगसंविद्‌ विषयमोगे संविद्‌ बुद्धिर्यस्य सः विषम्‌ उपद्रव 
मेघमानः वर्धमानः दत्तानुतापी दानं दत्वा अनुतापं करोति इति दत्तानतापो 
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[४२] । | 

| 

कुपणःघनाय सर्वापमानं सहते, यः कृपणः, अवलीयान्‌ Tapki j | 
इन्द्रियप्रशंसकः, वनितां च Re, स्वकीयां मायाँ द्वेष्टि वनितां द्वेश एते | 
सप्तसम्मोगसंविदादयः परे तेषां द्वादशानां क्रोधादीनामतिरिक्तमित्यर्थः उशंस- | 
रूपाः विंघातरूपाः भवन्ति | | 


; | 

भांषार्थ--सम्भोग में हमेशा बुद्धि लगानेवाला, उपद्रव 'करनेवाला, घन | 

देकर पीड़ा पहुँचानेवाला, एक-एक पैसे के लिये जाते, लाठी; चप्पळ सहने- | 

वाला अर्थात्‌ अपमान को न माननेवाला, इन्द्रियों का प्रशंसक तथा स्त्री से | 

द्वेष करनेवाला, ये सात उन क्रोध आदि कल्मषो के अलावा विघातक कहे | 

गये ह | j i | 

द | 

ज्ञानं च सत्यं च दमः श्रुतं च अमात्सय ह्ली तितिक्षानुसूया। . | 

यज्ञश्च दानं च घृतिः शमश्च महात्रता द्वादश ब्राह्मणस्य १९॥ 

अन्बयः-्चनं सत्य दमश्क शतञ्च अमाल्सर्य' हीः तितिक्षा अनुसूया यज्ञः 

दानञ्च gio शमश्च (एते) द्वादश व्राह्मणस्य महाब्रताः कथ्यन्ते । | 


ma अध्यात्मशास्र भ्रवणश्न, घृतिः मात्सर्यराहित्यं, हीः लज्जा तितिक्षा 
सुखदुःखादिसदिष्णुता, अनुसूया परदोषाविष्करम्‌, यशः अग्निष्टोमादिमहा- | 
यज्ञः, दानअत्रह्मणेभ्यों घनपरित्यागश्चश घृतिः इन्द्रियनिग्रहः yag अन्तः | 


करणोपरतिश्च) एते द्वादश ज्ञानादयो व्राह्मणस्य महाब्रतीः परमपुरुषार्थसाधकाः 
कथ्यन्ते । feo 1k 


व्याहया--ज्ञानं तत्त्वार्थसंवेदनम्‌ सत्यं यथार्थ भाषणं, दमः मनसोदमः | 
| 
| 
| 
i 


भाषार्थ--ज्ञान; सत्य, मन का निग्रह, शास्त्रों का श्रवण, अमात्सर्य, S; 
तितिक्षा, अनुसूया, यज्ञादि, दान, इन्द्रिय-निग्रह तथा भ्रम आदि ये बारह 


| 
ब्राह्मण के परम पुरुषार्थ साधनभूत महाब्रत कहे गये हैं । । 
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[ ४३ ] 


यस्त्वेतेभ्योःप्रवसेत्‌ द्वादशेम्य: सर्वामिमां पृथिवीं स प्रशिष्यात्‌ । 
तरिभिद्धश्यामेकतो वा$विमुक्ता क्रमाहियुक्तमौनभूता भवन्ति ॥ R0 1 


| अन्वयः--यः एतेभ्यः द्वादशेम्यः अग्रवसेत्‌ स इमां सर्वां एथिवी प्रशिष्यात्‌ 
| त्रिभिः द्वाम्यां वा एकत अविमुक्ताः क्रमात्‌ विमुक्कमोनभूताः भवन्ति । 
च्याल्या--यः पुरुप एतेभ्यः पूर्वोक्तेम्यः द्वादशेभ्यः क्रोदादिभ्यः अप्रवसेत्‌ 
प्रवासनं कुर्यात्‌ तैः समन्वितो भवेत्‌ स इमां सर्वां एथिवी भूमि प्रशिष्यात्‌ 
शासन ङुयात्‌ आत्मवशां करोतित्यर्थः । यः एतेषां मध्ये त्रिभिद्दाम्यां एकत 
| वा अविसुक्ताः एतेषामन्यतमेनापि युक्काः क्रमात्‌ ते विमुक्ता मौनमूता ब्रह्मस्वरूपा 
भवन्ति । 
भाषार्थ-जो व्यक्ति इन वारहों से पृथक्‌ नहीं होता वह सम्पूर्ण परथिवी को 
अपने अधीन कर सकता है। एक, दो अथवा तीन गुण ही यदि इन वारहों में 
| से उस व्यक्ति के हों तो वह धीरे-धीरे परमार्थ पथ पर पहुँच जाता दै। 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
1 
| दमोऽष्टादशदोषः स्यात्‌ प्रातिकूल्यं कृते भवेत्‌ । 
| अनृत पेशुनं तृष्णा प्रातिकूल्यम्‌ तमोऽरतिः ॥ २१॥ 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


न्वयः--दमोऽष्टादश दोषः भवेत्‌ प्रातिकूल्यम्‌ कते स्यात्‌ Ia पैशुनं. 

तृष्णा; प्रातिकूल्यं तमः अरतिः | 

व्याइघा--दमो मनसो दमः अष्टादशदोषः भवति प्रातिकूल्यं कृते विरुद्धा- 
- | चरणे सति ana अयथार्थवचनम्‌ पिशुनं परदूषणवचनम्‌; तृष्णा; विषयेच्छा 
प्रातिकूल्यं प्रतिकूलता तमः अज्ञानम्‌ अरतिः असन्तुष्टः । 

भाषार्थ--सवसे प्रधान दम दै, जिसे इन्द्रियनिग्रह कहते हैं किन्तु उसको 
बहुत से विन्न घेरे हैं, यदि उनसे वचे रहे तो सब अच्छा-अच्छा है । वह 
अठारह दोषों से युक्त है, चे गुण निम्न प्रकार हैं-- 

१. असत्य भाषण; २. दूसरों के दूषित वचन, ३. विषयों की इच्छा; 
| ४. प्रतिकूलता, ९. अज्ञान, ६५ Sage, ` शेष आगे कहे जायेंगे | 
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| 

| 

अरतिपर्यन्ताम्‌ दमदोषातुल्लिख्येदानीं क्रमप्रासान्‌ अन्यान्‌ दोषांश्च 
लिखामि | 
लोकद्वेषाऽभिमानश्च विवादः प्राणिपीडनम्‌ । | 
परिवादो$तिवादश्व परितापोऽक्षमाऽबृतिः ॥ २२॥ | 

| 


अस्बयः--लोकद्वेषः अभिमानः विवादश्च प्राणिपीडनम्‌ परिवादः अतिवादश्च 
परितापः अक्षमा अधृतिश्र (एते दमस्य दोषाः सन्ति) | 


व्याख्या--पूवशछोकसम्बन्धितोऽयं शोकः पूर्वक्लोकाप्रतिपादितान्‌ अन्यान्‌ 
'दमदोषान्‌ व्याचष्टे-- . | 
छोकढ्वेषः, देशद्रोहः, अभिमानः, सर्वत्रानम्रभावः, विवाद: कलहाचरणम्‌) 
प्राणिपीडनम्‌, स्वोदरपूरणाय प्राणिवधः, परिवादः, दोषारोपणम्‌, अतिवाद॥/ 
निरथंको5तिप्रलापः, परितापः, व्यर्थमेव दुःखचिन्तनम्‌, अक्षमाः दुःखसुखादि 
दन्दासहिष्णुता, अन्तिः, इन्द्रयचाश्चल्यम्‌ एते दमस्य दोषाः सन्ति! | 
भाषार्भ--देशद्रोह, सर्वत्र फूलकर चलना, व्यर्थ झगड़ा मोल लेते ca 
दूसरों को कष्ट पहुँचाना, अपने स्वार्थ के लिए दूसरों का बध करना, दूसरों Éi 
झूठे दोष लगाना, निरर्थक बकवाद करते रहना, व्येथ ही दुःख का चिन्तन, 
"करना, दुःखःसुख आदि सहन करने में असमर्थता तथा इन्द्रियों की asa 
ये सव दम के दोष कहे गये हैं । | 
द 


असिद्धिः पापकृत्यं च हिसा चेति प्रकीतिताः । 
Q: विभुक्तो यः स. दमः सद्धिरुच्यते ॥ २३॥ 
अन्यय:--असिद्धिः पापकृत्यं च इति प्रकीर्तिता दमेऽष्टादशदोषाः सन्ति। 
यः एतैः दोषैः विमुक्तः स सद्धिदंमः उच्यते । 


व्यास्या--असिद्विज्ञानवैराग्याणामपारगता, पापक्ृत्यनिषिद्धाचारणम्‌। 
हिंसा, अविहितहिंसा एते एवं प्रकीतिताः कथिताः । (एते दम दोषा 
पण्डितेः कथिताः । 'एते समेऽपि त्याज्या, कल्याणेच्छुकानां ते) ` यः गुण 
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बी, एतैः सर्वे दोषैः दूषणेः विमुक्तः रहितः स गुणः सद्भिः सजनेः “दम! उच्यते 
| कथ्यते | 

| भाषार्थ--शान-बैराग्य आदि में असिद्धि, पापयुक्त कार्य करना तथा 
| अनुचित हिंसा, ये सव दम दोष हैं, जिनको सजनो ने निर्देश किया है। 
बा दोष से रहित हो उसे ही दम कहा जाता है | 
| मदोऽ्ादशदोषः स्यात्त्यागो भवति षड्विघः। 
न | विपर्ययाः स्मृता ह्येते मददोषा उदाहृताः ॥ २४॥ 

| अन्वयः-मदोऽष्टादशदोषः स्यात्‌ । त्यागश्च षड्विधः भवति । हि एते 
u विपर्ययाः स्मता मददोषा उदाहृताः । 


९५] ' t 
R maag: अष्टादशदोषः aAA: स्यात्‌ । त्याराश्च 
|षडविषः भवति । एते अरतादिहिंसान्ता ये दमदोषत्वेन कथिताः, ते एवं 
विपर्ययाः 'विलोमत्वेन विपरीतत्वेन सत्यादिरूपत्वेनेत्यर्थः स्मृताः कथिताः 
॥मददोषाः मद्प्रयुक्ता उदाहृताः । एथङ्‌ निदेशेन न कोऽपि छामः | अतोऽत्र 
र नोदाहारिष्यन्ते । ` दिनस्य ात्रिरित्याद्वित्‌ सवे दभस्य दोषाः विपर्ययरूपेण 
"मददोषा ज्ञेयाः | i द 
भाषार्थ--मद के भी अठारह दोष कहे गये हैं तथा त्याग छः प्रकार का 
होता है। दम के दोष ही विपरीत रूप से अभिहित किये जानेपर मद के 
दोषों के रूप में परिणत हो जाते हैं । इस प्रकार अदतादि विपरीत रूप अर्थात्‌ 
का ल ba र २ एत Gi 


श्रेयांस्तु षड्विघस्त्यागस्तृतीयः खलु दुष्करः । 
तेन दुःखं तरत्येव भिन्नं तस्मिन्‌ जितं कृते ॥ २५॥ 


T अन्बयः-षड्विधः त्यागः श्रेयान्‌ तत्र तृतीयः खलु दुष्करस्तेन भिन्नं दुःखं 
[सरति एन, दकत; (यारो), छते aah अनर ि॥ ०००. Digitized by eGangotri 


[| 


us 


goo 
4 


त्यागेघु, मध्ये तृतीयः कामः खल्वि 


| 
[ ४६ ] | 
; श्रेयान्‌, प्रशस्यतरः भवति, तत्र GERRY 
ति निश्चयेन दुष्करः दुःखसम्पाद्यः । तेग! 
तृतीयेन कामरूपेण त्यागेन अर्थात्‌ तस्माद्‌ भिन्नं m आध्यात्मिकादिमेद 
भिन्नं तरति। एवं तस्मिन्‌ कामे त्यक्ते सति सब जितं वशीभूतं भवति | 
यतोहि--कामं जित्वा परशुरामः त्रिःससवारं क्षत्रियकुलसंहार कृत्वा अमरत्व! 


'पद्मलझ्करोति । 

भाषार्ण--छः प्रकार का त्याग कल्याणकारी व सर्वश्रेष्ठ कहा गया ह 
जिसमें काम रूप तीसरे प्रकार का त्याग अत्यन्त दुष्कर है । उसको जीतने प 
मनुष्य सबको जीत लेता दै अर्थात्‌ सव उसके अधीन हो जाते हैं। उसी à 


जीतने पर मनुष्य आध्यात्मिकादि दुःखो का शिकार नहीं होता । यहाँ तक R 
इसी के प्रभाव से मनुष्य अमर हो जाता. है जैसा कि चरक ने चरक संहिता रे 


लिखा है-- | 

“मरणं विन्दुपातेन जीवनं विन्द्रधारणात्‌” इत्यादि । | 

इसे जीतना कठिन है तथा जीतने पर किसी वात की कमी भी न 

रहती । | 

-स्यागषट्कं दर्शयति-- | 
अहते याचमानाय पुत्रान्वित्तं ददाति यत्‌ । 

इष्ठपूतं दवितीयं स्यान्नित्यं वेराग्ययोगतः॥ २६॥ 


अस्वयः--अहंते याचमानाय पुत्रात्‌ यत्‌ वित्तं च ददाति ! इष्टपूर्त | 


व्याख्या--षडविधः त्याग 


| 
| 
| 
| 


स्यात्‌ (तथा) नित्यं वैराग्ययोगतः (अग्निमेशलोकेनान्वयो वोध्यः) । 


_ व्याब्या--अहंते दानयोग्याय याचमानाय पुत्रान्वित पुत्रान्‌ 
वित्तं च यत्‌ ददाति तदेव त्यागद्वयं पष्णां मध्ये प्रथमम्‌ TK | 


SAY Rr, Aa 


[ ४७ ] 
` पितृभ्यः दत्तमिति केचित्‌ । तथा सवदा वैराग्ययोगतः 
(अग्निमेऽन्वयो ज्ञेयः) । 
. भाषार्थ--किसी महापुरुष के याचना करने पर धन व पुत्र का त्याग 
पहला त्याग है । देवताओं व पितरों के छिये जो किया जाता है वह दूसरा 
€ x 
त्याग है । अथवा आपूर्त यानी कुरे, वाबली, , तालाव तथा यज्ञादि करना; 
यह तीसरा त्याग कहा गया हे । हमेशा वैराग्य के कारण--आगे के कोक से 
इसका सम्बन्ध है । ; 
कामत्यागश्च राजेन्द्र तृतीय इति स्मृतः । 
अप्रमादी भवेदेतेः स चाप्यष्टगुणो महान्‌ ॥ २७॥ 


अन्वयः--हे राजेन्द्र ! (नित्यं वैराग्ययोगतः) स कामत्यागः तृतीय इति 
स्मृतः । एतैः स अप्रमादी भवेत्‌ सोऽपि अगुणः अस्ति । 

व्याख्या - हे राजेन्द्र धृतराष्ट्र ! (नित्यं वैराग्ययोगतः) स कामत्यागः तृतीयः 
त्यागः कथितः। एतैः षड्भि त्यागैः स जनः अप्रमादी भवेत्‌ स्वमाविकाब्रह्म- 
भाववानित्यरथः | सोऽपि अप्रमादः अष्टगुणः अस्ति । 

भाषार्थ--हे धृतराष्ट्र ! नित्य वैराग्य से युक्त होने के कारण काम का त्याग 
तीसरा त्याग कहा गया है । इस gA त्यागों से मनुष्य स्वाभाविक ब्रह्ममय हो 
जाता है वह अप्रमाद भी आठ प्रकार का होता है । 


अप्रमादस्याष्टग्रुणान्‌ व्याहरति-- 
सत्यं ध्यानं समाघानं चोद्यं वैराग्यमेव च । 
अस्तेयं ब्रह्मचर्यं च तथाऽसंग्रहमेव च ॥ २८॥ 


वैराग्यात्‌ कारणभूतात्‌ 


अन्वयः--सत्यं ध्यानं समाधानं चोद्यम्‌ वैराग्यमेव च अस्तेयं ब्रह्मचर्यं तथा 
च असग्रहम्‌ (एते अष्टगुणाः) | 

व्यालया--सत्यं यथार्थभाषणम्‌, ध्यानं ईश्वरस्य आत्मनो वाऽनुसन्धानम्‌,) 
समाइ aus पी ni el 
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वा इत्यादि रूपस्ततः वैराग्यम्‌ छौकिकवैद्किविषयविविधातृष्णता; अस्तेयम्‌ 
अचौ ब्रहमचर्यम्‌ अष्ाङ्गमैधुनत्यागः दर्शनस्पशंनादिरूपमित्यथः । असंग्रहः | 
अपरिग्रहः, एते अप्रमादस्याष्टगुणाः प्रोक्ताः | | 

भाषार्थ--सत्य, इश्वर व. आत्मा का ध्यान) सञ्चि दानन्द रूप स्थिति). | 
मैं कौन हूँ, कहाँ से आया हूँ. इत्यादि रूप) तक वितक) लौकिक, वैदिक 
समी प्रकार के विषयों में तृष्णा, aka, अचौये व असंग्रह ये अप्रमाद के 
आठ गुण कहे गये हैं । 


एवं दोषा दमस्योक्तास्तान्‌ दोषान्‌ पंरिवर्जयेत्‌ । 
दोषत्यागेऽप्रमादः स्यात्स चाप्यष्टयुणो मतः॥ २९॥ 


अन्वयः--एवं दमस्यं दोषाः उक्ताः, तान्‌ दोषान्‌, परिवर्जयेत्‌) दोषत्यागे 
अप्रमादः स्यात्‌ स चापि अष्टगुणः मतः | | 

व्याब्या--एवम्‌ अनेन प्रकारेण पूर्वोक्त्या इत्यर्थः । दमोऽष्टादश गुणः | 
स्यात्‌ इति ये दोषाः उक्ताः तान---दोषान्‌ दूषणानि परिवर्जयेत्‌ परित्यजेत्‌ । | 
अप्रच्युतिरित्यर्थः। स्यात्‌ भवेत्‌ । स अप्रमादश्चापि अष्टगुणः सत्यथ्यानादि- 
समन्वितः इत्यरथः | 

भाषार्थ--इस प्रकार दम के जो अठारह दोष वताये गये हैं उनको छोड़ 

' देना चाहिये। दोषों के त्याग देने से अप्रमाद (स्वाभाविक ब्रह्मभाव ) होता है; | 

यह अप्रमाद भी आठ गुणवाळा कहा गया है । 


सत्यात्मा भव राजेनद्र सत्ये लोकाः प्रतिष्ठिताः । 
तांस्तु सत्यभुखानाहु, सत्ये ह्यमृतमाहितम्‌ ॥ ३० ॥ 
अस्वयः--हे राजेन्द्र ! सत्यात्मा भव, लोकाः सत्ये प्रतिष्ठिताः तास्तु सत्य- 
मुखान्‌ आहुः हि सत्ये अमृतम्‌ अहितम्‌ | 


व्यास्या-हे राजेन्द्र ! हे धृतराष्ट्र ! सत्यात्मा सत्यस्वरूपो भव | 
(दियतः) लोकाः स्वर्गादिलोकाः सत्ये प्रतिष्ठिताः स्थिताः aka लोकान 
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सत्यपुखान्‌ सत्यप्रधानान्‌ आहुः कथयन्ति । मनीषिण इत्यर्थः । सत्ये हि अमृतं 
मोक्षमाहितम्‌ स्थितम्‌ | 
भावार्थ--हे धृतराष्ट्र सत्यात्मा वनो, क्योकि स्वादि लोक सत्य से ही 
प्रतिष्ठित हृ। सत्य में प्रतिष्ठित होने के कारण ही उन्हें सत्यप्रधान लोक कहते 
हैं, सत्य में ही मोक्ष स्थित है । 
निवृत्तेनेव॑ दोषेण तपोन्नतमिहाचरेत्‌ । 
एतद्धात्रां कृतं वृत्तं सत्यमेव सतां ब्रतम्‌ ॥ ३१॥ 
अभ्वयः--इह Mana दोषेण एवं तपोब्रतम्‌ आचरेत्‌ । सतां सत्यं ब्रतम्‌ 
एतत्‌ धात्रा बृत्त कृतम्‌ | : 
व्याख्या--इह लोके निवृत्तेन दोषेण एवं तपोब्रतम्‌, तपश्चर्याम्‌ आचरेत्‌ 


c 


कुयात्‌ | सतां सजनानां सत्यम्‌ अद्तराहित्यमेव ब्रतम्‌) एतद्‌ धात्रा-ब्रह्मणा Ad 
विधिकृतम्‌ । सत्ये सवे प्रतिष्ठितं वर्तते age केनचित्‌ । 
“धर्मः स नो यत्र तु सत्यमस्ति”” इति । 

अतएव सत्यं समाचरन्नेव कुर्यात्‌ । अन्यथा इयैव । आङम्बरेण न किमपि 
भविष्यति । S3 

भाषार्थ--मनुष्य को इस लोक में दोषरहित होकर तपश्चर्या करनी चाहिये। 
सजनों का सत्य का ब्रत सवंभेयस्कर कहा गया है, ऐसा ब्रह्मा ने निश्चय बना . 
दिया है। वह धमं धर्म नहीं है जो सत्य से व्यतिरिक्त है “सर्व सत्ये प्रतिष्ठितम्‌? 


|. सब कुछ सत्य ही पर आधारित है.। 


दोषेरेतेविमुक्त तु गुणेरेतेः समन्वितम्‌ । 
एतत्समृद्धमप्युद्धं तपो भवति केवलम्‌॥ ३२॥ 
अस्वयः-एतैः दोषैः वियुक्तम्‌ ठ एतैः गुणेः समन्वितम्‌, एतत्‌ अप्युद्धम्‌ 
समृद्धम्‌ तपः केवलम्‌ भवति | 
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व्याख्या--एतैः क्रोधादिदोैः विमुक्त रहितं डु तथा एतैः ज्ञानादिगुणेः 
समन्वितम्‌ एतत्‌ अत्यर्थम्‌ अत्यधिकं समृद्ध सम्पन्नं तपः केवलं विशुद्धं भवति । 
दोषैः रहितम्‌ तथा च गुणयुंक्तम्‌ तपः विशुद्धं कथ्यते। अनेनैव तपसा लोकाः 
प्रतिष्ठिताः । अस्यैव वेदाः गानं gate | 

भाषार्थ--इस पूर्वोक्त क्रोधादि दोषों से रहित व ज्ञानादि गुणों से युक्त तप 
विशुद्ध तप कहा जाता है । यह अत्यन्त सम्पन्न है व सर्वोपरि है । वेद इसी की 
ही प्रशास्ति गाते रहते हैं।. 


यन्मां पृच्छसि राजेन्द्र संक्षेपाद तद्ब्रवीमि ते । 
एतत्पापहरं शुद्धं जन्ममृत्युजरापहम्‌ ॥ ३३॥ 


[५°] 
| 
| 
| 


. अन्वयः-े राजेन्द्र ! यत्‌ मां प्रच्छुसि तत्‌ संक्षेपात्‌ समासतः ते ब्रवीमि 
कथयामि । एतत्‌ पापहरम्‌ अघनाशकं) शुद्धं फलामिकाङक्षारहितं जन्ममृत्यु- 
जरापहं जन्ममरणबृद्धत्वादिदोषरहितं चास्ति | 

भाषार्थ--हे धृतराष्ट्र ! जो तुम मुझसे पूछते हो वह मैं तुमसे | 
संक्षेप में कहता हूँ । यह सम्पूर्ण पापौ का नाशक शुद्ध फलादि की 

E से बिल्कुल रहित है तथा जीवन-मरण व बृद्धावस्था आदि दोषों से 

Tel 


इन्द्रियेभ्यश्च TAR मनसञ्चेव भारत । | 


अतीतानागतेभ्यश्च मुक्तशचेत्स सुखी भवेत्‌ ॥ ३४ ॥ i 


अन्बयः--भारत ! इन्द्रियेभ्यः पञ्चभ्यः मनसः च अतीतानागतेम्यः एव | 
am: चेत्‌ स सुखीमवेत्‌ । र 
व्याल्या--हे भारत ! हे भरतवंश्य धृतराष्ट्र ! (यः जनः) इन्द्रियेम्य* 


SEN पन्य" दसी RA अमर्स, by अतेतिरनीगतेम्य ते a 
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| भूतसम्माविक्लेशेभ्यश्च एव अपि मुक्तः रहितः स जनः सुखी सुखवान्‌ भवति । 
| इन्द्रियविषयभूतविषयचिन्तनादयः दुःखमलाः। य एभ्यः सर्वेभ्यो रहितः स 
सुखी । 


भाषाय- भरत वंश में उत्पन्न धृतराष्ट्र ! जो इन्टर, विषय, मन तथा 
` | भूत व भावी चिन्ताओं का परिहार कर देता है वही वास्तव में सुखी है | 

क्योकि ये सव माया-मोह के उद्गम हैं अर्थात्‌ शरीर में रहता हुआ भी 
रहे, केवल चिदाभास रहें । 


धृतराष्ट्र उवाच-- 
आस्यानपत्मरवदेभूंयिष्ठं कथ्यते जनः। 
तथा चान्ये चतुरवेदारितिवेदाश्च तथाऽपरे ॥ ३५ ॥ 


भन्वयः--जनः आ्यानपञ्चमैः वेदैः भूयिष्ठं कथ्यते तथा अन्ये चतुवंदाः 
अपरे त्रिवेदाः । 


व्याध्या--जनः लोकः, आख्यानपञ्चमैः आख्यानं पुराणे पञ्चमं येषां वेदानां 

' ते आख्यानपञ्चमाः, तदुक्तं छान्दोग्ये इतिहासपुराणं च पञ्चमः इति । तैः 

भख्यानपञ्चमैः वेदैः भूयिष्ठम्‌ अत्यर्थं कथ्यते ran वहु मन्यते । 

स्मादधिकोऽइंभिति कथयति । अन्ये अपरे, चतुर्वेदश्चामनन्ति | - केचित्‌ 
निवेदाः त्रीन्‌ वेदयन्ति इति त्िवेदाः-्षरप्रधानम्‌ तदुक्त--“अमृताक्षरं ह्रः 
सिरात्मानावीशते देव एकः? इति अतः एवं त्रीन्‌ क्षरमक्षरमुक्तम्‌ वेदयन्ति ते 
तिवेदाः कथ्यन्ते | aga गीतासु-- 

क्षरः सर्वाणि भूतानि कूटस्थोऽक्षरमुच्यते । 

उत्तम पुरुषस्स्वन्यः परमात्मेत्युदाहृतः ॥ 


, जा Mr किलर कट Miani CeO छाक्तस्थपुछपः 
| ति कथ्यते । 
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झाषार्थ--चारो वेद व इतिहास पुराणों को जाननेवाला व्यक्ति महान्‌ 
कहा जाता है। कुछ लोग चार वेद और कुछ लोग तीन में ही सवका समाहार 
करते हैं। तीन को ही माननेवाले क्षराक्षर व उत्तम रूप से मूल्याङ्कन करते है | 
क्षर को जीवात्मा कहते हैं तथा अक्षर कूटस्थ कहलाता है तथा परमात्मा Tg 
है जो सबका उद्गम है । 

| aa अनृचश्च तथाऽपरे। 

एतेषु मेऽधिकं ब्रूहि यमहं वेद ब्राह्मणम्‌ ॥ ३६ ॥ 

maa) द्विवेदाः एकवेदाश्च तथा अपरे अन्रचः। एतेषु 
अधिकं मे ब्रृहि यं ब्राह्मणम्‌ ag वेद । 

व्याख्या--केचित्‌ द्विवेदाः, दे ब्रक्षणो वेदितव्ये शब्दब्रह्म परं च यत्‌ 


-शब्दब्रह्म परब्रह्मरूपेण च ज्ञातारः तेषां मध्ये केचित्‌ एकवेदाः “नेह नानासि 


किञ्चन? इत्यादिना एकमेव वेद्यं विदन्ति। तथा अपरे अन्ये अन्चश्च-ऋनच्यते 
स्तूयते इति ऋक ईश्वरः सः प्रथक्त्वेन नास्ति येषां तेऽदृचः ब्रह्माद्वेतवादिनः 


. नबहुन्रहज्ञानशत्याः एतेषु मनुष्येषु मध्ये यः अधिकः तं मे aR कथय । यमहं 


ब्राह्मणं वेद विद्याम्‌ | 
भाषार्थ--कुछ लोग कहते हैं कि दो ही संसार में जानने योग्य है । कुट 
कहते हैं नहीं केवळ एक ही का सद्भाव दै तथा कुछ.लोग अपने से एथक्‌ E 
की सत्ता ही नहीं स्वीकार करते । इनमें से जो सर्वश्रेष्ठ व वास्तविक है 
उसे मुझसे कहें ताकि मैं उस परमात्मा को प्रात कर सूं, जान सकूँ । इत 
बहुप्रपञ्ची रास्ते में तो मुझे वड़ा भय ळग रहा है। 
सनत्सुजात उवाच-- ` 
एकवेदस्य चाज्ञानदवेदास्ते बहवोऽभवन्‌ । 
सत्यस्यकस्य राजेन्द्र सत्ये कच्चिदवस्थितः ॥ ३७ ॥ 
अन्वयः-राजेन्द्र ! एकवेदस्य अज्ञानात्‌ बहवः ते वेदाः अभवन्‌ 


~ 
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| ___ च्याल्या--हे राजेन्द्र ! हे उपतिश्रेष्ठ ! एकवेदस्य अद्वितीयसंविद्गुपस्य 

R ब्रह्मणः अज्ञानात्‌ अनवगमात्‌ ते ऋगादयो वेदाः वहवः अभवन्‌ । तत्मतिपत्यर्य 

R विचारं कुवेन्तीति वेदा | विद्‌ धातोः यद्यपि बह्वर्थाः। यथा विदूविचारणे 

Ji सत्तायां ज्ञाने लाभे चेति बह्वर्थस्य घातोवेंदनिष्पत्तिः । अतः 'सत्यं ज्ञानमनन्तं 

| ब्रह्म! तथा एकमेवाद्वितीयम्‌ इति भ्रुतेः। तस्यानवगमात्‌ वेदाः वहवः व्याख्याताः 

सत्यस्य एकस्य ब्रह्मणः सत्ये सत्तायां कश्चित्‌ विरलः जनः अवस्थितः | नतु 

| सव | वस्तुतस्ठु एकः किन्तु जलवत्‌ उपाधिमेदेन विविधः । यथा कूपोदकं 
सागरोदकं सरिदुदकमित्यादि । : 

भाषार्थ--ब्रह्म एक ही है किन्तु उस एक अझ को न जानने से आक 

पु) आदि बहुत से वेद हो गये, जिनमें विविध रूपों में उस एक का ही निरूपण 


से| अथवा जैसे समुद्र से नदियाँ बन सकती हैँ किन्तु नदियाँ समुद्र नहीं हो सकतीं 
गे ईश्वर एक ही है । | 
नः 

महं 


य एनं वेद तत्सत्यं प्राज्ञो भवति नित्यदा । 
दानमध्ययनं यज्ञो लाभादेव प्रवतंते ॥ ३८॥ 


अन्वयः--य एनं वेद तत्‌ सत्यं (सः) नित्यदा प्राज्ञः भवति । दानम्‌ 
अध्यय 


नं यज्ञश्च लोभादेव प्रवर्तते | 
a व्याह्या--यः साधकः एनम्‌ आत्मस्वरूपं परमात्मानं वेद्‌ जानाति, तत्‌ 


बिहाय कदंमर्नानवत्‌ दानाद्यः । प्रायशो दानादो लोकिकसुखाभिलाषिणः 
ंसक्ताः भवन्ति । यतो वा इमानि भूतानि जायन्ते येन जातानि जीवन्ति यं 
इति भरत्या तदू ब्रह्म एकमेवास्ति 'नेह नानास्ति किञ्चन? अतः 
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तादात्म्य लाभ एव परमपुरुषार्थभ्‌ | तत्प्राते सर्व प्रातं भवति विपरीते तु र 
विपरीतमिति । | 

भाषार्थ--जो साधक उस एक ब्रह्म को जान लेता है वही वास्तव । 
ब्रह्मवेता है किन्तु जो यश्ञदान पठनादि लौकिक आडम्बर में लगे रहते हैं ६ 
केवल लोभ के कारण ही ऐसा करते हैं । सांसारिक सुख व इन्द्रादि लोकों ; 
ऐश्वर्य आनन्द के लिए यज्ञादि विहित है मनुष्य इसके चक्कर में . यः 
परमात्मा से दूर हो जाता है यहाँ तो उसका पार्थक्य ही है । 


सत्यात्रच्यवमानानां सङ्कुल्पा वितथाऽभवम्‌ । 
ततः कर्म प्रतीयेत सत्यस्थानवघारणात्‌ ॥ ३९ ॥ 
अन्वयः-सत्यात्‌ प्रच्यवमानानां सङ्कल्पा वितथा अभवन्‌ । ,.ततः 
अनवधारणात्‌ कमं प्रतीयेत्‌ | हर 
व्याल्या--सत्यात्‌ सत्यादिलक्षणाद्ब्रह्मणः प्रच्यवमानांनःशूतितानां 
सङ्कल्पाः वितथाः व्यर्थाः अभवन्‌, भवन्ति स्म । na 
सिध्यन्ति | सतः तस्मात्‌ कारणात्‌ सत्यस्य सत्यादिलक्षणस्य ब्रणः 
अनवगमात्‌ कर्म यज्ञादिकं प्रतीयेत्‌ विस्तृतं भवेदितिं । - 

. भाषार्थ--उस सत्यस्वरूप ब्रह्म से रहित व्यक्ति के सारे मनोरथ व्यथं 
जाते हैं। उस सत्‌ चिदानन्दरूप ब्रह्म को न जानने के कारण ही र 
आदि कर्मों के चक्कर में पड़ जाता है। किन्तु “जो मधुकर कलियन रस | 
क्यों करील फल खावे' अर्थात्‌ जिसने उस सत्य स्वरूप को प्रास कर लिया 
वह स्वयं पूर्णकाम हो जाता है यज्ञादि तो काम व मोह रूप है । 

विद्याद्‌ बहु पठन्तं तु बहुवागिति ब्राह्मणम्‌ । 
य एव सत्यान्नापेति स ज्ञेयो ब्राह्मणस्त्वया Yo 


अन्बयः--बहुपठन्तं ब्राह्मणं बहुवागिति विद्याद्‌ यः सत्यात्‌ न अपैति 
त्वया ब्राह्मणः शेयः | 


Aj ; F 
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च्याइ्या-चहुपठन्तं आख्यानपश्चमवेदाध्यायिनम्‌ ब्राह्मणं बहुवागिति 
वाचालेति विद्यात्‌ जानीयात्‌। स न वास्तविको ब्राह्मणः । यः सत्यात्‌ सत्य- 


स्वल्पात्‌ ब्राह्मणः न अपैति न क्षरति, चित्सदानन्दाद्वितीयत्रह्मरूपेणावतिप्रेत स 
` एव त्वया भवता ब्राह्मणो ज्ञेयः वोध्यः नेतरः । बरहमविद्‌ ब्रह्मेव भवति’ नास्ति 


तस्य सत्यात्‌ पृथागाख्यानमिति | i 
भाषार्थ--इतिहास व चारो वेदों के चक्कर में फसे व्वक्तिको वाचाळ 

कहा जाता हे । किन्तु जो सत्यस्वरूप परमात्मा से पतित नहीं हुआ है उसे 

ही ब्राह्मण समझो बहुपाठी ब्राह्मण केवळ वेदाङम्वर में पड़ा रहता है कहीं साम 


ऋचायें गाता है, कहीं तो ऋग्वेद्‌ से स्तुति करता है, इन चारो वेदां व 
पुराणों से अविश्वास ही प्रास करता है। 


छन्दांसि नाम द्विपदां वरिष्ठ स्वच्छन्दयोगेन भवन्ति तत्र। 
छन्दोविदस्तेन च तानधीत्य गता हि वेदस्य न वेद्यमार्याः ॥ ४१॥ 


| 


अन्वयः--हे द्विपदां वरिष्ठ ! छन्दांसि नाम स्वच्छन्दयोगेन तत्र भवन्ति | 


तेन छन्दोविदः आर्याः तान्‌ अधीत्य वेदस्य वेद्य न गताः | 


व्याख्या- हे द्विपदां वरिष्ठ ! हे नरभेष्ठ राजन्‌ ! छन्दांसि, वेदाः स्वच्छुन्द- 
योगेन स्वच्छुन्दता स्वाधीनता, यथा काममित्यर्थः तस्य योगेन युक्तेन तत्र 
परमात्मनि प्रमाणं भवन्ति । तेन छन्दोविदः वेदविशारदाः आर्याः तान्‌ वेदान्‌, 
अधीत्य अध्ययनं कृत्वा अपि वेदस्य श्रुतेः वेद्यं ज्ञातुं योग्यम्‌ परमात्मानं न 
गता न प्रासाः कॅर्मकाण्डभ्रमत्वात्‌ इति। पूवमीमांसोत्तरमीमांसेति भेदेन 
वेदाः विभक्ताः । किन्तु सत्यलामाय नास्ति कर्मकाण्डस्यावश्यकता | यः कर्म 
काण्डमविगणय्योत्तरमीमांसायां प्रयतते स तु कयमपि तमधिगन्तुमईः स्यात्‌ 
विदाः यत्पदमामनन्ति’ विदैश्व सर्वेरहमेव वेदयः इत्यादि भुत्या स एव वेदयः स 
ठु न कर्मकाण्डे विराजते न वा दशंनमागें । वेदाः पथप्रदर्शकाः एव सन्ति | 
स ठु वेदादपि पर इति । . 
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साषार्थ--दे मनुष्यों में श्रेष्ठ घृतराषट्र ! वेद परमात्मा में स्वतन्त्र रूप से 
प्रमाण हैं । कर्मकाण्ड का कोई प्रयोजन नहीं है। यही कारण है कि लोग 
वेदो को पढ़कर भी उस वेद्य परमात्मा से वञ्चित रह जाते हैं । वेद उसकी 


प्राप्ति के उपाय का निर्देश करते हैं, साधना तो साधक को करना है। वेद तो 


केवळ शब्दःग्रमाण का कार्य करते हैं । आगे उनकी गति नहीं है । 


न वेदानां वेदिता कश्चिदस्ति वेद्येन वेद्यं न विदुरे वेद्यम्‌ । | 
यो वेद वेदं स च वेद वेद्यं यो वेद वेद्यं न स वेद सत्यम्‌ ॥ ४२ N, 
अस्वयः--वेदानां कश्चित्‌. वेदिता नास्ति वेद्येन न वेद्यं नवेद्यं विदुः | 
यः वेदं वेद स च वेद्यमपि (वेद) यः वेद्यं वेद स सत्यं न वेद | 
व्याल्या--वेदानां ऋगादीनां मध्ये कश्चित्‌ अपि वेदः वेदिता वाचाम- 
गोचरस्य ब्रह्मणः वेदिता नास्ति । वेद्येन जडरूपेण वेदरूपसाधनेन न वेद्यं 
maafi न विदुः जानन्ति यः साधकः वेदं dag परमात्मानं वेद जानाति | 
स च वेदम्‌ इदं सवं जानाति | gan 
“एकं विज्ञानेन सवं ज्ञातस्‌’ इति। 


यश्च वेद्यम्‌ अनात्मानं वेद जानाति स सत्यं सत्यादिलक्षणं परमात्मानं न वेद | 


भाषा्थ--ऋगादि वेदों में उस सत्यस्वरूप को कोई नहीं जानता. क्योंकि 


बह शब्द बुद्धि से परे है तथा चैतन्य रूप है | उसे चैतन्य के माध्यम से ही 


प्राप्त किया जाता है । वेद तो जड़ है, जिसने केवल वेदों को पढ़ा है वह उसे 
नहीं जान सकता है । उस परमात्मा को जाननेपर उसी प्रकार वह सवको जान 
जाता है, जैसे एक बूँद पानी पीकर समुद्र का सब. जळ खारा है, ऐसा ज्ञान हो 


. जाता है। दुःख से सुख का वोध होता और जो केवल प्रपञ्चरूप जगत्‌ को 


जानता है वह संसार से परे उसे नहीं जान सकता । 


धामांशभागस्य तथाहि वेदा यथा च शाखा च महीरुहस्य । 
संवेदने चेव यथा भणन्ति तस्मित्‌ हि नित्ये परमात्मनोऽर्थे ॥ ४३॥ 
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अन्वयः--यथा महीरुहस्य संवेदने, अस्य अंशभाग धाम थे 
तस्मिन्‌ नित्ये परमात्मनोऽर्थे (अस्य) अंशभाक्‌ धाम वेदाः विद्वांसः गलित 

व्यास्या--यथा महीरुहस्य वृक्षस्य संवेदने-योधने तस्य, अंशभाग धाम- 
एकदेशावयवमृता शाखाः सन्ति तथेव तस्मिन्‌ नित्ये सनातने परमात्मन सत्य- 
स्वरूपस्य ब्रह्मणः अर्थे परमपुरुषार्थरूपे परमानन्दस्वरूपे संवेदने ज्ञापने वेदाः 
हेतवः भवन्ति। न पुनः साक्षाद्वाचामगोचरं परमात्मानं प्रतिपादयन्ति 
आमनन्ति । सर्वे पुरुषाः आनन्द्रसमयः, रसो वै सः? इत्यादि रूपेण निर्दिशन्ति 
न ठु साक्षात्‌ प्रापयन्ति इत्यर्थः | 
. भाषार्थ--जैसे वृक्ष के ज्ञापन में वृक्ष की शाखा कारण है। वैसे ही उस 
ब्रह्म की स्थिति के निदेश में वेद भी कारण है। वेद शब्द रूप है, वह शब्द 
आदि से परे है । शरीर के इन्द्रिय अवयव जैसे उस जीवात्मा की चेष्टाओं का 
अपने में अनुभव करते हैं, उसके रूप को नहीं देख पाते वैसे ही वेद उनकी 
'चेष्टाओं का आमास करते हैं, स्वरूप नहीं देख पाते । | 


अभिजानामि ब्राह्मणमाख्यातारं विचक्षणम्‌ । 
परं हि तत्परं ब्रह्म जानात्येव हि ब्राह्मण: ॥ ४४॥ 
अस्वयः--विचक्षणमू आख्यातारं ब्राह्मणम्‌ अभिजानामि एव यः अभिः 
जानाति स जानाति परं हि तत्‌ | 


व्याझ्या--विचक्षणम्‌ आख्यातारं ब्राह्मणम्‌ अभिजानामि पूर्णरूपेण जानामि। 
एवं वेदानां वेदप्रतिपादनप्रकारं मयोक्तं यो हि जानाति स परं तत्परं ब्रह्म 
जानाति । यो हि पाण्डितो निविंद्यस्थितिः सः क्षिप्रं वाल्यादितो निर्विद्य ब्राह्मणों 
भवति । यदाह aR- ; 


सौनं चासोन च निविद्याय ब्राह्मण: । 
भाषार्थ--जो वेद का तात्पर्य जानता है तथा उस ब्रह्म का प्रतिपादन 
` करता है, वही ब्राह्मण दै । केवल वेदों को मुख में रख लेना ब्राह्मणत्व नहीं 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


[ ४८ ] 


उसके प्रतिपाद्य विषय पर विचार करना ही वेद पढ़ने का अथ है जो 
इस प्रकार उसके प्रतिपाद्य विषय को जान लेता है वही ब्रह्म परायण 
ब्राह्मण है। सुळायम ऊसर मिट्टी में इल चलाने से कोई लाभ र 
है यदि उसमें अनाज न पैदा हो | वेद पढ़ने का फल केवल परिश्रम 


. नहीं आनन्द है । यदि वेद कथ्य को हृदय में उतारा जाय; केवळ शरीर 


को न सजाया जाय । _ 
नास्य पर्येषणं गच्छेत्‌ प्रत्यथिषु कदाचन | 
अविचिन्वन्निमं वेदे ततः पश्यति तं प्रभुम्‌ ॥ ४१ ॥ 


अन्वयः -अस्य पर्येषणं sang न गच्छेत्‌ । इमं अविचिन्वच्‌ ततः वेदे 
तं प्रभुम्‌ पश्यति | 
व्याष्या--अस्य परमात्मनः, पेषम्‌ अन्वेषणं प्रत्यर्थिषु प्रतिपक्षतमदेहे न 
गच्छेत्‌ः न कुर्यादितिः इमं परमानन्दस्वरूपपरत्मानं अविचिन्वन्‌ Teg, 
अन्वेषण कुर्वन्‌ ततः तदन्तरं वेदे एव तं प्रसुम्‌ परमात्मान पश्यति साक्षात्‌ |. 
करोति । अइर्निशं चिन्तनेनैव स लम्यः | 
भाषार्थ--उस आत्मा की खोज हेतु विषयों में कमी नहीं जाना चाहिए 
संसार में वह नहीं रहता । वह तुम्हीं में है, उसकी खोज के लिए 
चिन्तन की आवश्यकता दै, चिन्तन से जत्र अज्ञानावरण हट जाता है तब 
वह प्रास हो जाता है। साधक को उसे खोजने कहीं अन्यत्र नहीं जाना 
है, केवळ चिन्तन करना है वह हृदय में स्वतः प्रकट हो जायेगा । यही 
वेद का अर्थ शरीर है। र र 
तृष्णीभूत उपासीत न चेच्छेन्मनसा अपि । 
अभ्यावर्तेत ब्रह्मास्मे बहूनन्तरमाप्तुयात्‌ ॥ ४६ ॥ 


अस्वय:--तूष्णीभूतः उपासीत च मनसा अपि न इच्छेत्‌। ब्रह्म अस्म 
अभ्यावर्तेत अनन्तरं बहु आप्नुयात्‌ । 
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च्याख्या--तूष्णींभूतः वागादिवाह्मेन्द्रियव्यापारोपरमः स्वात्मव्यतिरिक्क सर्व 
त्यक्त्वा उपासीत उपासनां कुर्यात्‌ | मनसा अपि न इच्छेत्‌ मानस व्यापारोपरमः 
सन्‌ विषयेन्द्रियेच्छां न कुर्यात्‌ । एवं भूताय मौनमास्थिताय ब्रह्म सच्चिदानन्द- 
स्वरूपः परमात्मा अभ्यावतंत अभिमुखी भवेत्‌ । अनन्तर बहु भूमानं तमसः परं 
परमात्मानम्‌ आप्नुयात्‌, प्राप्नुयात्‌ । 

भाषार्थ--वाह्येन्द्रिय व्यापार से एथकू होकर उस सत्यस्वरूप ब्रह्म की 
उपासना करे | विषयों का मन से किसी प्रकार चिन्तन न करे । इस प्रकार 
करनेवाले उस साधक के अन्तःकरण में ब्रह्म स्वतः आविभूंत हो जाता:है 
समय वह पूर्ण ब्रह्म ही हो जाता है । 


मौनाद्धि मुनिभवति नारण्यवसनान्मुनि: । 
अक्षरं तं तु यो वेद स मुनिः श्रेष्ठ उच्यते ॥ ४७॥ 


अन्वयः--मोनात्‌ मुनिः भवति, अरण्यवसनात्‌ मुनिः न (भवति) यः तमक्षरं 
वेद स मुनिः श्रेष्ठ उच्यते | 

व्वास्था--मोनात्‌ तूष्णींमावात्‌ एव (साधकः) मुनिर्भवति । 
सन्यासमात्रात्‌ सुनिः न भवति । यः जनः तम्‌ अक्षरमविनाशिनं वेद 
जानाति । स मुनिः शरेष्ठः सन्यासिम्यो योगिभ्यश्च शानी शेष्ठः भवति | गृहे ` 
निवसन्नपि जनः तमक्षरं मौनवलेनाधिगन्ठुं शक्नोति आङम्बरेण शिखासूत्र- 
त्यागेनालम्‌ | 


भाषार्थ--मोन का आश्रय करना ही मुनित्व है, जङ्गल में शिखासूत्र को 
लाकर रहने से कोई छाम नहीं । जो उस अविनाशी ब्रह्म को जान लेंता:है 
वह amal व साधका में सर्वभ्रेष्ठ है। 
सर्वार्थानां व्याकरणाद्वेयाकरण उच्यते । 
तन्मुलतो व्याकरणं व्याकरोतीति तत्तथा ॥ ४८॥ 
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अस्वयः--सर्वाथानां व्याकरणात्‌ वैयाकरण उच्यते तन्मूलतो व्याकरणं (सः) 
“तथा व्याकरोति | 

व्यास्या--सर्वार्थानां व्याकरणात्‌ प्रकटीकरणात्‌ वैयाकरणः सवजञत्वाद्यं 
ज्ञानी इति उच्यते तत्‌ व्याकरणं तन्मूलतः पूर्वोक्ताक्षराद्धि ब्रह्मणः एव साक्षाद्वया- 
करणत्वं स वैयाकरणः विद्वान्‌ तत्‌ ब्रह्म तथेव व्याकरोति | 


यदाह श्रतिः 
` 'शब्दो वे ब्रह्म” इति। 


भाषार्थ--सभी नाम रूप प्रपञ्चो को प्रकट करने के कारण वह ज्ञानी 
चैयाकरण कहा जाता है किन्तु परम्परा उसी ब्रह्म की ही व्याख्या करता 
है । कारण वह शब्द स्वरूप है। सारे वाङमय के शब्द उसी से ही 
उत्पन्न हुए हैं । कार्य शब्द नित्य है अतः कारण भी नित्य है । इसमें 
सन्देह ही क्या है | í र 
प्रत्यक्षदर्शी लोकानां सवंदर्शी भवेन्नरः। 
सत्ये वे ब्रह्मणि तिठठंस्तद्विद्वान्सवंविद्धवेत्‌ ॥ ४९ ॥ 
अन्वयः--लोकानां प्रत्यक्षदर्शी नरः सर्वदशीं भवेत्‌ | वै सत्ये ब्रह्मणि 
, तिष्ठन्‌ तद्‌ विद्वान्‌ सवंविद्‌ भवेत्‌ । 
व्याख्या--लोकानां भूरादिलोकानां प्रत्यक्षदर्शी प्रत्यक्षद्रश नरः सर्वदशां 
स्वरूप परमात्मानं पश्यति। वै किन्तु सत्ये सत्यस्वरूपे ब्रह्मणि परमात्मनि 
तिन्‌ तदू विद्वान्‌ सवंविद्‌ सर्वज्ञाता भवेत्‌ | अर्थात्‌ सत्यस्वरूपं व्रह्म आत्मत्वेन 
सर्व जानन्‌ सवं जानाति इत्यर्थः | 
यदुक्त धुतौ-- 
‘ब्रह्मविद्‌ ब्रह्मच भवति’ इति । 
o साषार्थ--जो एथिवी आदि लोको के स्थूळ रूप को देखनेवाला है उसे 
सवंद्रष्टा कहा जाता है किन्तु जो सव लोकों का अधिष्ठान है उस परमात्मा का 
-साक्षात्कार करनेवाला तो सर्वज्ञ ब्रह्ममय ही हो जाता है। 
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a ब्रह्म पश्यति । 
1 चारदुर्वेण चेतद्‌ ब्रवीमि ते॥ ५० ॥ 


अन्वयः--क्षत्रिय ! एवं ज्ञाना वेदानां ~ 
पर्यति। दे विद्वन्‌ चैतत्‌ रणा त ततला 


च्यास्या--हे क्षत्रिय ! हे राजन्‌ ! एवं 
rR ' एवं ज्ञानादिषु 

ऽपि वेदानां ऋगादीनां चारपूर्वेण वेदान्तअवणा दिस पर बल 
परमात्मानं पश्यति । चेतत्‌ सवं ते ब्रवीमि कथयामि | 

भाषार्थ--हे राजन्‌ ! इस प्रकार ज्ञानादि में स्थित 
` > 
वेदान्त के सहित वेदों का अध्ययन करते हुए ब्रह्म का ही हे 
वही सब मैं आप से कह रहा हूँ ! | 1 


` इति भीसनत्सुजातस्य द्वितीयोऽध्यायः समासः ॥ २॥ 
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अथ तृतीयोऽध्यायः 


Tara उवा च-- 
सनत्सुजात यदि मां परार्था ब्राह्मीं वाचं वदसि हिं विश्वरूपाम्‌ । 
परां हि कार्येषु सुदुलंभां कथां UK से वाक्यमेवं कुमार ॥ १॥ 


अन्बयः--हे सनत्सुजात ! यत्‌ इमां परार्था) विश्वरूपां ब्राह्मी वाच qaf । 
हे कुमार ! हि कायेषु सुदुर्लभां परां कथां A aR एवं वाक्यमस्ति । 

व्याख्या--दे. सनत्सुजात ! हे ब्रह्मपुत्र ! यत्‌ इमां पूर्वोक्तल्पां Kai 
अत्युत्कृष्ट उत्तमामित्यर्थः विश्वरूपाम्‌, ब्राह्मी ब्रह्मसम्वन्धिनीम्‌ वाचं वाणीं 
ज्रह्मविद्यामित्यर्थः । वदसि कथयसि भामिति शेषः। हे कुमार ! हि वस्तुतः 
कार्येषकार्यरूपेधु प्रपञ्चेषु सुदुर्लमां आवणायाशक्यां कथां वार्ता AR कथय | 

'मे वाक्यमेवं भूतमस्ति । अर्थात्‌ मदीयां प्रार्थनां स्वीकृत्येदानीं विस्तरेण मे 
भावय । अस्मिन्‌ कार्ये त्वमेवासि योग्यो नान्यः | 
. भाषार्भ--हे ब्रह्मपुत्र ! तुमने मुझे उत्तम व नाना रुपोंवाली ब्रह्मविद्या का 
उपदेशं दिया है, मला माया प्रपञ्च में पंसा कोन व्यक्ति इस दुलम कथा को 
` प्रास कर सकता है । हे कुमार ! मैं आपसे निवेदन करता हूँ कि इस विद्या को 


ताकि मेरा सारा 
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| संनत्सुजात उवाच-- - 

' _ नैतदब्रह्मत्वरमाणेन लभ्यं तमां पच्छस्यभिषङ्गेण राजन्‌। 
बुद्धौ प्रलीने मनसि प्रचिन्त्या विद्या हि सा ब्रह्मचयेण लभ्या ॥ २॥ 


कतस राजन्‌! एतद्‌ अदाल्वरमाणेन न ल्यं यत्‌ अभिषक्ेण मां 
al हि मनसि बुद्धौ प्रळीने चिन्त्या, हि सा विद्या ब्रह्मचयंण . . 
लभ्या । 


व्याल्या--हे राजन्‌ ! हे धृतराष्ट्र ! एतद्ब्रह्म त्वरमाणेन वेगवता जनेन 
न नहि लम्यं प्राप्यम्‌ । यत्‌ अभिषङ्गेण निर्वन्धेन आग्रहपूर्वकेणेत्यर्थः | माँ 
सनत्खुजातं इच्छसि । हि यतः भनसि बुद्धौ अध्यवसायात्मिकार्या मीने प्रचिन्त्या 
प्रगतं चिन्त्यं यस्यां सा निरुद्धसवंृत्तिका सा विद्या ब्रह्मविद्या ब्रह्मचर्येण गुरु- 
कुलवासे ब्रह्मच र्यब्रताचरणे चेत्यर्थः | | 


भाषार्थ--सनत्सुजात जी धृतराष्ट्र की बात सुनकर बोले--जिस ब्रह्म-तत्त्व 
को तुम मुझसे एकाएक TEA प्रास करना चाहते हो वह इतना सुगम 
नहीं है । इसके लिए गुरुकुल में जाकर गुरुशुभूषा व ब्रह्मचर्यं की अपेक्षा है । 
मन को निश्चयात्मिका बृत्ति बुद्धि में लीन करना पड़ता है, इस प्रकार अभ्यास 
आदि से ही वह विद्या प्रास की जा सकती है । 


आद्यां विद्या वदसि हि सत्यखूपां या प्रापयते ब्रहमचर्येण सद्धि:। 

यां प्राप्येनं मत्यंछोक॑ त्यजन्ति या वे विद्या गुरवृद्धेषुनित्या ॥ ३ ॥ 

अन्वयः-(हे राजन्‌!) आद्यां सत्यरूपां विद्या वदसि या सद्भिः ब्रह्म 
चर्येण प्राप्यते । यां प्राप्य (ब्रह्मविदः) एनं मर्त्यलोक त्यजन्ति, या विद्या 
Ta नित्यम्‌ । | 
ENORET AT BRN AO pesg Geri 
शानशून्यां यां विद्यां ब्रह्मविद्यां वदसि एच्छसिं मामिति शेषः। mak: ` 


7 


सजनः भेष्ट साधकैरित्यर्थः । ब्रह्मचर्येण ब्रह्मचर्यत्रताचरणेनैव प्राप्यते शायते । , 
aga ad समित्पाणिः भोत्ियं ब्रह्मनिष्ठम्‌ | यां विद्यां प्राप्य ब्रह्मविदः जनाः 
एनं mani Adaa त्यजन्ति । या विद्या वै निश्चयेन 
गुरुवृद्धेधु गुरुणां इद्धाः गुरुइद्धाः तेषु map नित्या नियता तिष्ठतीति 
भावः । 

भाषार्श--हे राजन्‌ ! जिस सनातनी ब्रह्म विद्या को आप मुझसे पूछ 
रहे हैं वह विद्या गुरुजनों के निर्देश से ब्रह्मचर्यं ब्रत के माध्यम से Ag 
साधक प्रास कर लेते हैं तथा जिसको प्रास करने पर. यह मिथ्या प्रपञ्चमय 
संसार सदा के लिए छूट जाता है वह विद्या श्रेष्ठ गुरुजनो में सदा भासित 


होती है। 


धृतराष्ट्र उदाच-- | 
ब्रह्मचर्येण या विद्या शक्या वेदितुमञ्जसा 
तत्कथं ब्रह्मचयं स्यादेतदब्ह्मन्त्रवीमि मे ॥ ४॥ 


अस्वयः- हे ब्रह्मन्‌ ! या विद्या ब्रह्मचयंण अञ्जसा वेदितुं शक्या, तत्‌ 
ब्रह्मचर्य कथं स्यात्‌ एतत्‌ मे ब्रवीहि । 

ब्याइया-सनत्सुजातस्य वचांसि भुत्वा धृतराष्ट्र उवाच, दे त्रन्‌ ! या 
| ब्रह्मविद्या ब्रह्मचर्येण ब्रह्मचयंत्रताचरणेन, अज्ञसा अनायासेन वेदितुं) ज्ञातु 
शक्या) तत्‌ ब्रह्मचर्यं कथं स्यात्‌, केन प्रकारेण तस्याचरणमिति मां कथय; इतिं 
भावः । एतत्‌ सर्व ब्रह्मचर्यज्ञानं मे ब्रवीहि कथय) इति मार्थये । 


भाषार्थ- सनत्सुजातजी की बात सुनकर धृतराष्ट्र बोले--दे महाराज, जो 
ब्रह्मविद्या ब्रह्मचर्य के माध्यम से बिना प्रयास के ही प्रास की जा सकती है उस 
ब्रह्मचर्य का क्या रूप है एवं उसे कैसे प्रास किया जाता है यह सव मुझसे 
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सनत्युजात उवाच-- 
आचार्ययोनिमिह ये प्रविष्य भूत्वा गर्भं ब्रह्मचर्यं चरन्ति । 
इहैव ते शासत्रकारा भवन्ति विहाय देह परमं यान्ति सत्यम्‌ ॥ ५ ॥ 


अन्वयः-ये इह आचार्ययोनि प्रविश्य गर्भ भूत्वा ब्रह्मचर्यं चरन्ति ।-ते इहृ 
एव शास्त्रकारा भवन्ति | (ततः) देहं विहाय परमं सत्यं यान्ति | 
व्याइया-ये मुमुक्षवः इह अस्मिल्लोके आचार्ययोनिम्‌ प्रविश्य--योनिः 

स्थानमिति कथ्यते। यदुक्तं “योनिष्टइन्द्र निषदे अकारि स्व योनौ निपद्‌ त 

स्वरूपा” इति आचार्य समीपं गत्वेत्यरथः। गर्भ भूत्वानिष्कपटसेवया अन्तरङ्गत्वं 

प्राप्य रह्मचरं चरन्ति आचरन्ति। ते इहेव अस्मिल्लोके' एव शास्रकारा 

` शास््रकर्तारः पण्डिताः भवन्ति । ततः देहं शरीरं विहाय त्यक्त्वा परमं सवोच्च 
सत्यं सत्यादिलक्षणं परमात्मानं यान्ति गच्छन्ति | यदुक्त श्रीमद्भगवद्गीतायाम्‌- 
Gada सदात्मानं योगी नियतमानसः । शान्ति निर्वाणपरमां भत्संस्थासधि- 
गच्छति’ इति । 

, भाषार्थ--जो मुमुक्षु आचार्य के पास जाकर तथा निष्कपट सेवा आदि 
से अन्तरङ्ग भाव को प्रास कर लेते हैं, ब्रह्मचर्य ब्रत का आचरण करते हुए 
वे लोग गुरु की निष्कपट सेवा से विद्वान्‌ हो जाते हैं तथा ग्रन्थों का निर्माण 
करते हैं तदनन्तर वे इस शरीर को छोड़कर सर्वोच्च सत्य स्वरूप को प्रात 
हो जाते हैं। > 


अस्मिल्लोके विजयन्तीह कामान्‌ ब्राह्मी स्थितिमनुतितिक्षमाणा: । 

तं आत्मानं निहरन्तीह देहात्‌ मुझ्जादीषीकामिव घीरभावात्‌ ॥६॥ 

अन्वयः--ब्राह्मी स्थितिम्‌ अनुतितिक्षमाणाः ते अस्मिन्‌, लोके (तथा) इहेव 
कामान्‌ विजयन्ति इहैव मुझात्‌ इषीकामिव घीरमावात्‌ ( कारणात्‌) देहात्‌ 
आत्मानं निहरन्ति | ` 

व्याख्या--ब्राह्मी-ब्रह्ममर्यी स्थितिम्‌ अवस्थानं अनुतितिक्षमाणाः अनुदिनं 
क्षममाणा; -ते साघकाः, मुमुक्षव, अस्मिन्‌ लोके मृत्युलोके एव न त्वन्यत्र 
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इत्यर्थः । तथा इहैव-अत्रेव कामान्‌ NAN, विजयन्ति-नाशयन्ति | 


` इददैव-अतरैवः सुखात्‌ इषीकाम्‌, इव घीरमावात्‌ घेर्य्यात-कारणात्‌ अस्मात्‌ ` 


देहात्‌, देदेन्दरयादिम्यः आत्मानं तत्साक्षिणं चिन्मात्रं निर्हरन्ति, यथा कोऽपि 
मलात्‌ इषीकां निष्कामयति, तयैव साधकोऽपि शरीरात्‌ दुःखरूपात्‌ तत्साक्षिणं 
जीवात्मानं, पृथक्‌ करोति; यतोहि-देहस्य दुःखमाने सोऽपि डुःखमनुमवति 
प्रत्युत स तु सुः्खावच्छिन्नः। स एव सञ्चिदानन्दमयः परमात्मा) अज्ञानादेव 
यतं ब्रह्मणः इतस्ततः तियंग्यादिषु स्वकर्मपरिपाकमलुमवन्ति । 
भाषार्थ--्रह्ममाव को प्राप्त किये हुये साधक इसी लोक में सारे लोभ; 
ओह आदि कर्मों को नष्ट कर देते हैं, जैसे कि कोई मूंजी से उसकी सींक को 
“निकाल लेता है और मिस्तत्व छिलके को फेंक देता हे, वैसे वह साधक इस 
असार शरीर से उस चिन्मय परमात्मा रूप आंत्मा को निकाल लेता है। क्योकि 
वह साधक सारभुक है| 
शरीरमेतौ कुरुतः पिता माता च भारत। . 
आचार्यस्तु यज्जन्म तत्सत्यं वे तथामृतम्‌ ॥ ७ ॥ 
ima! एतौ माता-पिता च' शरारं कुरुतः आचार्यतः तु 
यज्जन्म तत्‌. बै सत्यं अमृतम्‌ । 
व्याख्या--हे भारत ! दे भरतवंशीय धृतराष्ट्र ! एतौ माता जननी, पिता च. 
जनकश्च, शरीरं देहं. कुरुतः जनयतः, तत्तु विकारमात्रमेवास्ति | आचार्यस्तु 
यत्‌ चित्सदानन्दाद्वितीयब्रह्मात्मना जन्म जननं तत्‌ जन्म सत्यं परमार्थमूतम्‌ 
अमृतम्‌) सदातन यास्ति येदाह भगवान्‌ आपस्तम्बः-- . 
“स हि विं्यातत्वं जनयति तत्‌ श्रेष्ठ जन्म शरीरमेव माता-पितरो जनयतः 1 
भाषार्थ--सनत्सुजातजी धृतराष्ट्र के प्रति कहते हैं कि दे राजन्‌ ! माता- 
ta तो. केवळ इस शारीर को विकार रूप में जन्म ही देते हैं । किन्तु 
आचार्य से जो जन्म प्रास होता हे वही संत्य हे तथा अमङ्कुर हे । इसलिये 
स्पष्ट है कि आचार्य से प्रात जन्म माता-पिता से दिये गये जन्म की अपेक्षा 
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चहुत ही ऊँचा व श्रेयोमय हे । बिना उसके यह शरीर gime ही रह 
जाता है। - 


स आवृणोत्यमृतं संप्रयच्छन्‌ तस्मै न ुह्येत्कृतमस्य जानन्‌। 
R शिष्यो नित्यमभिवादयीत स्वाध्यायमिञ्छेच्च सदाऽप्रमत्तः॥ ८॥ 
अन्वयः--सः अमृतं प्रयच्छुन्‌ आदणोति अस्य कृतं जानन्‌ तस्मै न दुह्येत 
शिष्यः शुरं नित्यं अभिवादयीत सदा अप्रमत्तः स्वाध्यायं च इच्छेत्‌ । 
व्याल्या--सः आचार्य अमृतं पूर्णानन्दं ब्रह्म आत्मत्वेन प्रयच्छन्‌ आइणोति 
आपूरयति । अस्य कृतं अस्येति तृतीयाथे पष्ठी । अनेनास्मनः कृतम्‌ उपकारं 
'जानन्‌ तस्मै आचार्याय न दुह्येत्‌, द्रोहं न कुर्यात्‌, तथैव शिष्यः ye नित्यम्‌ 
अभिवादयीत, आचार्यमुपासीत | ` | 
भाषार्थ--आचार्यं परमानन्द परमात्मरूय असरत प्रदान कर उस शिष्य को 
पूर्ण कर देता है अतः शिष्य को उसके उपकारों को ध्यान में रखना चाहिये 
एवं उसके प्रति कभी द्रोह नहीं करना चाहिये । यही उसके लिए कल्याण का 
` प्रशास्त मार्ग है । 


शिष्यवृत्तिक्रमेणेव विद्यामाप्नोति यः शुचिः । 
्रह्मचयंत्रतस्यास्य प्रथमः पाद उच्यते॥ ९॥. 
ME शुचिः शिष्यनृततक्रमेणेव विद्याम्‌ आम्रोति, अस्य ब्रह्मचर्य 
त्रतस्य प्रथमः पाद उच्यते | i 
व्याझ्या.--यः शुचिः मायादम्मादिमलरहितः शिष्यदृत्तिक्रमेणेव शिष्यवृत्ति 
कतंव्यपरायणेनैव, विद्या ब्रह्मविद्याम्‌ आमोतिप्राप्नोति, अयम्‌ अस्य ब्रह्मचयंत्रतस्य, 
प्रथमः, आदिमः, पादः उच्यते । शिष्यः कर्त॑व्येनैव ब्रह्मचर्यं सञ्चरन्‌ विद्याम्‌ ` 
अधिगच्छुन्‌ च प्रथमः पादः कथ्यते | Na 
भाषार्थ--जो शिष्य के लिये विहित कर्तव्यों का पालन करते हुये ब्रह्मचर्य 
अत. घारण कर गुरुजी के द्वारा ब्रह्मचर्य विद्या का अध्ययन करता है वह 
बहार के रासा त्याग Pan मालन की पंचम RARP . 
A 
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. यथा नित्यं गुणेवृत्तिगुरुपत्ल्यां तथाऽचरेत्‌ । 
तत्पुत्रे च तथा कुवंन्‌ वितीयः पाद उच्यते ॥ १० ॥ 


'. अत्वयः--यया नित्यं गुणचिस्तथा गुरुपल्यां आचरेत्‌ । तथा च तत्पुत्र 
ada द्वितीयः पाद उच्यते | 
`. ्याख्या-यथा नित्यं प्रतिदिनं गुणे, वृत्तिः व्यवहारः तथेव गुरुपल्न्यां 
'मार्यामपि आचरेत्‌ | . तथैव च तपुर गुरुपुत्रे व्यवद्दार कुर्वन्‌ विदधन्‌ 
समाचरन्‌ यः akal एष तस्याचरण ब्रह्मचर्यस्य द्वितीयः पादः उच्यंते 
कथ्यते। -' ; > ; 
` जाषार्थ--पूर्वोक्त प्रकार से जो गुरु की भद्वापूर्वक सेवा सम्पन्न किया 
है वह शिष्य उसी प्रकार गुरुपल्ी के साथ भी बर्ताव करे तथा गुरू 
पुत्रों पर भी उसी प्रकार का. भाव रखे । इस प्रकार शास्त्रविहित गुरुजनों का 
अभिवादन; शुभूषा आदि से सन्तुष्ट करना ब्रह्मचर्य का द्वितीय "हरण 
कहा जाता है | i AN 
आचार्येणात्मकृतं विजानन्‌ ज्ञात्वा चार्थं भावितोऽस्मीत्यनेन । 
` यन्मन्यते तं प्रति 'हृ्बुद्धिः स वे तृतीयो ्रह्मचयंस्य पादः ॥ ११॥ 
अन्बयः-आचार्येण आत्मकृतं विजानन्‌ जात्वा चाथ भावितः अस्मि इति 
ag मन्यते वै तं प्रति हृष्टबुद्धिः स ब्रह्मचर्यस्य तृतीयः पादः । 
व्याह्या--आचार्येण विदुषा आत्मकृतं आत्मनः ङतसुपकारं विजानन्‌ 
जञात्वा च अर्थ वेदार्थं परमपुरुषार्थं भावितोऽस्मि इति जानेन्‌ स्वाभाविकं 
ित्सदानन्दा ्वितीयन्रह्मात्मनाः यथावदुत्पादितोऽस्मि इति यत्‌ मन्यते अवबुद्भथते 
बै तथा तमाचार्यप्रति Cena: प्रसन्नचितः सन्‌ आत्मानं कृतकृत्यं मन्यते । स 
- ब्रह्मचर्यस्य ब्रह्मचर्य्रतस्य तृतीयः पादः । . १ OK 
भाषार्थ--जो शिष्य यह समझता है कि आचार्य से मेरा हित हुआ है। 
तथा इसके द्वारा प्रदत्त ब्रह्मविद्या से मैं कृतकृत्य हो गया हूँ । इस प्रकार जो 
गुरु के प्रति हमेशा तश, आदर की भावना रखते हुये प्रसन्न चित्त रहता है 
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आचार्याय प्रियं कुर्यात्माणेरपि धनैरपि । 
कमणा मनसा वाचा चतुर्थे पाद उच्यते ॥ १२॥ 


Team घनैः अपि ( तथा ) कर्मणा मनसा वाचा आचार्याय प्रियं 
कुयात्‌ इत्ययं चतुर्थः पादः उच्यते | 


A e 
me: असुभिः घनैःसम्धदामिः, तथा कर्मणा मनसा वाचा 


एकाभूय, आचार्याय, ब्रह्मविद्यापाठकाय, प्रियं अभीई कुर्यात्‌ इत्ययं ब्रह्मचर्यस्य, ° 


चतुर्थः पादः उच्यते । प्राणेः धनैश्च कर्मणा मनसा वाचा येन केनापि प्रकारेण 
PUNI कुयात्‌ । प्रसन्नचित्तः गुरुः कि किं न दाहु समर्थः अयम्‌ अस्य ag- 
चयस्य तुरीयः पादः | ५ 
भाषार्थ--प्राण, धन व मनसा वाचा तथा कर्म से जैसे भी हो सके गरु की 
सेवा करनो चाहिये, इसमें प्रमाद न करें | यदि गुरु प्रसन्न रहेंगे तो सव कुछ 
` देने में समर्थ हैं। यह इस ब्रह्मचर्य का चौथा पाद्‌ gl 


कालेन पादं लभते तथाऽयं तथेव पादं गुरुयोगतश्च । 
उत्साहयोगेन च पादमृच्छेत्‌ शास्त्रेण पादं चततोऽभियाति ॥ १२॥ 


अत्वय:--अयं कालेन (प्रथमं ) पादं लमते, तथैव गुरुयोगतः ( द्वितीय ) 


पादम्‌, उत्साह योगेन च (तृतीय) पादम्‌ ऋच्छेत्‌ । शास्रेण च ततः (aà), 
अभियाति । à 


व्यात्या--इदानीं चतुष्पदी विद्यां प्रदरर्य तस्याः प्रातिक्रमः निर्दिश्यते 


'अर्थ-अयं गुरुसेवको ब्रह्मचर्यपरायणः कालेन बुद्धिपरिपाकेन ( प्रथम) पादं 


mandia तथेव गुरुयोगतः गुरुसान्निध्यात्‌ ( द्वितीय ) पाद प्राझोति । 
उत्साहयोगेन बुद्विवैभववलेन ( तृतीय ) पादं लभते । ततः तदनन्तरं शास्रेण 
च सहोपाध्यायिभिर्विचारेण (चतुर्थ) पादं अभियाति अधिगच्छति इति | 
Iga ` ` 

आचार्यात्पादमादत्ते पाद॑ शिष्यः स्वमेधया । 

कालेन पादमादत्ते पाद सब्रह्मचारिभिः ॥ इति। 
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[ ७० ] 
भाषार्थ--निरन्तर गुरु की YAN करनेवाला ब्रह्मचारी शिष्य उस 
ब्रह्मविद्या का प्रथम चरण बुद्धि .परिपाक से प्रात कर लेता है तथा दूसरा 
पाद गरु के सान्निध्य से प्रात करता है तथा तीसरा चरण अपने बुद्धि-वैमव के 
बल पर अधिगत कर लेता है और चौथा पाद आपस में ब्रह्मचारियों के साथ 
ग्रन्थ परिमार्जन करने से प्रास कर लेता है। इस प्रकार इस विद्या के सम्पूर्ण 
रहस्य को वह जान लेता है। डय 
ज्ञानादयो द्वादश यस्य रूपमन्यानि चाङ्गानि तथा बलं च । 
आचार्ययोगे फलतीति agii च ब्रह्मचय॑म्‌ ॥ १४॥ 
अन्वयः--यस्य ज्ञानादयो द्वादशरूपं अन्यानि च अङ्गानि वलं च amati- 
योगे फलति इति आहुः तथा ब्रहमार्थयोगेन ब्रह्मचर्य फलानि इत्यपि आहुः । 
व्याह्या--यस्य साधकस्य ज्ञानादयः तृतीयाध्यायारम एकोनविंशे शोके 
कयिताः द्वादशरूपमस्ति। अन्यानि त्यागसत्यध्यानादिसाधनानि प्राणायामादीनि 


च अङ्गानि, कथ्यन्ते इति देषः। बलं च तद्वर्मपरिपारनसामर्थ्यं च सवम्‌, 


आचार्ययोगे एव फलति | इति एव आहुः कथयन्ति मनीषिणः इत्यर्थः | 
यदुक्त--“आचायेवान्पुरुषो वेद इति । . तथा ब्रह्मचर्ययोगेन यदिद गुरुसन्निधौ 
शुश्रूषाचरणं तदेव ब्रह्मचर्य तत्तु बरह्मार्थयोगेन स्वात्मनाः अद्वयत्रह्मात्मेकत्व- 
सम्पादनद्वारेणेव फलति। | 

आषार्थ--ज्ञानादि वांरह गुण जो इन साधक के रूप में कहे गये हैं । 
तथा त्याग, सत्य, स्यान व प्राणायाम आदि अज्ञा के रूप में कल्पित है । साथ 
ही उस ब्रह्मचर्य का सामर्थ्य बल कहा जाता है । ये सब गुरु सान्निध्य के कारण 
ही फलित होते हैं तथा मनः वाणी व कर्म से की गयी गुरुसेवा ब्रह्मता दात्म्यरूप 


पाने पर फलित होती दै। 
इदानीं द्वाम्यां ोकाम्यां ब्रह्मचर्यस्य स्तुतिं करोति 
एतेन ब्रह्मचर्येण देवा देवत्वमाप्नुवन्‌ । 
ऋषयश्च महाभागा ब्रह्मचर्येण चाभवन्‌ ॥ १५॥ 
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इमे ताइकमावं गताः | 


| [७१] 
एतेनेव सगन्धर्वा रूपमप्सरसोऽजयन्‌ । 
एतेनः ब्रह्मचर्येण सूर्य अह्लाय जायते॥ १६॥ 


मक देवाः देवत्वं आप्नुवन्‌, षयश्च महाभागा 
अह्मचर्येण अभवन्‌ एतेनेव सगन्धर्वाः अप्सरसः रूपम्‌ अजायन्‌ (तथा ) एतेनैव 
KETAT सूयः आहाय जायते इति | 


व्याख्या--एतेन ब्रह्मचयेण देवाः आदितेयाः देवत्वं देवभावत्वम्‌ आप्नुवन्‌ 
आण्नुवन्‌ । ऋषमश्च महामागाः सौमाग्यशालिनः, वन्द्याः ब्रहमचयेण अभवन्‌ | 
` 
एतेनेव ब्रह्मचर्येण सगन्धर्वाः गन्धर्वेण सहिताश्चित्ररथादयः अप्सरसः उर्वशी 


मेनका प्रभृतयो रूप सौन्दर्यातिशयम्‌ अजयन्‌ | तथा एतेनैव ब्रह्मचर्यप्रभावेण 


सूयः अहाय जनतां द्योतनाय जायते समर्था भवति । 


भाषार्थ--इस ब्रह्मचर्यं का महान्‌ प्रभाव है। इसके द्वारा ही देवताओं ने 
देवत्व को प्रास किया तथा ऋषिगण वन्दनीय हुए गन्धर्वो के सहित अप्सराओं 
ने इसी के द्वारा सौन्दर्य प्रास किया है। यहाँ तक कि ब्रह्मचय के प्रभाव से 
ही सूर्य संसार को प्रकाश देने में समर्थ है । 


आकाङ्कषार्थस्य संयोगाद्रसभेदार्थिनामिव। 
एवं ह्येतत्समाज्ञाय ताहस्भावा गता इमे ॥ १७॥ 


अन्वयः-रसमेदार्थिनाम्‌ आकांक्षार्थस्य संयोगात्‌ इव एव ह्येतत्‌ समाज्ञाय 


व्यास्या--रसमेदार्थिनां विविधरसेच्छुकानाम्‌ आकांक्षार्थस्य अमिलाषि- . 
तार्थस्य ब्रह्मचयस्य संयोगात्‌ सम्पर्कात्‌ इव एव एतत्‌ समाज्ञाय जञात्वा तादृग्भावं 


` देवत्वभाबं गताः प्राप्ताः | 


भाषार्थ--जैसा कि विभिन्न रसो की इच्छा करनेवाले व्यक्ति की इच्छा को 
एक चिन्तामणि ही पूर्ण करने में समर्थ है उसी प्रकार एक ब्रह्मचर्य के माध्यम 
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से कुछ शेष नहीं रहता दै । ऐसा ही करने से देवता देवत्व को प्राप्त हो गये 
हैं। देवत्व प्राप्त करने का तात्पर्य तादात्म्य प्रास करना 81 


अन्तवन्तः क्षत्रिय ते जयन्ति मानन्तं स्वात्मभूतं जयन्ति। | 
ज्ञानेन विद्वांस्तेज अध्येति विनयं न विद्यते ह्यत्यथा तस्य पन्थाः ISI ` 


,अन्वयः--हे क्षत्रिय अन्तवन्तः जयन्ति स्वात्ममूतम्‌ः अनन्तं न जयन्ति | 
विद्वान जञानेन नित्यं तेजः अम्येति हि तस्य पन्थाः अन्यथा च विद्यते | 

त्याल्या-हे क्षत्रिय! हे राजन्‌! ते यज्ञाडम्वरतत्पराः अविद्वांसः अन्तवन्त 
अन्तवतो लोकान्‌ पितृलोकदेवलोका दीन्‌ जयन्ति ग्राप्नुवन्ति । स्वात्मभूतम्‌ 
अनन्तं तद्धामं न जयन्ति न प्राप्नुवन्ति | विद्वान्‌ ब्रह्मचारी ब्रह्मोपासक जञानेन 
तेजः अम्येति प्रकाशं प्रामोति इत्यर्थः हि यतः तस्य ूर्णमानन्द ज्योतिषो नान्यः 
पन्था विद्यते | ज्ञानं विना कथमपि न प्राप्ठुं समर्थः | 

भाषार्थ-हे राजन्‌ ! जो मूर्ख लोग यज्ञ आदि के आश्रय में आते हैं 
वे लोग तो स्वर्गादि नश्वर लोको को प्रास करते हैं किन्तु साधक ज्ञानी अपने 
ज्ञान से प्रकाश पाता है और वही उस धाम में जा सकता है। ज्ञान के विना 
कोई मी दूसरा उस परम ज्योति को प्रास करने का रास्ता नहीं है | 


धुतराष्ट्र उवाच ` 
आभाति शुक्लमिव लोहितामिवाथो कुष्णमथाजुंनं काद्रवं वा । 
यदुब्राह्मणः पश्यति यत्र विद्वात्‌ कर्थं रूपं तदमृतमक्षरं परम्‌ ॥१९॥ 
o झन्वयः-यत्र विद्वान्‌ ब्राह्मणः यत्‌ परमम्‌ अमृतम्‌ अक्षरं रूपं पश्यति 
तत्‌ शुक्लम्‌ इव लोहितम्‌ इव कृष्णम्‌ अथ अजुनं काद्रवं वा आमाति तत्कथं 
रूपम्‌ (इति कथय) । ena 
` ब्याख्या--यत्र वुद्धिगुहायां विद्वान्‌ ब्राह्मणो ज्ञानी इत्यर्थः । यत्‌ परमं भरे | 
शाश्वतम्‌ अमृतम्‌, अक्षरम्‌, अविनाशि रूपं तत्वं पश्यति अवलोकयति । तत 
ह्प्रमू शुकळम इनं YANG: लोहितमू णमिव 1 
ह्म्‌. um PA 2 1241 सिव कष्णामिव श्यामवर्णमि; 
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अथ अथवा अजुनमिब आहोस्वित्‌ काद्रवं ूम्रवर्णमिव आमाति प्रतिभाति | 
` तस्य कथमस्ति रूपमित्ति मां कथय | 
भाषार्थ--विद्वान्‌ ज्ञानी अपनी gae गुहा में जिस परम ज्योति 
अनश्वर एवं शाश्वत रूप को देखता है। बह श्वेत है या लाळ है अथवा काला 
या धूम्रवर्ण का प्रतीत होता दै, उसके स्वरूप व वर्ण के विषय में भगवान्‌ 
आप मुके वतायें | 


सनत्सुजात उवाच-- 


नाभाति शुक्लमिव लोहितमिवाथो कृष्णमथाजुंन काद्रवं वा । 
न पृथिव्यां तिष्ठति नान्तरिक्षं नैतत्समुद्रें सिलं विभति ॥२०॥ 
अन्वयः--शुक्लमिव अथ लोहितमिव, कष्णम्‌ अथ अर्जुनं वा, काद्रवं 
न अमाति.। न aei तिष्ठति न अन्तरिक्षे ( तिष्ठति ) न एतत्‌ समुद्रे सलिलं 
न विभति | 2 
. व्याज्या--शु क्छांमेव शुभ्रमिव अथ अथवा लोहितमिव रक्तवर्णमिव, कृष्णं 
श्यामस्‌ अथ अथवा अजुनं आहोस्वित्‌ काद्रवं धूम्रवर्णमिव न आमाति न 
प्रतिमाति | न पृथिव्यां भूमौ तिष्ठति अस्ति न अन्तरिक्षे आकाशे एब तिप्ठति न 
एतत्‌ समुद्रे सागरे सलिलं जलमेव विभर्ति धारयति । 
भाषार्थ--धृतराष्ट्र की वात सुनकर सनत्सुजातजी बोले--हे राजन्‌ ! श्वेत, 
राळ, कृष्ण; धूम्र में से यह किसी वर्ण का नहीं है, न तो वह पृथ्वी में है, न 
आकाश में ही है एवं न तो उसे समुद्र का जल ही धारण कर सकता है। 
न तारकासु न च विद्युदाश्षितं न चाध्रेषु हश्यते रूपमस्य । 
न चापि वायौ न च देवतासु नेतच्चन्द्रे हश्यते नोत सूये ॥.२१॥ 
अन्वयः--अस्यरूपं न तारकासु न चं विद्युदाश्रितं न च अभ्रेषु एव इश्यते 
न वा वायौ न च देवतासु एतत्‌ चन्द्रे उत सूये न हश्यते । 
| व्याख्थः--अस्य परमात्मनः रूपं न तारकासु उड्गणषु इश्यते न च 
विद्युक्भ्षित्र।, हितम झा Tia हलरम, Ica यौ 
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पवने न च देवतासु विवुघेषु । एतत्‌ चन्द्रे चन्द्रमसि उत्‌ अथवा सूर्येऽपि 
न हश्यते । RE | 
आषार्थ--न तो वह परमात्मा.नक्षत्रों में है, न बिजली न मेघ के आश्रित 

है। उसका स्वरूप पवन, देवता; सूर्य, चन्द्र आदि किसी में भी नहीं देखा 
जा सकता | | य. : 
dasi नेतद्यजुषु नाप्यथर्वंसु न हृश्यते व विमलेषु सामसु । 

रथन्तरे वृहद्रथे वापि राजन्‌ महाव्रतास्यात्मनि दृश्यते तत्‌ ॥ २२॥ 
अस्वयः--हे राजन्‌ ! न ऋजुषु न तत्‌ यजुधु नापि अथर्वसु न वा विमलेषु 


सामसु दृश्यते | अथवा रयन्तरे RÀ इश्यते) तत्तु महाब्रतस्यात्मनि हश्यते | 

व्यास्या--हे राजन्‌ ! हे धृतराष्ट्र ! तत्‌ ब्रह्म यजुषु नापि अथर्वसु न वा 
विमलेषु विशुद्धे सामसु र्यते । अथवा रथन्तरे TA नामके सामगाने 
एव इश्यते । तत्तु महात्रतस्य, जञानश्षत्यादयः ये द्वादशगुणाः कथिताः तृतीयाः 
च्यायेतत्सयुक्स्यात्मनि इश्यते । 

भाषार्श--वह ब्रह्म न तो आक्‌ यजु व अथर्व तथा सामवेद की पवित्र 
घऋचाओं में रहता है । तथा रथन्तर व बृहद्रथ नामक गान विशेष में भी वह 
नहीं रहता है । वह ज्ञान, सत्य, दम आदि वारह महान्रतों से युक्त मद्दात्रती की 
आत्मा में निरन्तर निवास करता है। _ 

अवारणीयं तमसः परस्तात्‌ तदन्तमभ्येति विनाशकाले । 

* अणीया ख्पं च तथाऽप्यणीयसां महत्स्वरूपं त्वपि पवंतेभ्यः ॥ २३ ॥ 

अन्वयः--ततमसः परस्तात्‌ अवारणीयम्‌ अन्ततः विनाशकाले तत्‌ अभ्येति | 
अणीयसामपि अणीयरूपम्‌ पर्वतेभ्यः अपि मत्स्वरूपं चास्ति | 

व्यात्या--तमसः अत्ञानात्‌ परस्तात्‌ कारणात्‌ अवारणीयत्‌, अनतिं- ' 
क्रमणीयम्‌ । तदन्ततः जगतः लयेन विनाशकाले प्रलये इत्यर्थः तम्‌ कालोऽपि 
अभ्येति तस्मिन्नेव विलीयते । अणीयसामपि अणीयोरूपं तथा पर्वतेम्यः अपि 
महृत्‌ स्वरूपमस्ति | 
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भाषार्थ--वह परमात्मा अज्ञान से परे है। जब संसार का लय होता है 
तो वह विनाशकाल भी उसी में लीन हो जाता है । वह अणु से भी अशु है 
तथा पर्व॑र्तो-से भी वड़ा है। उसे देश, काल, वस्तु आदि के परिच्छेद से रहित 
समझना चाहिये । 


तदेतत्‌ ब्रह्म संस्थितं भाति सर्वं तदात्मवित्पश्यति.ज्ञानयोगात्‌ । 

तस्मिन्जगत्‌ - सर्वमिदं प्रतिष्ठितं: य एतहिदुस्मृतास्ते भवन्ति ॥२४। 
` अन्वयः--सत्‌ एतत्‌ सर्वं ब्रह्म संस्थितं भाति। आत्मवित्‌ ज्ञानयोगात्‌ 
तत्‌ पश्यति । तस्मिन्‌ ( एव ) सर्वमिदं जगत्‌ प्रतिष्ठितं । ये एतत्‌ विदुः ते 
अमृता भवन्ति । 

व्याद्या--तत्‌ तस्मात्‌ एतत्‌ सव जगत्‌ अद्दनाप्रकाशरूपेण परमात्मना 
भाति प्रकाशते । आत्मवित्‌ आत्मज्ञानी ज्ञानयोगात्‌ आत्मवलात्‌ तत्‌ ब्रह्म 
` पश्यति | तस्मिन्‌ ब्रह्मणि एव सर्वम्‌ इदं स्थावरजज्गमप्रपञ्चस्वरूपं जगत्‌ 
प्रतिष्ठितम्‌ । ये मुमुक्षवः एतत्‌ ब्रह्म विदुः जानन्ति, ते अमृताः जीवन-मरण 
रहिता भवन्ति | 

'भाषार्थ--इस ब्रह्म के प्रकाश से ही यह चराचर जगत्‌ प्रकाशित हो रहा 
है उसे आत्मज्ञानी अपने ज्ञानबल से देखते हैं। उसमें ही यह सारा स्थावर 
जङ्गम प्रपञ्च स्थित है । जो उसको जान लेते हैं, वे जीवन-मरण से रहितः 
हो जाते हैं । | 


इति श्रीसनत्सुजातस्य तृतीयोऽध्यायः समासः ॥ २॥ 
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` अथ चतुर्थोज्ध्यायः 


सनत्सुजात उवाच-- 
यत्तच्छुक्रं महज्ज्योतिर्दीप्यमानं महद्यशः । ` 
` यवे देवा उपासते यस्मादर्को विराजते । 
योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ १॥ 


अन्वयः--यरत्‌ तत्‌ शुक्रं महज्ज्योतिः दीप्यमानं यस्माश्वाकः _ विराजते | ¦ 


योगिनः तं भगवन्त सनातनं प्रपश्यन्ति | * | 
व्यास्या--यत्‌ शुक्र इत्तिर्पोपाधिश॒यं विश्वोत्पत्या मूलकारण सर्वचेष्टाप्रवर्तक 

` दोप्यमानं प्रकाशमानं सज्ज्योतिंः ज्योतिर्ञानमाजं अकाशादिरूपेण तत्‌ महत्‌ 

यशः अस्ति । वे चार्थे यत्‌ देवा सुरा उपासते यस्मात्‌ परज्योतिषी ब्रह्मणः अकः 

सूर्यः विराजते भासते | यदुक्तं Aa सूर्यस्तपति तेजसेद्धः? योरिनः 

एवमूतं तं भगवन्तं सनातनं चित्तद्ृत्ति निरोघेन पश्यन्ति न पुननियोग रहिताः | 

' रीमद्धागवतस्य मङ्गलाचरणे स्पष्टमेव कथितं भगवता व्यासेन 

जन्माद्यस्य -यतोऽन्वयादितरतश्चार्थेष्वभिज्ञः स्वराट्‌ 1 

तेने maga य आदिकवये मुह्यन्ति यत्सूरयः ॥ 

तेजो वारिगृदा यथा विनिमयो यत्र त्रिसर्गो मृषाः । 

धाज्ञा स्वेन सदा निरस्तकुहकं सत्यं परं धीमहि ॥ इति । 


' भाषार्भ--धृतराष्ट्र के अनुरोध पर उस ब्रह्म के विषय में सनत्सुजातजी 
कहते हैं-जो संसार का कारणभूत है. और महान्‌ ज्योतिमय है । जो 
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[७७ ] 


- सबको अपने चित्त किरण से अनुप्राणित करता है इसलिये वह यशस्वी कहा 


जाता है। देवता छोग उसी परम ज्योति की उपासना करते हैं। उसी के 

A Ce `~ योगी 
प्रकाश से सूय प्रकाशित होता है। उस परब्रह्म सनातन परमात्मा को योगी 
लोग अपने ज्ञान से देखते हैं । 


शुक्राद्‌ ब्रह्म प्रभवति ब्रह्म शुक्रेण वद्धंते । 
तच्छुक्रं ज्योतिषां मध्येऽतश्चं तपति तापनम्‌ । 

योगिनस्तं प्रपश्यग्ति भगवन्तं सनातनम्‌॥ २॥ 
अन्वयः-शुक्राद्‌ ब्रह्म प्रभवति, ब्रह्म शुक्रेण वद्धते । तच्छुक्रं ज्योतिषां 
मध्ये अतसं तापनं तपति | योगिनस्तं सनातनं भगवन्तं प्रपश्यन्ति | 
याख्या--शुक्रात्‌ शुद्धात्‌ अविद्यादिदोषरहितात्‌ ago: ब्रह्म हिरण्यगर्भा 
यं ब्रह्म प्रभवति उत्पद्यते . उक्तं श्रुतौ हिरण्यगर्भः समवर्तताग्रे । तथा ब्रहम) 
शुक्रेण अविद्यादिरहितेन परमात्मा विराडात्मा वरद्धंते |. तत्‌ शुक्रे शुद्धे ब्रहम 
ज्योतिषामादित्यानां मंध्ये वे अतसं, अप्रकाशितं सत्‌ तपति स्वयमेव प्रकाशते | 
स तेषामपि तापनमस्ति प्रकाशाकमस्ति । 


aga श्रीमद्भयवदूगीतायाम्‌--` | 
“यदादित्यगत तेजो जंगद्भासयंतेखिलम्‌ । ` 

यच्चन्द्रमसि यच्चारनो तत्तेजो विद्धि मामकम्‌ । इति 

योगिनः तमेव सनातनं भगवन्तं ज्ञानेन पश्यन्ति 1 
भाषार्थ--अ विद्या आदि दोष से रहित उस शुद्ध परमात्मा से हिरण्यगर्भ - 
अर्थात्‌ माया विशिष्ट ब्रह्म का उद्भव होता हे और सूर्य, चन्द्र आदि उसी के 
प्रकाश से प्रकाशित होते हैं। उसी सनातन परम ज्योतिस्वरूप ब्रह्म को योगी: 
लोग ध्यान से देखते हैं । 

: . एर्णात्यूणमुद्धरन्ति पूर्णात्‌ पूर्ण प्रचक्षते । 
'हरन्ति पूर्णात्पूर्णं च पूर्णनेवावशिष्यते । 
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[७] 
अन्बयः--पू्णात्‌ पूर्णम्‌ उद्धरन्ति. पूर्णात्‌ पूर्ण प्रचक्षते पूर्णात्‌ पूर्ण हरन्ति 


जच पूर्णनैव अवशिष्यते च । योगिनः तं मगवन्तं सनातन प्रपश्यन्ति | 
व्याल्या--पूर्णात्‌ देशतः कालतः वस्तुत अविब्छिन्नात्‌ परमात्मनः पूर्ण 
, 'चित्मतिबिम्बमूत॑ जीवरूपेण उद्धरन्ति । AU उदं. जीवात्मना अतः 
'पूर्णादेव समुद्धुतत्वात्‌ , इदमपि जीवस्वरूपं NI प्रचक्षते । तथा पूर्णात्‌ 
जीचात्मनाऽवरस्थितात्‌ पूर्णम्‌ आत्मस्वरूपमात्र देहेन्दरियाद्यनु प्रवि देहेन्द्रिया- 
-दिभ्यो निष्कृष्य तत्सांक्षिणं वासवर्णतरं देहदयाडुद्धरन्ति इत्यथः। तथा qita 
अवशिष्यते तेनैव पूर्णानन्देन ब्रह्मणा संयुज्यते । पश्यन्ति! oo 
ूर्णमदः पूर्णमिदं पूर्णात्‌ पुणं मुच्यते. t 
पूर्णस्य पूर्णमादाय पुर्णमेवावशिष्यते ॥ इति 1 
एवं भूतं तमेव भगवन्तं योगिनः ध्यानादिना पश्यन्ति । 


भाषार्थ--देश, काल व वस्तु से अविच्छिन्न उस परमात्मा से पूर्ण रूप 
-जीव को पथकं कर देखते हैं । फिर भी वह पूर्ण से प्राडुमूत होने के कारण 
पूर्ण ही है । क्योंकि जैसे कारण होता है, वैसे ही कार्य होता है । यदि परमात्मा 
-पूर्ण है तो यह जीवात्मा भी पूर्ण है. । अन्त में पूर्ण ही शेष वचता है उसी 
"परमज्योति परमात्मां का योगी लोग एकाग्र मन से ध्यान करते हैं । 
यथाक्राशेऽत्रकाशोऽस्ति गंगायां वीचयो यथा । 
तद्दच्चराचरं सर्वं ब्रह्मण्युत्पद्य लीयते । 
o योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ ४॥ 
अन्बयः--यथा आकाशे अवकाशः अस्ति .गंगायां यथावीचयः (सन्ति) 
-तदूवत्‌ सवं चराचरं ब्रह्मणि उत्पद्य ळीयते । योगिनः सनातनं तमेव भगवनव 
ग्रपश्यन्ति | न 
ब्याइपा--यथा आकाशे अन्तरिक्षे अवकाशः अन्तरालम्‌ अस्ति.। गंगायां 
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उसद्य माइु्भूय छीयते तस्मिन्नेव विलीयतेत्यर्थः | योंगिनः 
“ध्यायन्ति एकाग्रमनसा इति | 
aza श्रीमद्वागवते-- 
यथा महान्ति भुतानि भृतेषूच्चा चेष्वन्‌ । 
प्रविष्टान्यप्रविष्टानि तथा तेषु न तेष्विह ॥ इति । 
भाषार्थ--जैसे कि आकाश के आघार में अन्तराल दै तथा गंगाजी का 
जल ही लहरों के रूप में दिखाई देता है, वैसे ही यह प्रपञ्चमय संसार प्रतीत 
होता है । वह मुझसे ही उत्पन्न होता है और मुझमें ही छीन हो जाता है |: 


इसका आधार में ही हूँ । मैं ही पहले था, मेरे अलावा कोई नहीं है और बाद 
~x v ~ = = ` हूँ 
में में ही हूँ तथा जो शेष वचता है वह मैं ही ₹ | 


आपोध्याद्भाथः सलिलं तस्यमध्ये उभी देवौ शिश्चियातेऽन्तरिक्षे | 
आदध्रीचीः -सविसुचीर्वसानावुभौ विभति पृथिवीं दिव च। 
“योगिनस्तं प्रपश्यन्ति. भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ ५ ॥ ` 


अन्वयः--(तस्मात्‌ परमात्मनः) आपः अदम्यः सलिलम्‌ तस्यमध्ये अन्तरिक्षे 
` उमौ देवौ शिक्षियाते । आदधीचीः सविषू ची वसानौ उमौ एथिवी दिवं विभर्ति । 


AA अविद्यादिदोपरहितात्‌ परमात्मनः आपः भूतपञ्चको 
पलक्षणार्थोऽपशव्दः। अनेन सूक्ष्मा सृष्टिरमिहिता । aza: पञ्चमहामभूतेभ्यः 
सलिल भूतपञ्चकात्मकं स्थूलदेहादिकं सृष्टम्‌ । तस्य सलिलस्य मध्ये देहात्मनाव- 
स्थितस्य मध्ये अन्तरिक्षे हृदयाकाशे उभौ द्वावपि देवौ जीवपरमात्मानौ ` 
शिभ्रियाते वर्तते । आदध्रीची दिशः सविधूची उपदिशः प्राच्याद्या सर्वा दिशः 
वसानौ आच्छञाद्ययन्तौ जीवः ` आत्मनः अद्वितीय ब्रह्मात्मत्वादागम्य देहादौ 
| आत्ममावमापन्नः भूतभोतिकलक्षणं कर्मफछानुरूपं देहादिकं विभर्ति अपरो दिवं 
द्योतनात्मकं रूपं विभर्ति यदुक्कर-- i 

द्वा सुपर्णा सयुजो सखायौ' इत्यादि । एवं भूतं भगवन्तं योगिनः एकाग्र- 
चेतसः पश्यन्ति समाधौ इत्यर्थः | 
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सनातनं तमेव भगवन्तं 


[ ८० ) 


f. 


भाषार्थ--उस विशुद्ध परमात्मा से सर्वप्रथम आकार) जळ, पृध्वी आदि 
सूक्ष्म तन्मात्राओ का विस्तार हुआ | . उन्हीं तन्मात्राओ का सिर स्थूल ET हो 
गया । उसके मध्य में वे जीव. और परमात्मा इस सम्पूर्ण रिक्त भाग को ब्यास 


किए हैं । और कर्म फछादिरूप देहादि को प्रात करता है और दूसरा परमात्मा 
प्रकाशमान स्वरूप से इसे व्यात करता हदै । | 


केतुमन्तं वहत्त्यश्वास्तं दिव्यमजरं दिवि । 
5 योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ l ६॥ 
अस्वयः-्रुवस्य अव्ययकर्मणः रथस्य चक्रे तिष्ठन्त तं केतुमन्ते दिव्यम्‌, . 
अजरम्‌ अश्वाः दिवि वहन्ति । योगिनः तं सनातनं भगवन्तं प्रपश्यन्ति । 


व्याइया--्रुवस्य अव्ययकर्मणः इश्वरात्मनावस्थितस्य, सतत गमनशीलस्य 
वा, रथस्य शरीरस्य स्यन्दनस्य वा चक्रे चक्रमणात्मके देढे, -रथचक्रे वा 
Rua स्थितं विद्यमानमित्यर्थः । ते केतुमन्तं प्रज्ञावन्तं दिव्यम्‌ अप्राकृतं 
द्योतमानं वा अजरजरामरणा दिधर्मविवर्जितम्‌ दिवि सर्वास्मावस्थिते 
ब्रह्मणि प्रकाशे वा अश्वाः इन्द्रियाणि, घोटका वा वहन्ति नयन्ति भ्रामयन्ति 
इत्यर्थः । अस्य Adl सूर्य ad तमेव भगवन्तं ज्ञानिदः भूर्भुवः स्वः 
तत्सवितुर्वरेण्यमत्यदिरूपेण स्तुवन्ति प्रसिद्विश्चास्ति लोके सस घोटका सूर्यस्य 
रथ कर्षन्ति इति । अपरेण स्वर्यो देहादों प्रकल्पितः । जीबशरीर व्यवहारेण 
. इति। ; : 

| आषार्थ--अव्यय कर्म वाले तथा शरीर का आश्रय लिए, हुए प्रकाश 
जरामरण आदि से रहित जीवात्मास्वरूप उस ब्रह्म को इन्द्रिय खींचती है | 
अर्थात्‌ उसकी चेष्टां को पूर्ण करती हैं। यंह शरीर भी रथ हे, पाँच कमेनदरियाँ 
मन व बुद्धि ये ही सात घोडे हैं जो अव्यय यानी कभी भी पूर्ण न दोनेवाले 
कर्म में लगा है । ऐसे सनातन भगवान्‌ को योगीजन समाधि में एकाग्र मन से 
साक्षात्कार करते हैं । 
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न साहश्ये तिष्ठति रूपमस्य न चक्षुषा पश्यति कञ्चिदेनम्‌ । 
मनीषयातो मनसा हुदा च ये तं विदुरमृतास्ते भवन्ति । 
योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ ७॥ 
अन्वयः---अस्य रूप साहश्ये न तिष्ठति एनं कश्चित्‌ चक्षुषा न पश्यति । 


अतः ये मनीषया मनसा. हृदा च विदुः ते अमृता भवन्ति | योगिनस्तमेव 
सनातनं भगवन्तं पश्यन्ति । 


व्याह्या--अस्य परमात्मनः रूपं स्वरूपं साइश्ये समतायां साम्ये इत्यर्थ: 
न तिष्ठति न भवति। न किमपि रूपमस्ति अस्य रूपस्य साह्यं अपितु तस्य 
रूपं विलक्षणमेवास्ति । तथा एन परमात्मानं कश्चित्‌ चक्षुषा लोचनेन न पश्यति | 


ये योगिनः साधकाश्च मनीषया अध्यवंसायास्मिकया बुद्ध्या मनसा सङ्कल्प- 


विकल्पात्मकेन, हृदा च हृदयेन च साधनेन, एनं मगवन्तं परमात्मानं विदुः 


` जानन्ति ते तु असता भवन्ति जरामरणादिदोषविवञिताः भवन्ति । तमेव 


सनातनं भगवन्तं योगिनः निर्विकल्पक समाधौ पश्यन्ति | | 
भाषार्थ--इसके रूप के समान कोई मी स्वरूप नहीं है. कि जिससे इसका 
साम्य वताया जाय.। इसे इन लौकिक आँखों से कभी भी नहीं देखा जा सकता 
जो योगी व ज्ञानी अपनी निश्चयात्मिका बुद्धि, मन व हृदय से इसको जानते हैं 
वे जरामरण आदि से मुक्त होकर तादात्म्य भाव को प्रास हो जाते हैं। उसी 
परमपुरुष सनातन भगवान्‌ का योगी लोग साक्षात्कार करते हैं। उसको देखने . 
में ये आँखें असमर्थ हैं, कारण इनमें प्रकाश नहीं हे । इसको देखने के लिये 
योग के द्वारा ब्रह्मचर्य के माध्यम से प्रकाश अर्जित करना चाहिये । 
द्वादशपुगास्सरितो देवरक्षिता मध्वीशते। 
-तदनुविघायिनस्तदा सञ्चरन्ति घोरम्‌। 
योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ ८॥ 


अन्वयः--द्वादशपूगाः सरितः देवरक्षिता मधु ईशते । तत्‌-अनुविधायिनः ` 
तदा घोरम्‌ सञ्जरन्ति | योगिनः तमेव सनातन भगवन्तं agafa 


1 प्रपश्यन्ति । i 
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[a] 
arnarga पश्चकमेन्द्रियाणि; एका दशैमनः 
द्वादशी aka दादशपूगा* कथ्यन्ते । : 


सरितः 'सरणशीळाः; देवरक्षिताः 
परमात्मना रक्षिताः। मधु मुव. विषय ईशते नियमयन्ति | स्व स्व. विषयमनु- 
अवन्ति इत्यर्थः । तदा तदनुविधायिनः विषयपरा MRA नरकं सञ्चरन्ति अर्थात्‌ 
न्ति। अतः इन्द्रियाणि विषयेभ्यः उपसंहृत्य 


स्वात्मनि एव वशं नयेदित्यर्थः | एवं भूतं भगवन्तं सनातनं, देवं योगिनः एव 
पश्यन्ति, एकाग्रचेतसेति | है i 
-_ आषार्थ-पाँच शनेन्द्रियाँ, पाँच कर्मेन्द्रियाँ; मन व बुद्धि ये द्वादश पूग 
हैं। ये सव इन्दरियाँ उसी की शक्ति से शक्तिमान है| ये सव अपने ही विषयों 
की ओर जाती हैं अर्थात्‌ अपने-अपने विषयों में डव जाती हैं। जिससे यह भयङ्कर 
संसार प्रपञ्च नहीं छूटता । जो इन्द्रियों को विषयों से व्यतिरिक्त कर उनको 
'अपने वश कर लेता है उसे फिर इनका दासत्व नहीं स्वीकार करना पड़ता | 
उन इन्द्रियो के नियामक भगवान्‌ का योगी लोग साक्षात्कार करते है। | 


-तदघमासं . पिबति afai अमरो मधु । 
इशान: स्वंभूतेषु हविभूंतमकल्पयत्‌ । 


योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ ९ ॥ 


अन्वयः --भ्रमरः तत्‌ अर्घमासं सञ्चितं मधु पिंवति । ईशानः सवभूतेषु 
हविरभूतम्‌ अकल्पयत्‌ । योगिनः तमेव मंगवन्तं प्रपश्यन्ति | 

व्यास्या--प्रमरः यथामधुकरः अर्धमासोपाितं मधु अधंसासं पिवति 
एवम्‌ अंसावपि भ्रमरः ञ्रमणविषयत्वात्‌ संसारी तद्विषयं मधु agar 
सञ्चितं अद्धमासं पिवति | अर्थात्‌ पूर्वजन्मसश्चितं कर्म अन्यस्मिन्‌ जन्मनि 
मुक्ते इत्यर्थः । ` ईशानः परमात्मा, सवंभूतेषुसवंषु समग्रेषु भूतेषु, प्राणिषु 
तत्कमानुसारेण हविभूतम्‌ अन्नादिकमकल्पयत्‌ | तमेवसनातनं सदातमं 
भगवन्तं) योगिनः ज्ञानेन समाधौ पश्यन्ति | स तु हृदयाकाशे एव ग्रभवति 
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भाषार्थ--जैसे कि मधुमक्ली-आधा मास तक रस को संग्रह करती है 
और फिर आधे मास तक पान: करती है वैसे ही संसार,में भ्रमण करने 
वाढा अमणरूप यह जीव . पूर्वजन्म के किए कमं को. दूसरे जन्म में भोगता 


है। परमात्मा ने सभी प्राणियों के लिये कर्मानुसार अन्नादि भोजन की . 
व्यवस्था की है । j ; 


_ हिरण्यपणंमश्वत्यमभिपत्य ह्यपक्षका: । 
तत्र ते पक्षिणो भूत्वा प्रपतन्ति यथासुखम्‌ । 
योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ १० ॥ 


अन्वयः--अपक्षकाः हिरण्यपर्णंम्‌ अश्वत्थममिपत्य तत्र ते यथासुखं प्रपतन्तिः। 
योगिनः तमेव सनातनं भगवन्तं प्रपश्यन्ति | RR 


व्याख्या--अपक्षकाः ज्ञानपक्षरहिताः, मध्वाशिनः हिरण्यपण स्वर्णतुल्यपर्णस्‌ 
आनन्दपूर्ण मित्यर्थः, अश्वत्थपिप्पळम्‌ अभिपत्य, गुरुमुपस॒त्य, इत्वर्थः तत्र गुरु- 
सन्निधो पक्षिणः मृत्वा संजातपक्षाः श्ञानवैराग्ययुक्ताः इत्यर्थः यथासुखं प्रपतन्ति, 


ब्रह्मणि एव विलीयन्ते जरामरणमुक्का भवन्ति इत्यरथः | 


भाषार्थ--विषया में संशंक्त वह जव किसी प्रकार गुरु का आश्रय 
प्रात करता है तव शुरु की कृपा से ज्ञान, वैराग्य आदि प्क प्रास कर लेता 
है और -उड़ कर उसी ब्रह्म में लीन हो जाता है। जैसे पक्षी पङ्क निकलने 
पर ही, उड़ सकता है उसी प्रकार विषयासक्त जीव के पक्ष ज्ञान, वैराग्य 
हैं। उस सनातन भगवान्‌ को ही योगीजन अपने अन्तः पटल में साक्षात्कार 


करते हैं। . | 


अपानं गिरति प्राणः प्राणं गिरति चन्द्रमा । 
आदित्यो गिरते चन्द्रमादित्यं गिरते प्रः । SHS 
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.. हत्वयः--प्राणः अपानं RRR, चन्द्रमा गाणं गिरति, आदित्यः चन 
गिरते (तथा) परः आदित्यं गिरते। योगिनः तमेव सनातन भगवन्त प्रपश्यन्ति 1 
व्यास्ा--प्राणः अपानं गिरति उपसंहरति चन्द्रमा शशी प्राण गिरति 

र ग्रहणमस्ति |. तथा चन्द्र मनः आदित्यः 


उपसंहरति, चन्द्रमा इत्येनेन मनस) गच 
शिरते उपसंहरते, आदित्यं च परः परमात्मा गिरते उपसंहरते । योगिनस्तमेव 


सनातनं भगवन्तं प्रपश्यन्ति | आदित्यशब्देनात्रजुदिः ह्यते । समाधिकाले 
अपान प्राणे उपसंहृत्य प्राण मनसि, मनख बुद्ध, चुद्धिं च परमात्मनि संहृत्य 
स्वाभाविकं चित्सदानन्दाद्वितीयब्रह्मात्मनैवावतिष्ठते | म्ही 
साषार्थ--समाधिकाल में योगीजन अपान को प्राण में, प्राण को मन में; | 
मन को बुद्धि में व बुद्धि को परमात्मा में उपसंहार KA हो जाते हैं यदि 
ata फिर इसी क्रम से शरीर में खींच लेता हे ।. इस योग हे 
परमात्मा को प्राप्त करना अपनी स्वाभाविक इच्छा पर निर्भर हों जाता है। | 
वह व्यक्तिं सिद्ध कहलाने लगता है । | 
'एक॑ पादं नोत्क्षिपति ape स उच्चरनु । | 
तं चेत्सततमुत्क्षिपेन्न मुत्युर्नामृतं भवेत्‌ । 
योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ १२॥ 
` ` अस्वयः--हंसः, सलिलात्‌ उचरन्‌ एकं पादं न उत्क्षिपति) चेत्‌ तं सततं 
'उत्क्िपेत्‌ मृत्युः अमृत न भवेत्‌ योगिनः तम्‌ एव भगवन्तं प्रपश्यन्ति । 

.... ब्याइ्या--हंसः सलिलात्‌ अविद्यामिति इंसः परमात्मा सलिलात्‌ भूतभोतिक- 
छक्षणात्‌, संसारात्‌ उचरनरुष्वंचरन्‌, संसाराद्‌ बहिरेव agama: एकं जीवाख्यं 
पादं न उत्क्िपति न उपसंहरति । प्रतिरूपोष्वतिष्ठते इत्यर्थः । यदुक्तम 
“एकस्तया सर्वमूतान्तरात्मा” इति चेत्‌ यंदि तं जीवाख्यं पाद सततं सततयायितं 
यत्‌ उत्क्िपेत्‌ स्वभावया स्वात्मानं अनन्तभेदं कृत्वा तेषु एब प्रविश्य जीवात्मना 

-नावतिष्ठेत्‌ तदा मृत्युजुननमरणादिलक्षणः संसारो न भवेत्‌। संसारिणी जीवसं 
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. भाषार्थ--वह परमात्मा संसार से परे है फिर भी अपने जीवरूपी पाद को 
स्पष्ट आमासित नहीं होने देता | . यदि वह अपनी माया से अपने अनन्त मेद 
करके ओर उनमे प्रविष्ट होकर जीवरूप से न रहे तो संसार में मृत्यु जननमरण 

क्रिया ही न रहे उसका स्वाभाविक रूप निरुपाधिक ज्ञानमय है । वह स्पष्ट नहीं 
प्रतीत होता । यदि ब्रह्मज्ञान सदा बना रहे तो सांसारिक क्रिया ही लुप्त हो जाय | 


. _ अंगुष्ठमात्रः पुरुषोऽन्तरात्मा छिङ्गस्य योगेन संयाति नित्यम्‌ । 
- तमीशमीड्यमनुकल्पमाद्यं पश्यन्ति मूढा न विराजमानम्‌। 
योगिनस्तं ` प्रपश्यन्ति ` ` भगवन्तं - सनातनम्‌ ॥ १३ u 


अत्वयः--अन्तरात्मा पुरुषो लिङ्गस्य योगेन अङ्गुष्ठमात्रः नित्यं संयाति | 

तम्‌ ईड्यम्‌ अनुकल्पम्‌ विराजमानम्‌ आद्यम्‌ ईशां मूढा न पश्यन्ति | तं भगवन्तं | 

| सनातनम्‌ योगिनः प्रपश्यन्ति | 

| 'च्याल्या--अन्तरात्मा सर्वभूतान्तरात्मा स एवं सिदानन्दा्वितीयः पूर्ण - 
परमात्मा इत्यथः लिङ्गस्य योगेन लीयते इति लिङ्गं तस्य लिङ्गस्य देहस्य योगेन 
सम्बन्धेन, अद्'ुष्ठमांत्रः अङ्ुषठमात्रपरिमाणपरिच्छ्िन्नः नित्यम्‌ सवंदा संयाति ` 
संसरति । तं ईडयं स्तुत्यम्‌ सवेरित्यर्थः, अनुकल्पं सर्वमनु प्रविश्यात्मा अनु- 
कल्पयति इति अनुकल्पम्‌, विराजमानं शोममानं स्थितमित्यर्थः आद्यम्‌ आदो 
मवम्‌ ईशं संवस्येशितारं मूढा अविवेकिनः देहात्सामि मानिनः न पश्यन्ति न 
विलोकयन्ति । एवं भृता भगवन्तं योगिनः पश्यन्ति नान्ये जनाः इति । 


साषार्थ-समी प्राणियों में आत्मारूप में स्थित पूर्ण परमात्मा भी इस 
नश्वर शरीर के सम्बन्ध से अङ्ुष्ठ परिमाण होकर भी संसार में भ्रमण KE 
वह तो कमी मरता ही नहीं, शरीर के मरने पर लोग उसके अपर भी मृत्यु का 
व्यपदेश कर देते हैं। जो उनका अज्ञान है उस अर्चनीय आत्मरूप से. भास- 
मान जगत्‌ नियन्ता आदि पुरुष को देइ को ही आत्मा माननेबाले अविवेकी 
|छोग नहीं देखते । किन्तु योगी जन उसी सनातन परमात्मा को अपने हृदय- 
| परळ में देखते हैं । REIS, 
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i स्वेन वुन्तेन मर्त्यान्‌ । - 
गूहन्ति सर्पा इव गहनरेषु ba a 
ते विप्रमुह्मन्ति जना विमूढास्तेर्दत्ताभोगा मोहः भवाय! ` 
` - योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ १४॥ 


. अन्वयः--सर्पा इव स्वेन इन्तेन मर्त्यान्‌, क्षयं नीत्वा गह्वरेषु गूहन्ति । 

ते विमूढा जना विग्रमुझन्ति - तैः दत्ताभोगा भवाय मोहयन्ते । योगिनः तमेव 
- सनातनं भरावन्तं प्रपश्यन्ति |. ; [ | 
amani इव सुजज्ञा इव स्वेन इन्तेन विषयप्रदानेन मर्त्यान्‌ जनान्‌ | 
क्षय नीत्वा पञ्चत्व प्रापयित्वा गहरेषु छिद्रे गूहन्ति स्वात्मानं प्रच्छादयन्ति | 
तयैव इन्द्रियर्पाः विषयप्रदानेन मर्त्यांन्‌ क्षयं त्वा स्वात्मानन, स्या । | 
ते विमूढा अज्ञानिनो जनाः विप्रमुझन्ति मोहमुपयान्ति । अथात्‌ इन्द्रियेभ्यः | 
प्रदत्तान्‌ विषयभोगान्‌ ये जनाः आस्वादयन्ति | विषयेषु 3 सशक्ता La | 
ते एव मुहान्ति नान्ये । यदुक्तं श्रुतो- यथा प्रियया सपरिष्वक्तः तैः इ f 

विषकल्पा भोगा विषयाः मर्त्यान्‌ मोहय॑न्ति | योगिनः तमेव भगवन्त सनातन 

प्रपश्यन्ति | योगक्रियया इत्यर्थः । 


माषायं--जैसे सर्प प्राणियों को काट कर वलि में घुस जाता है वैसे ही 
ये इन्द्रियाँ विषयरूपी विष देकर दूर हट जाती हैं, जो व्यक्ति इनसे प्रदत्त | 
विषय का निरन्तर मोग करता है वह मोहित हो जाता है और वार-बार संसार 
के कलेश को भोगता दै और उस अपने स्वल्प से प्रथक्‌ ही रहता हे । उसी | 
परमात्मा सनातन शासक को योगीजन अपने ज्ञान से साक्षात्कार करते Bi 


नात्मानमात्मस्थमवेति मूढेः संसारकूपे परिवतंते यः। 
त्यत्तवाऽत्मर्पं विषयांश्च भुक्ते स वै जनो गर्दभ एव साक्षात्‌ । 
योगिनस्तं ` प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ १५॥ 
अस्वयः--यः मूढः संसारकूपे परिवर्तते, आत्मस्थम्‌ आत्मानं च अवैति 
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समापुः | योगिनः तमेव सनातनं भगवन्तं प्रपश्यन्ति । 


Li 59: || 


आत्मरूपं तयक्त्वा विषयान्‌ च सुड्क्ते, स जनौ वै साक्षात्‌ गर्दभ एव (अस्ति) . 


योगिनः तमेव सनातनं भगवन्तं प्रपश्यन्ति । 
च्याल्या--यः मूढः सदसद्‌ विवेकशून्यः, संसारकूपे संसार एव कूपः तस्मिन्‌- ˆ 
परिवतते श्वसूकरादिषु तिर्यगादिषु च योनिषु परिभ्रमति । आत्मस्थं हृदि एव 
विराजमानम्‌ आत्मानं देहादिदोषरहितं सर्वावमासकं चेतन्यं न अवैति न 
जानाति । आत्मरूपं चित्सदानन्दाद्वितीयं त्यक्त्वा विषयान्‌ भोगान्‌ च EÈ 
स जनः वै निश्चयेन साक्षात्‌ गदभःरासभ एवास्ति। ' लि 
_भाषाय--सत्‌ और असत्‌ विवेकशून्य जो मूर्ख संसार-कूप में गोते लगा 
रहा है किन्तु हृदय में विराजमान परमात्मा को नहीं जानता उस परब्रह्म. 
परमात्मा को छोड़कर जो व्यक्ति विषयों का भोग करता है, वह वास्तव में 
गदहा. है; किन्तु योगीजन अपने ज्ञान के माध्यम से उस सनातन परमात्मा का . 
साक्षात्कार करते हैं । : 
असाधना वापि ससाघना वा समानमेतद्‌ हश्यते मानुषेषु । 
समानमेतदमृतस्येतरस्य युक्तास्तन्न मध्वः उत्सं समापुः । 
योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌॥ १६॥ 


(तथेव) aga इतरस्य च एतद्‌ समानं हश्यते तत्र युक्ताः मध्वः उत्सम्‌ 
व्याइया-असाधनाःशमदमादिसाधनशत्याः वापि आहोस्वित्‌ ससाधनाः 
शमदमादिसाधनयुक्का, तेषुमानुषेषु एतद्‌ ब्रह्म समानं, साघारणमास्मस्वरूपं 
निर्विकारमित्यर्थः | इश्यते तथेव अमृतस्यमोक्षस्य) इतरस्य संसारस्य, एतद्‌ 
ब्रह्म समानं, निर्विकारमेव इश्यते । तत्र तेषु मध्ये युक्ताः शमदमादिसाधन 


संवरिताः, मध्वःमधुनः ब्रह्मस्य) उत्सम्‌ उत्कर्षं पराकाष्ठामित्यर्थः समापुः 
सम्प्रा्ाः। योगिनः तमेव सनातनं भगवन्तं, ज्ञानेन पश्यन्ति । नान्ये जनाः 


पश्यन्तीति । ` 
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` अम्वयः--असाधना वापि ससाधनाः वा मानुषेषु एतत्‌ समानं. इश्यते। , 
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L=] 
: .भआषार्य-शम, दम आदि साधनों से जो युक्त है अथवा साघनरहित Bi 
परमात्मा सभी प्राणियों में समान रूप से व्याप्त है। मोक्ष तथा संसार में वह 


सव जगह एक रस है | जो व्यक्ति शम, दम आदि साधनों से युक्त हैं वेही 


ब्रह्मरस के उत्कर्ष की पराकाष्ठा को प्रात करते हैं। योगीजन उसी सनातन 


परमात्मा को अपने ज्ञान के द्वारा साक्षात्कार करते हैं | 


5 उभौ लोको विद्यया व्याप्य याति तदाहुतं चाहुतमग्निहोत्रम्‌ । 
माने ब्राह्मी ल्युतां मादधीत प्रज्ञानं स्यान्नाम धीरा NA 
` योगिनस्तं . प्रपश्यन्ति . . भगवन्तं सनातनम्‌॥ १७॥ 


` अस्वगः-_विद्यया उभौ लोकौ व्याप्य याति तदाहुतं अग्निहोत्रम्‌ आहुतं 


मन्ति । तथा ते ब्राह्मी लघुतां मा आदधीत | यत्‌ नाम प्रज्ञानं स्यात धीरा . 


-ळमन्ते | योगिनः तमेव सनातनं भगवन्तं प्रपश्यन्ति | 


ट्‌ 
व्याख्या--उमौ लोको आत्मलोकम्‌ अनात्मलोकम्‌ च विद्यया ब्रह्माकारया 
अन्तःकरणबृत्या अहमेवेदं सर्वोऽस्मि इति सर्वात्म्याकारया दृत्या व्याप्य प्रकार्य 
जात्वा वा याति । तदा आहुतमपि अग्निहोत्रम्‌ अनेनात्मशानेना भिमुख्येन हुतं 


भवति । तदा ते तव ब्राह्म ्रह्मविषया विद्या घुतां मत्येभावं मान आदधीत 


न कुर्यात्‌ । अपितु प्रज्ञानं तमसः दरं परमात्मानं आत्मत्वेन सम्पादयेत्‌ | तथाह 


भ्रुतिः--प्रज्ञानं बह इतिं | तत्पज्ञानो धीरा धीमन्तो लभन्ते । तमेव सनातनं , 


रूपं परमात्मानं योगिनः प्रपश्यन्ति । 
:  भाषार्ण- उस ब्रह्म विद्या से ज्ञानी लोक तथा परलोक दोनों को प्रकाशित 


- करता है। यज्ञादि के समय सुख उस ब्रहतता में ही निहित Tak 


करने पर मी उनके छिए यज्ञ के फल वैसे ही प्राप्त हो जाते हैं | 
सनत्सुजातजी कहते हैं कि--हे धृतराष्ट्र! तुम इस ब्राह्मी श्री को प्रास कर 
इतना दीनंमलीन क्यों अपने को मान रहे हो । जिनका नाम ही प्रज्ञान है । 


प्रज्ञान कहने का तात्मय प्राणिमात्र के हृदय में प्रकाशमान ज्योति हे जो बुधि _ 


का प्रकाशक है । प्रज्ञान सवका आधार है । सारे प्राणी प्रज्ञा के द्वारा ही चेतन्य. 
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हैं योगीजन उसी सनातन पुरुष का ध्यान करते हैं व साक्षात्कार करते हैं | 
एवं रूपो महानात्मा पावकं पुरुषो गिंरन्‌। 
यो वे तं पुरुषो वेद तस्येहात्मा न रिष्यते | 
योगिनस्तं प्रपश्यन्ति भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ १८॥ 
अन्वयः-एवं रूपः महानास्मा यः पुरुषः पावकं गिरन्‌ वै पुरुषं वेद्‌ तस्य 
आत्मा इह न रिष्यते । तमेव भगवन्तं सनातनं परमात्मानं योगिनः प्रपश्य- 
यन्ति | ee 
५ व्याख्या--एवं रूपः प्रशानैकरसो ब्रह्मस्वरूपः यः अस्ति सः महानात्मा 
रह्म सम्पद्यते इत्यर्थः । यः पुरुषः परमात्मा पावकं अग्नि भोक्तारमित्यर्थः । 
गिरन्‌ स्वात्मनि एव उपसंहरन्‌ वै निश्चयेन. तं पुरुषं परमात्मानं ज्ञानैकरसं पूर्ण 
वेद अयमहमस्मि इति साक्षाजानाति। तस्य प्रज्ञानरूपं परमात्मानं आफमत्वेनाव- 
गच्छतः इह अस्मिन्नेव देहे आत्मनि रिष्यते न विनश्यति। योगिनः तमेव 


सनातनं भगवन्तं प्रपश्यन्तीति । 


__ भाषार्थ-जो व्यक्ति इस परम ज्योति परमात्मा को अपने स्वरूप के रूप 
में पहचान जाता है वह व्यक्ति परमात्मा हो जाता है। वह परमात्मा 
उस जीव को अपने में निर्णय -कंर लेता है । उसकी आत्मा यहीं उसमें 
मिल जाती है।. योगीजन उसी परमात्मा का अपने ज्ञान के माध्यम से 
साक्षात्कार करते हैं । NE | 


अङ्गुष्ठमात्रः पुरुषोऽन्तरात्मा न दृश्यतेऽसौ हृदये निविष्ट: । 

अजश्चरो दिवारात्रमतन्द्रितश्व स तं मत्वा कविरास्ते प्रसन्न: ॥ १९ ॥ 

अन्वयः--असौ agga: अन्तरात्मा पुरुपः हृदये निविष्टः न दृश्यते 
अतः चरश्च स दिवारात्रम्‌ अतन्द्रितः तं मत्वा कविः प्रसन्नः अस्ति । 

व्याख्या--असो अङ्गुष्ठपरिमाणमात्रः अन्तरात्मा पुरुषः चित्सदानन्दा- 
द्वितीयः हृदये हृदि निविष्टः न इश्यते । अजः जन्मादिशून्यः, चरः चरतीति 
चरः जगन्नियमने नित्यो युक्तः इत्यथः स दिवारात्रम्‌ रात्रिन्दिवं अतन्द्रितः 
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ह A ~ ९ हषंयुक्तः 
निद्रारहितः सततज्ञानयुक्तः :इत्यर्थः । तै मत्वा कविः ज्ञानी प्रसन्नः : 


तिष्ठति इतिं । जे Yon 
माषार्थ--अङु् परिमाणमात्र 


है किन्तु दय में स्थित होकर भी नहीं 
सदैब. जगत के शासन में तत्पर रहता दै। रात दिन ज्ञानस्वरूप है उसे जानकर 


ज्ञानी प्रसन्न-चित्त होकर संसार में रहता है 
तस्माच्च-वायुरायातस्तस्मिश्न पल्यस्तथा। 
अस्माद्तिश्च सोमश्र तस्मात्‌ च प्राण आगतः ॥ २०॥ 
नेव प्रलयः तस्मादेव अग्निः 


को अन्तरात्मरूप पुरुष हृदय में वास करता 


अन्बयः--तस्मात्‌ वायुः आयातः तथाः तस्मि 
सोमश्च तस्मात्‌ प्राणश्च आगतः। ` ० `" ` `` i 
व्योख्या--तस्मात्‌ पूणोत्‌ ब्रह्मणः वायुः पञ्चानां मूतानामंपि उपलक्षणम्‌ 
पवनः आगतः प्रादुभूत इत्यर्थः | तथा तस्मिन्नेव mem: लीयते | तस्मादेव 
पूर्णात्‌ एव अग्निः विमावसुः, सोमश) चन्द्र) प्रादुभूती तथा तस्मादेव प्राणश्च 
आगत प्रादुर्भूतः । यदुक्तम्‌ 
चन्रमा मनसो जातश्रक्ोः सूर्योऽजायत। ` 
samga . प्राणश्व मुखादप्निरजायत ॥ इति! 
तथा च तमःप्रधानविश्षेपशक्तिमदज्ञानोपहितचेतन्यादाकाशआकाशा 
द्वायुर्वायोरभिरभेरापोज्द्वथ चोसचते एथ्वीरित्यादि । । 
भाषार्थ--उस पूर्ण ब्रह्म से ही प्रथिवी, तेज, जल, वायु, आकाश आदि 
पाँच महामूर्तो की सृष्टि हुई है, उसी ब्रहम में प्रलय होता हे और उसी में 
सन्निविष्ट हो जाता है तथा उसी से चन्द्रमा मन प्राण प्रादुर्भूत हुए हैं । 


` तत््रतिष्ठा तदमृतं छोकास्तदब्रह्म तद्यशः॥ 
भूतानि जज्ञिरे तस्मात्‌ प्रणयं यान्ति तत्र च ॥ २१॥ 
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हीं दिखाई देता है । जो अजन्मा है तथा - 


Te J 


अन्वय:--तत्‌ प्रतिष्ठा तत्‌ अमृतम्‌ तद्त्रह्मलोकाः तस्मात्‌ भूतानि. जशिरे, 
तत्र च प्रलयं यान्ति। - (ag म, 

. व्याख्यात्‌ ब्रह्म (सम्पूर्णजगतः) प्रतिष्ठा, आधारः अस्ति | तत्‌ अमृतम्‌ 
अमृतत्व अस्ति। तदेव च लोकाः स्वर्गादिलोकानां आश्रयः अस्ति | तस्मादेव 
ब्रह्मणः भूतानि जजिरे प्राहुमंवन्ति | अथवा प्रथिव्यतेजोवांप्वाकाश रूपाणि पञ्च 
मूतानिं जज्ञिरे तथा तस्मिन्नेव प्रलयं नाशं यान्ति गच्छुन्ति। ' ४ 

भाषार्थ--वह विशुद्ध परमात्मा सभी लोको का आधार है,. वही सवका . 


यश है, उसी से सम्पूर्ण भौतिक प्रपञ्च की उत्पत्ति होती है तथा उसी में लीन 
हो जाता है | ॒ Rk uan | 


उभौ च देवी पृथिवीं' दिवं च दिशश्च शुकं भुवनं विभति । -... 
' तस्माद्दिशः सरितश्च स्रवन्ति तस्माद्‌ समुद्रा विहिता महान्तः URRU” 


अन्वयः--उभो देवो एथिवी दिवं दिशः शुक्लं भवनं च विभर्ति । तस्मात्‌ 
दिशः सरितश्च gara । तस्मादेव महान्तः समुद्रा विहिताः | ' 

व्याख्या--उभौ देवो जीवेश्वरौ ` परथिवी सुवं दिवमाकाशं दिशः ककुभः 
सवं शुवलं ब्रह्मकतृंतया एवं शुक्ल सुवनं जगत्‌ विभति घारयति । तस्मात्‌, दिशः 
सरितश्च स्रवन्ति प्रवहन्ति विकसन्ति इत्यर्थः तथा तस्मादेव ब्रह्मणः महान्तः 
समुद्राः सागराः विहिताः रचिताः | 

` भांषार्थ--जीव और ब्रह्म दोनों एथिवी, आकाश व सम्पूर्ण ब्रह्माण्ड को 

घारण करते हैं । उसी से दिशा व नदियाँ निकलती हैं। उसी के द्वारा महान्‌ 
समुद्र का विस्तार किया गया है । 


.यः सहस्त्रं सहास्राणां पक्षानाहृत्य सम्पतेत्‌। `| 
नान्तं गच्छेत्‌ कारणस्य यद्यपि स्यात्मनोजवः। . 
“योगिनस्तं प्रपश्यन्तिः भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ २३॥ 
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' यगान्ति जनाः तस्मादनन्तः परमात्मा इति योगिनः 


[ ६२] 
णां सहं. पक्षान्‌. आहत्य सम्पतेत्‌ (तथापि) 

अत्वयः--यः पुरुषः सहसाणां सहस 
कारणस्य अन्तं न गच्छेत्‌ । यद्यपि मनोजवः (किं) न स्यात्‌ । योगिनः तमेव 


भगवन्तं प्रपश्यन्ति ) 
br a पुरुषः सहस्नाणां.पक्षिणां मध्ये सहं पक्षान्‌, आहृत्य आत्मनः 
सहच पक्षान्‌, इत्वा -इत्यर्थः) सम्पतेत्‌, उडीयेत । (तथापि) कारणस्य af- 
कारणमूतस्य परमात्मनो अन्तं PTEN N 
: पि असमर्थः एव भविष्यति | न 
गतिशीलः कि न स्यात्‌ । तथा an 
भगवन्तं प्रपश्यन्ति नेतरे जनाः इतिं । 

भाषार्थ--यदि कोई हजारों पक्षियों हजारों पद्ों को एक साथ लेकर 


अर्थात्‌ हजारों पद्ों से युक्त होकर उड़े तो भी सृष्टि के कारणमूत उस परमात्मा 


का अतिक्रमण नहीं कर संकता । . चाहे वह मन के समान गतिवाला क्‍यों न 


-हो सर्वथा असमर्थं ही रहेगा ]. उसी परमात्मा का योगीजन' अपने ज्ञान के 


माध्यम से साक्षात्कार करते हैं । 


अदशंने ` तिष्ठति sma पश्यन्ति चेन सुसमिद्धसत्वाः। 
: दोनो मनीषी मनसाभिपश्येद्‌ य एनं विदुरमृतास्ते भवन्ति ॥ २४॥ 


अन्वयः --अस्य रूपम्‌ अदने तिष्ठति (Rea) सुसमिद्धसत्वाः ।. एनं 
पशयन्ति | हीनः मनीषी मनसा अभिपश्येत्‌ च ये एनं विदुः ते aga: भबन्वि। 


च्पाउया--अस्य - परमास्मनः रूपम्‌ अदर्शने दर्शनायोग्यविषये तिष्ठति 
आस्ते । (किन्तु) सुसमिद्धसत्वाः साधनसमन्नाः शमदमादियुक्ताः एवं परमात्मा 
पश्यन्ति साक्षात्कुवन्ति हीनः रांगद्वेषादिमलरहितो मनीषी ज्ञानी मनसा 
अमिपश्येत्‌ पटं क्षमो भवेदिति । ये जनाः एनं सनातनं Ag: जानन्ति ते 
अमृताः जरामरणादिरिहिताः भवन्ति इति। दोषरहितः शक्तिमान्‌ जनः 
तमवलोकिठुं प्रभवन्ति | : यदिंति मनसा. वाचा चक्षुभ्याँ नश्वरं ह्ममाणं 
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पारं.न गच्छेत्‌ । यद्यपि मनोजवः मन सइश ` 


~, 


[a] 


हि विद्धि मांयामनोभवम्‌ इति भागवते स्प्मेवोक्त श्रीमता व्यासेन ।' वासेन्द्रि- 
याणि न प्रभवन्ति तं इष्टुम्‌ । स तु ज्ञानेन गुरुकृपया च लभ्यः |. अतः स्पष्ट 
एवास्ति यूडवत्‌ पश्यति ददाति इति गुरु । अलमति कथनेनात्र । 


भाषाथं-परमात्मा का स्वरूप इन वाह्य इन्द्रियों से कमी नहीं देखा जा 
सकता | जो शम, दम आदि वैराग्य-जञान से युक्त होते हैं वे ही इस ब्रह्म का 
` साक्षात्कार करते हैं। राग-द्वेष से रहित ज्ञानी व्यक्ति ही उसे देखने में समर्थ 
हो सकता है। जो उस परमात्मा का साक्षात्कार कर लेते È वे जीवन-मरण 


आदि इन्द्रो से सर्वथा मुक्त हो जाते हैं । - 
इमं यः सर्वभूतेषु आत्मानमनुपश्यति। fa 
अन्यत्रान्यत्र युक्तेषु स कि शोचेत्ततः परम्‌ ॥ २५॥ . 
` अव्वयः--यः अन्यत्रान्यत्र युक्तेषु सवंभृतेषु इमम्‌ आत्मानम्‌ अनुपश्यति। 
ततः परं स किं शोचेत्‌ । 


व्याख्या--यः जनः, अन्यत्रान्यत्र देहेन्द्रियादियुक्तेषु शरीराद्यमिमानिषु देह- 
घारिषु इत्यर्थः । सर्वभूतेषु स्वप्राणिषु इमम्‌ आत्मानं पश्यति | ततः परं स जनः 
कि शोचति न किमपि कतार्थत्वादित्यर्थः । यदाह थुतिः-- 


“तत्र को मोहः कः शोकः एकस्वमनुपश्यतः" 


भाषार्थ--जो ज्ञानी व्यक्ति सभी प्राणियों में सर्वशक्तिमान्‌ उस प्रझु का 

ही अनुभव करता. है, उसे फिर किसी भी प्रकार की चिन्ता नहीं रहती है | वह 

। व्यक्ति कृतार्थ हो जाता है। उसे अब ध्यान, प्राणायाम अथवा अन्य प्रपञ्चो में 
पड़ने की आवश्यकता नहीं रहती है । वह ब्रह्म ही हो जाता है । 


यथोदपाने महति सवतः संप्लुतोदके । 

एव सर्वेषु भूतेषु ब्राह्मणस्य विजानतः ॥ २६॥ 
अन्दयः--यथासवंतः संप्लुतोदके महति उदपाने (गन्धा). सफल मनोरथः 
भवति एवं सर्वभतेषु ब्राह्मणस्य'विजानतः (क॒तकृत्यो भवति) |. . 
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ma ans 


[ sx] 


antiga सवतः संप्लुतोदके जंठपू्णे मदति विशाले. उदपाने तडागे 
शल्वाः सफमनोरथः भवतिः एवं से समग्रे मते प्राणिषु ब्राह्मणस्य आत्मानं 
बिजानतः कृतकृत्यो मवति, स ठु आत्मदर्शनेनैव छतकृत्यो भवति। यदाहृ 


भगवान्वासुदेवः “न चास्य स्मृते कश्चिदर्थव्यंपा्यः?, इति | . 


भाषार्ण--जैसे कोई ब्यक्ति जल से पूर्ण ताळाब में जाकर अपनी प्यास को 
ुझाता है । वैसे ही समी प्राणियों में आत्मदशन करनेवाला व्यक्ति कृतकृत्य 
हो जाता है। इसलिए अन्तःकरण में विराजमान उस पुण्य को प्रास RAK 
उस साधक को अन्य विषयों की खोज करना न के बराबर हे । क्योंकि प्राणियों 
में जो भी आनन्द या उत्साह है वह उसी परमात्मा की प्रतिष्ठा मे है। उस 
ब्रह्म को पा लेना ही उसका परम पुरुषार्थ है। जैसे कि अमृत पीनेवाले व्यक्ति 


के लिए. सभी शेष पदार्थ व्यर्थ है। 


अहमेवास्मि वां माता पिता पुत्रोऽसम्यह्‌ पुनः । 
¬ आत्माऽहमस्य सर्वस्य यश्च नास्ति यदस्ति च ॥ २७॥ 


` 
“reg 


' अन्ययः-अहम्‌ एव वः माता अस्मि पुनः अहमेव पिता पुत्रश्नास्मि अह 
` सवस्य आत्मा अस्मि यत्‌ नास्ति चाहोस्वि यदस्ति | 


ana-a; परमात्मा एव वः युष्माकं माता अस्मि पुनः अहमेव पिता ` |` 


पुत्रश्नास्मि । अहमेव स्वस्य आत्मा अस्मि च यत्‌ नास्ति न वर्तते आहोस्वित्‌ 
यत्‌ वर्तते | अहमेवास्मिं आत्मा सवस्य | 


भाषार्थ--सनत्सुजात धृतराष्ट्र को मोहयुक्त देखकर कहते हैं कि ऐ राजन्‌! _ 
तुमं अपने हृदय से शोक को निकाल दो | तुम जिन पुत्रों का शोक कर रहे 
हो वह सव माया के कारण कर रहे हो । भेद व्यवहार शरीर के कारण है 
क्योंकि वास्तविक रूप में ही यानी ईश्वर ही तुम्हारी माता हूँ, में ही पिता व पुत्र 
हूँ । यह सव मेरा खेळ है, मैं सवकी अन्तरात्मा हँ । जो है अथवा जो नहीं 
1 है में हहका कार हूँ छोड, सी, में, हूँ पह,हानो।। Digitized by eGangotri 


La] 
पितामहोऽस्मि स्थविरः पिता पुत्रश्च भारत। 
ममव यूयमात्मस्था न मे यूयं. न चाप्यहम्‌ ॥ २८॥ 
अस्वयः--माता ! अहमेव स्थविरः पितामहः अस्मि अहमेवः ,पिता 
पुत्रश्नास्मि | यूयं समैव आत्मस्था किन्तु यूयं न मे न अहं यूयम्‌ | 
व्याश्या--हे मारत ! हे भरतवंशोद्धव राजन्‌ ! अहं परमात्मा स्थविरः 
इद्धः इन्द्रादीनां sama. पितामहः अस्मि अनादिसिद्वः इत्यर्थः | -अहमेव 
पिताः पुनः सर्वमस्मि । यूयं सर्वे ममैव परमात्मनः आत्मस्थाः किन्तु वास्तविकेन 
रूपेण न यूयं मयि न वाअह युष्माधु स्थितः । तथा चाइ भगवान्‌ । 
“मत्स्थानि सर्वभूतानि” इति 1 डड 
भाषार्थ--में ही इन्द्रादिका का भी पितामह हूँ, मैं ही पिता हँ एवं में ही 
पुत्र हूँ । तुम लोग सेरे में ही स्थित हो किन्तु वास्तव में में न तुममें हूँ न तुम 
मुझमें हो । टु DISIT ig 
आत्मेव स्थानं मम जन्म चात्मा ओतप्रोतोऽ्हमजरप्रतिष्ठः। 
अजश्चरा दिवारात्रमतन्द्रितोषरहं मां विज्ञाय कविरास्ते प्रसन्नः ॥ २९॥ 
अन्वयः--मम स्यानम्‌ आत्मा एव जन्म चापि आत्मा एवं | अहं ओतं- 


` प्रोतः अजरप्रतिष्ठः (अस्मि) दिवा रात्रम्‌ अतन्द्रितः अजः चरश्चास्मि माँ विज्ञाय 


कविः प्रसन्नः आस्ते । 

_ व्याख्या-यद्यपि यूयं न ममात्मनि व्यवस्थिताः न चाप्यहं यूयं व्यवस्थिताः 
तथापि मम परमात्मनः स्थानम्‌ आश्रय आत्मा एव, जन्म चापिं आत्मा एव 
अर्थात्‌ अस्मादेवात्मनः सर्वसुसन्नम्‌ इत्यर्थः | यदाह भ्रुतिः-- 

. "आत्मनः एवेद सर्वम! इति । अहमेव ओतप्रोतः ओतप्रोतरूपेण 
व्यवस्थितोऽस्मि । अजरप्रतिष्ठः अजरे जरामरणवजिते स्वे aka स्थितोऽस्मि 
इति अजरप्रतिष्ठः तथा मां परमात्मानं विज्ञाय ज्ञात्वा कविः ज्ञानी प्रसन्नः अस्ति 
तिष्ठति इति l 

भाषार्थ-धृतराष्ट्र की आस्था दृढ़ होने के लिए. सनस्सुजातजी कहते 8 


| कि--आत्मा ही मेरा निवास है? तथा आत्मा ही जन्म है। में जरामरणवजिंत 
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अपनी महिमा में स्थित हूँ । स्वरूप. से, अज हूँ किन्तु sa दृष्टि Na 
शील हूँ । मेरे इस कर्म को जानकर विद्वान आनन्द्रबरूप न 
॥ ; 
Nm अणोरणीयाच्‌ सुमनाः सर्ंभूतेष्ववस्थितः। , 
पितरं सर्वभूतानां पुष्करे निहितं विदुः ॥ > n | 

अन्बयः--अणोः.अणीयान्‌ सर्वे भूतेषु अवस्थितः (अस्मि) सर्वे मृतानां पुष्करे 
निहितं पितरं मां सुमनः विदुः | e aha 

ana सूक्ष्मात्‌ अणीयान्‌ सद्धमतरः, AKI aing 
अवस्थितः. सर्वमतात्मतया स्थितो5स्मि । सर्वभूतानां सवां प्राणिनां पुष्करे 
हृत्कमले निहितं विद्यमानं पितरं जनयितारं -सर्वरक्षक मां सुमनाः रागद्देषशोक- 
मोहादिवर्जितचित्सदानन्दाद्वितीयत्रह्मात्माकारं मनो यस्य स सुमनाः ते सुमनसः 
सनकसनन्दनवामदेवादयः मां विदुः जानन्ति नेतरे जानन्तीति | 

भाषार्थ--सूक्ष्म से मी सूक्ष्म रूप में सव प्राणियों के अन्तःकरण में स्थित 
हूँ । सभी प्राणियों के दृदय-कमल में विराजमान मुझ जगत्लष्टा जगन्नियन्ता को 
OTÈ, माया-मोह व मत्सर से रहित सनकादिक सनातन तथा वामदेव प्रभृति 
ज्ञानी महात्मा, अपने -ज्ञान के माध्यम से देखते हैं । 


॥ इति ओोसनत्सुजातस्यचतुर्योऽष्यायः ॥: 


ॐ शान्तिः ! शान्तिः !! शान्तिः !!! 
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प्राप्ति स्थान 


(१) भारतीय विद्या प्रकाशन चौखम्भा वाराणसी । 
(२) चौखम्भा विद्या भवन, चौक, वाराणसी । 
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